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Fete de la Saint-Jean-Baptiste

Faute d’espace, il sic nous a ¢td possible d'insérer, dans le présent
numéro, qu'unc faible partic des vues instantanies prises par nos artistes
lors de la procession de la Saint-Jean-Baptiste a Montréal. Notre prochain
numére scra donc exclusivement consacré a Pachevement de cetle série, si
intéressanie, veritable monument élevé a la plus populaire de nos insti-
tutions canadicnnes, .
TEMPS POUR TOUT

Madwome, Vord quebques comples des foarnisseurs gri sont arvivds
anjourd’hui, cher,

Mousienr. . Tu aurais bien pu attendree et ne wme mouteer cela quapres
mon diner,

Meadme, Pavais véserveé co mowent-li pour te présenter les comples
de wes modistes,

Cest du Ler aw 8 juillet que doicent étre adressés
aw “ Sanmedi” les coupons de vole duw Concours
des Bébés.

Adressez aw “ Samedi”, dw ler aw 8 0 "
tows les coupons de vole que vous powves 1réunir
en favewr duw bébé que vous voulez favoriser!

PAS MOYEN 'Y RESISTER
Bowlean.  Ne w'avait-il pas dit quiil ne vous parlerait jama’s?
Rowlean,  Oui, mais quand il vit Pautre jour que javais un fort vhume,
il pu edsister an désir de w’enseigner un vemdde sir

SA RTPOSTE
Lui (apres arvoir éé pefusé). -Jo ue me maviert jamais, maintenant.
LN, Quelle folie, et pourquoi ?
Lui. -Si vous wavez pas voulu de moi, qui done en voudra ?

PAR DE GRACE
Me Goldingski. -lsane ! Tsaac ! Bourquoi ne rendres«du has har une
bluie semplaple ?
M. Goldingski. Che vendrerai tans touze minudes ot temie, Chad
loud ee harabluie howr teux hieures.

CA DEVAIT ETRE UN COIFFEUR

Lorvatewr. -Non, messicurs, je vous assure que si vous voulez avoir une
chose Lien taile, il faut que vous Ta tassiez vons memes, ’

[ e voir dips e fonde. Oui, comme pour vous couper les cheveux par
exemyple.

SES PRINCIPES

e O Donerean. Je ne vous ad pas vae i lentarrement. de Pat, Mme
O'Dowd ?

e O Dowed (pineée). - Non, madame. Je ne jouis jamais des enterres
ments, U moins gue ce soit dans ma propre faille,

LA RAISON
Pourquol  eminassais-tu

DE SA JOLE
Hewrt, Bevthe si ardemment?
finneds

Charles, -Nony mais nous I'étions et elle a consenli & briser engage-
ment.

tes-vous

RIEN QUE ¢A
dlice (jrwne maricde de siv somaines). - Ol maman, je suis malheurcuse,
Je sais que jo nlal pas la contiunce de Havold, Bstece que papn vous
cachait quelque chose, lui?
Jeomean.- -Non, ma lille, vien, vien si ce n'est de largent.

CELEBRATION DE

LA ST-JEAN-BAPTISTE, 22 JUIN

1899

Photographic de M. J. A. Dumas, 112 rae Vitré, coin St-Laurent.
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HORS

e

Tidée me vint de

e fille coime tante Sarah !
iy a gomaix en de vieilles illes qui sappelaent Georgette,

TROIS SONNETS

CONON oppLIViscoR

Pu e dis omblicus des serments Canteefois,
Pu e slis onbliens des minmes d'extaze,

10 des heaus eeves fous ait ian coenr gy sdhais,
D (e regards profoneds sentait b donee (e,

Tuome dis oubliens de mes <erments de foi,

Pualis gque Jai baisse, puisgudil Bt que tont passe,
Lex heanx songes diamonr gqui ne svadent gqu’a toi,
Dans Je gouthe crnel des ehoses qui trépassent,

Hélas ! ta e Péerisg tont e plenvant peat-étre,
Mitis ressonviens tol done des frissons de mon ftee

Saus ton baiser vaingueur dont Jeus des lendemains,

Je Caime et je Cadore, & mon unigue reine,
Beprends sans Cémonvair ta fixure sereine,
Tu restes eelle dhicer, daujoned hai, de demain,

LES MTPRES

Ol pour toi fai Gissé dormie mon panyvree caar,
desveny fongtemps cteor que mon e se repose,
Godtant abondamment ton ;_(r;:ml amowre \':|i|u|m'l|r.
Loéckir illaminant du vegard que G poses,

i i sue mes cheming de ravissintes poses
Jeter jusqui mes vens lears deanges laenrs,
Fentendis bien souvent de st Gronhlantes chases,

[otradt oo 0 Limee ™

Powr madame X7

Et mon ¢tre s'ent pas un frisson de honhewr,

O Clest paree QUi tok, i s, avee mon e,
Apprctient tout entier, ma déesse ot ma femmne,
laxpoir de ma pensée of but de tous mes pas !

Rien ne pent me changer, car vien ne pent me plaire,
Quimporte les heautes dueiel et de la werre,
devenx etre eelui gui ne regde pas,
‘rot
Maon aimée et e muse, o soleil myonnant,
O i principe et fin, & port de mon rivage,
Etoile dans ma nuit, éelat illuminant,
O flot oit va tremper mon mollissant courage.

Poi Vimee eternelle. au regard anboyant,
De tmon obsenree ronte, & lomineux silligee,
Reine d la boaehe dorsan verbe consolant,
O 1oi gui chague jonr m'ingpiva guelgne page,

Jete beénis ey du plus profored du canar,
Hielas tje e sais bien, cette auvre est imparfaite,
Hen indigne de toi pour qui senle elle est faite,

e te Toffre ponetant malyré saonon valear,
Car )y snis palpitant, de tes donees van
150 ddes baisers bralants de nos folles ivresses,

B. pE Fraxpie,

tenter la chance. Je
crini: Par ieil... ct
en déehange de dix cen-
times je requs deux
artons portant cha-
cun  trols  numeéros.
Luis jattendis.

Je wattendis  pas
longtemps.  Cing mi-
nutes aprés, tous les
artons étant places,
Jean-Piernre  donmait
Vimpulsion & la rouc
numérotée, Tlannonga:

—Le no b8,

Jéleval victoricuse-
ment Pun de mes car-
tons en Pair

—Voilile 58!

—-Trés bien, me dit.
Jean-Pierre. Veuilles
me dire ee que vous
- choisissez Voulez-vous
une oie? voulez-vous
un lapin 7 voulez-vous
un coq ?. .

En ce moment le
coq. un cog magnitique
~tout  flamhoyant de
vives  couleurs, ficre-
ment dressé sur un
panicr comme sur un
trone, se mit A Jancer
i plein gosier wn re-
tentissant @ Coricoco
Ce fut irrdsistible.

- be coq b fisjes
domez-moi le cog !

Lo patron saisit le
volatile par les deux
ailes ot me le tendit
du haut des tréteaux.

—Voild, Mousicur. Tenezle bien surtout. :

Le conseil dtait bon, mais n’était pas des plus
faciles & suivee. Mon diable de coq se démenait de
toute sa foree.

Femployai toute la mienne et je tins Lon,

=0 ¢onp D Tai disais-je tout en braversant Ia foule,
que tu es bien Tewbléme de Pindépendance ot du
courage ' Comme tu symbolise hien les fiers CGaulois,
nos peres ! N le nom de Vercingétovix w'était pas si
long, je te le donnerais, mais tu 1wy perdias vien : je
tappellerai Brennus,

Un quart d’hicuve aprés, je faisais & mon noavel
hote les honneurs de ma chabie de garcon au qua-
tricme étage, sous les toits,

H était alors plus de minuit.

Ma porte fermée, ma hougie allumdée, Javais rendu
Ly liberté & Brennus, D'abord il secoun ses adles
engourdies puis se promena par la chambre, allon-
geant le cou et dardant ses yeux vifs sur toules ehoses;
eudin, probablement satisfait dun intévicur de céhi-
hataire aussi confortable, mais w'ayant, sans doule,
pas renirqué que ma pendule marquadt ininutt et
demi, il Langa tout a coup trois ow quatre de ces cris si
plaisants i entendre dans le Jeintain de T campagne,
mais siddéplacds dans une maison parisienne endormic.
Jen fus territic!

—Diabile U pensai-je, le brailland va véveiller tous
les voisins,

Mais comment Tempéeher de chanter?

UN COQ DE DEUX SOUS

Ty avait féte foraine sur le honlevard de L Villette,

Cétait un samedi soir,

Apres avoir mis 4 jour mes comptes de lin de mois chez le négociant du
Marais o0 je tenais T comptabilitd, jo regagnais en flanant mon logis de
wreon aba Chapelle,

Lespaer atlecté 3l féte se trouvait done naturellement sur mon che-
min, et Jallais marrétanta toutes fes ngues, peu pressé de renteer me
mettre an hit,

Depuis quelques anndes ke mode est aux loteries ambulantes ; oy oftee
agagner toutes espices de choses s pain d'épices, poreelaines, tableaus,
volailles, Ces derniéres surtout sont trés en faveor,

de midtais vt devant les tréteans dun de ses foreing on se trouvait
toute une bisse-cour, et j'éeoutais le honiment du patron,

Oui, Messicurs, disaitil, powr deux sous, vous prvez gagner an choix
une oie, un laping un corpou denx pmtdets, Je donne sixo numcens pour
deax sous. Vovons, qui veut ruiner Jean-Plerre A i des cartons ?

Je crus avoir trouvé un moyen. Je pris une grosse miche de pain
que Pémiettai swe leocarrean, et que Brennwes se mit tout de suite &
picoter.

<< in voili pour longtemps, me disje. Mo dedle ne chantera sans doute
pas le hee plein,

L, sur cotte espérance, je me couchai ot m'endormis.  Mais, bon Dieu !
quelle nuit agitde | Je ne sais pas si Brennus chantait le bee plein; mais
& tout moment son : Coricoco P me tirait du sommeil en me pereant les
oreilles, Ce n'est que le jour venu qulil cessi de se faive entendre, Perehé
sur le dossior dune chaise, je le vis qui dormait le bee dans ses plumes.
Je ranenai ke couverture sur mon ez pour rattraper moi-méme le temps
perdu. .. quand soudain Yon feappe & ma porte, )

Je whabille & la hite 5 Jouvee, mon porticr entre gravement.

Monsicur, ¢'est. vous gu’a un coq !
Brennus “tait la, visible ;5 je ne pouvais pas nier,
Oui. .. je erois que eest moi.
Il bien & Monsieur, il ne fant pas de ca. Tous les locataires se pla-
gnent, 1] achanté toute la nuit,
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—ONh {fis-je, cela se passera. 1 a encore fes mours de la campagne.
Mais je fui ferai comprendue.

--Oui, approuva le portier, faites-lui bien comprendre. .. ou vous aurier
conge, :

Mon portier sortit ot je me dis :

== nurais mieax fait de prendre un lapin. Cependant, surson percho’r
improvisé, Brennus s'était réveillé aussi, 11 avait paru éeouter le portier,
et avait maintenant Tair réléchi. Sentait-il Vinconvenanee de sa conduile?
Je ne pus le eroive longtemps. 1 se diesse, at des ailes, étend e cou e,
de nouvean, son eri retentit. Je ne le daisse pas achever ; je cours sur lui
avee un geste de menace ; il s'effraie, senvole par la chambee, Je le pour-
suis. Alors, aflolé, il heurte, yenverse tous les menus objets quiil rencon-
tre. Je vais Patleindre ; mais Ta pendule recouverte d’un eylindre se trouve
sur son passage ot patatras ! tout cela tombe ot se brise surde carrean! Je
wréerie @ Maudite bote ! Bnfin je o saisis 3 jo cours a la fendtre, je Fouvre
et jo précipite le volatile an dehors,

Mais & peine aisje vefermé que Penteuds au-dessous de moi une voix de
femme sexclamer © Ahbmon Dicu t En méme temps un cligquetis de choses
qui se briseut éclate sur le pavé de la cue. Puis ¢'est une clamear qui du
dehors gagne Tintéricur de la naison.  Les portes souvrent ; des pas
montent Tescalier, ot de nouvean on frappe chez moi.

Jouvie et je me trouve en présence d'une dizaine de personnes, qui ges-
ticulent, erient &' la fois, parlant de coq enragé, de vases brisés, de e
reaux cassés. Jo parviens @ comprendre ee qui est arvivé! Mon coq, mal
habile au vol, s'¢tait, de ma fendtre, abatbu sur celle de ma voisine, ot se
trouvaient des vases en poreclaine remplis de flewrs, qu'il avait culbutés.
Lesdits vases en tombant dans la rue avaiont vencontrd le dos d’un vityier
ambulant muni de sa fragile marchandise, et le tout avait été hrisé, Lune
me réclamait 6 franes pour ses vises 5 Pautrs 10 ponr ses vitres,  Consta-

LE TRIOMPIHE DE DEPLUNE

II
...Cette perruque les tient éloignées
de mon crane, ouni, mais on dirait main-
tenant qu'elles veulent choisiv ma figure
comme lieu de promenade !. .,

AMr Déplumé. — Oh ! mon Dieu, mon
Dieu ! Ces affrenses mouches vont siive-
ment we rendre fou. I 0’y a pas, je
machéte  une  perruque  anjourd‘hui
méme. .,

———n

tations faites des déghts, jo dus tirer 16 franes de ma poche. Helas ¢ si
encore favais ¢t débarrassé de mon wmaundit coq ! Mais ma voisine dit ;

—Votre cog s'est blotti dans un placard ot je i enferé. Venez vite
fe reprendre, et pe le lichez plas.

Jele repris, ma s cette fois je ne le vamenai pas chez moi.

Pavais assez, Javais trop de sa socidté | e deseendis dans la rue, e, @
quelque distance, jentral chez un votisseur.

—-Mongicur, lui dissje, voulez-vous w'acheter un coq? Je vous e don-
nerad an prix quil vous plaiva : pour 1 frane, pour 10 sous, si vous voulez.

Le votissewr me vegarda dun dedle daie puis me it enfin

~ -Attendez un moment,

11 passa dans son awrricre-boutique, parla & quelqe’un, s femme, sans
doute, qui traversa la houtique et sortit en courant.

— Ainsi, vepritil, vous me donneriez ce coq pour dix sous §

—-Ouiy répondis-je ; ear il me géne et je tiens absolument & m'en déhar-
LALSSOT,

En ce moment la femme ventrait, suivie de deux gadiens de Lo paix.

—-Messicurs, leur dit le votisseur, voici monsiear que je ne connais pas
qui e propose un cog powr dix sous. Cela e parait suspect. dlaatant
Mus que cette nuit on a volé des volailles dans ke quactior. Voyez e il
y a i faire,

Les agents me toisérent des pieds ala (éte,

- =0y tenez-vous ce coq T e denvanda Van d'eus,

—Heé ! messicurs, w'deriii=je, jo Fai gagnd pour deux sous a l fete de
L Villette.

15t je commencad e réeit de ma mésaventure,

—Bon, bon ! interrompit Pagent, tut cela ne prouve vien.
expliquerez chez le comnmissiire,

- Comment ! vous allez m'emmener comme un volewr !

= Alons, suflit ! et suivez-nous !

—Ah ! Messicurs, je vous en prie, ne m'infligez pas cette honte, .. Que
je waic pas Paiv d'un malfaiteur !

Vous vous

[}

Si vous toussez prencz le -

o

Eh hien ! marchez a quatre pas devant nous, ot surtout wessayerz pas
de fuir,

Et Fon me poussa dehors aprés wiavoir débarrssé de Brennus, ee qui,
an moins, me fut une consolation dans ma douleur,

Heureusement, le conmissaviat n'était pas fort Hloignd ;5 et bientot nous
¥ entrions tous trois, ou plutdt tous quatve : ear Brennus comptait bien
pour un.

Quand le commissaive eut été informe de Palivive par les agents et que
Jeus répondu i ses questions sur mon nom, won domieile, la provenanee
du coy, otey, eteg i1 dit aun de ses commis

Allez i Padresse indiquée et prenez tous les renseignements ndees-
saires ; puis an retour, amenez-moi M. Bonifaee,

Liemployé tut bien une demi-hewre absent, Brennus avait. d¢ deéposd
dans un angle du bureauw avee un eseabean poe devant el un antre an-
dessus,

1 ne chantait plus, Finfame ! mais, Gadis que moi j'éais Bsue le bane
des prévenas, son caquetage continn w’horvipilait conime un rive mogueur.

Enfin Penvoyé reparut en compagnic dun gros homme portant un tablier
blane a bavette ob un erayon planté derriere Toreille @ ¢t ne pouvail étre
quum épicier,

Monsicur Boniface, dit le commissaire & ee dernier, reconnidissez-vaus
ce coq !

M. Boniface alla déplacer les esealieans, el fat bien dix minutes & exa-
miner Brennus de face, de dos, de profil,

il Bien it ke magisteat qui avait eu ke temps dentendre le rapport
de son envoyé ot qui simpatientail,

Kb hien ! Monsicar le connissaive, répondii e digne M. Bounitace, jo
ne peus pas arviver ale ceconnaitie © le eog quion w'a pris était blane of
celui-ed est rouge,

Le comuissaire se towrna vers mai

- -Monsicur, me dit-il, conme dautve part: les renseignenwnts pris sur
vous sont excetlents, vous ponverz vons retirez,

D jétais & la porte, quand ces mots delitérent derridre moi comme
un coup de foudre

Bt votre cog?
Je revins consterud,
Al Monsicur, si vous vonliez ien le permettre, je le Jaissera’s entre
vos mains comme don @ I Assistanee pablique,

Le commissaire ne put s'empécher de souvire,

Cola w'est pas notre alliive, ditil. Prenezde et allez-vous-en,

e fallait e le pris et je m'en allai.

Quiadlais je fuire !

Le ciel &l tin me prit en pitic. A deux pas de moi, japercois une hou-
chie d'égont grande ouverte,  Liomine qui venait d'en soudever je tampou
allumait sa pipe; le dos twurnd pour sabriter du vent. Je ne fais ni une
ni deus, jallonge le brasg et je précipite: Brennus dans Torilice biant. 11
jeta un eri; Thomuie se vetouri; je me sauvais comme un fou! Rentré
chez moi, je réeapitulai mes frais : quatre-vingt-dix franes de pendule tsix
franes de vases ; dix franes de vitres ; plus le prix de mes deux eartons
de loterie. Tout compte fait, mon coq m'avait cotté cent six franes dix
centimes.

Clest une fantaisic que je n'aurai plus.

DiiNis Lavaar,
COMME AU KLONDYKE
Aonstewr (soufflant et swant sous le lit).—~Nie ... aie. . ie. .
Madwme.- - Que Fais-tu done ki, Georges ?
Honsiear,  Jde cvease pour tronver de Tar. La ponssicre aun pied
d'épaisseur ici, et mon bouton de chemise est an fond,

PAS DROLE, EN EFFET
Lo card (solenpellement ). Je sympathise de tout cour avee vous,
madiwme, dans votre allliction, mais vous ne devez pas ainsi vous aban-
donner & votre chagein, 1 faat savoir chereher des motifs de consalation.
Lat jewne venre. Mais qui voudiait. dovénwvant épouser une malheu-
rense fenme avee trois enfants ?

LI TRIOMPHE DE DEPLUME

|

{Snite el tin )

4

AEavaicy,
X

COWS

GOk s,

It
U Tiens, voiel unde ees erdnes chan.
ves e les comadicns portent sae $a
seene, e vitis essayer cobe s g doit dee
excellent . ..

[AY
A T honne Beane ! voiliogai et abe
salment confortable, e parie que ces
moneches L pensent s promener sar b
erine e prinee des Mille et e nits,

- BAUMRBE RHUMAT,
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8 LE SAMEDI

SAUNVETEUR

Billimt.

JATME TES YEUX

A M A M.
Silasoullvance dans ton cour
Nintiltre contre mon désir,
Sidans tom osil je vois un plear.
Je soulbe de te voir soufivie

Car je Faime,
A lexteéme,
0O ma belle,
létineelle,
De tes yeus
Langoureus.

Quand yayane sur ton front pur
Le bonhenr qui vemplit ton dme,
Tes yens si beans sont oz,
E hien donee praait bewe anme

Alors Jaime,

A lexteéme,

La tres belle

Stineelle

e tes venx

Langmireus,

Sur ton visage gracicuy,
S L eolére et une ombre,
T prunelle fanee des feay,
Bt ton regand se fait bien sombre
Pourtant jaime,
A Textreme,
L'étincelle
Tonjonrs helle,
De tes yeux
Langoutens.

Montriwd, juin 1399, JULIANE,

DINERS DE PAYS

T voild une scie que ee que Ton est convenn dappeler les diners de
pays | Bxemple :la Pomme ;) b Soupe ans Choux ;e Cassoulet 5 la Bouil-
lahaisse, ele., ete,

Voici, ivariablement, eomment celie s passe: Trente on quarinte
ciloyens plus on moins gidenx et nlayant dautre lien social que d'ttee nés
dans wne méme ville, se réunissent i Paris apees s6re complitement.
i;_:nnnfs Iwnd:ml» trente ans

On se donne rendezvous dans un restawrant queleongue pour v diner,
avee I douee perspective de ne sy nowrrie que de plats natGonay, lesyoels
eappelberont aux fnfortandés qui enont ¢té st longtenps prives, Passent de
L provinee.

Un cuisinier aussi achare que eréting qui n’a jamais vo ni méme enten-
du parler de er que pouveit. ctre une bouillabaisse ou un aioli, apporte
précicusement ee sobdisant plat national, . 1) estoinfect, - le plad mas
chacun en mange pour ne pas avoir air de venier ses anciens dicus et e
tonr est joud,

Au salon, on s'embéte ferme,

[y enaqui arpentent Je tapis dunair inguiet 5 dantres qui baillent
désespirement. Les vieux vegardent Jear montre, les jeunes éeontent,
trouvant que ¢est ires dur de payer an louis pour manger de Tail et con-
templer dillustres compatriotes quion p’ jamais vie et qui ne vous parlent
MM s,

Abyoni, Heneiot a raison, 31 faut eneyer cette mode idiote des diners
de provinee ong alors, végéndrer Fidée quia predsidé i lear ceéation,

Pas assez de coulear locale, mes freres, timidement,
on ne clinge pas sa nature une opindon tendint au rajennisscinent des
susdites agapes. Que les peintees faisant partic du diner nons hrossent.
auebjues décors rappelant be vieaux pays ! Rt guand les murs reprdsente-
vant la Jolictte, le Conrs Feuchéres, le Capitole ou Quibieron, qu'on nous
Binee des jolies tilles du pays natal apportant les plats traditionnels. Qu'on
les gavde A soupee ot surtout, qidon fear laisse lewr aceent,

Les invitds, pour rester dans la note, deveont, cux aussi, lacher Je solen.
nel ot Ingubre sigler pour le costime. Decette fagon, un Auvergnat. ne
risquera plus d'étee confondu avee un Lillois et une Breton svee un Pro.
veneal ear, une fois dans le eadre et le costune, chivenn se souviendea qu’l
est Towlousain, Frane Comtois on Marseillais,

Jdmets done,

.

Dis, Sam, voudrais-tu te jetericPean et faire erodre gque tn te noie? Ca me donmerait une
petite chanee dessayer non chien,

On fera, dans cot ordre dlidée, des trouvailles
absolument ¢tonnantes et chaque “diner 7 aura une
physionomie propre.  Celui des Landais, par exem-
ple, avee dchasses de 10 picds de hauteur, ne sera
pas hana) du tout, non plus que celui ou sous la
direction du “Tambourinaive ™ une farandole éche-
velde entrainera les enfants de la "Tarasque.

Bt, grice {eette idde que je crois exeellente et
que je vous oflie, chers lecteurs ot lectrices, pour ce
quelle me codte, on arrivera, quelque soit son dge et
son degré dencroutement, & ¢ poser wn lapin 7 i son
propre eweur, si je puis m'exprimer ainsi, a vevorr,
pendant deux heures, le pesit coin de village ot T'on
wréve !

O Ia falaise ot Ton a péchd... de tant de tagons,
parfois . Ie rocher surmonté d’une ruine wayant
quun lointain vapport avee celles que nous présente
le Pare Monceau, les petites maisons blanches, &
toits rouges ¢t & volets verts.

La montagne sombre, Pétang clair semé d’ajones,
ote., ete.

It toutes ces Inaves figures ancicnnes, falottes,
des s, des amies, ce vieux bercean de provinee
qwon a quitté joycux, il y a si longtemps, et qu’on
serait si heurcux  de revoir, “ne  futee qu'en
réve. ..

Allons, jespere bien que jfai gagné mon proces,
et que es diners en décors et costumes vont rem-
plicer ceux en habit noir, voire méme “en tétes”
auxquels, jusqu'a ce jour, s’était horné notre reve-
nez-y, nos rares envolées vers le souvenir du pays natal.  C—

ARISIEN.
PAS PLUS IPESPRIT QU'UNE PIERRE

Lo eliont (vomme P des garcons barbiers hedssait e bontique )-—Pour-
quoi avez-vous congdédié ce gareon 1l

Le patron, - 1 ' pas plus desprit qu'une pierre. Un de mes clients
laisse une pacre de rasoirs iei pour les baive aiguiser et Pimhdeile les aiguise
de telle sorte que le client depuis se rase avee.

CA DEVAIT ETRI CA

M. Tanpiw (lisant son jonrnd ).~ Liens t Un ouvrier qui est towhé du
treizicme ¢tage d'une manufacture 8 New-York.

Tanpin juntor,—-Sest-l tud ?

J. Taupin.- N1 Sest tué? Tnstantanément, comme hien on pense,

Tawpin junior. - Pavrais da le deviner, le chiflre treize est tellement
malchanceux.

TOUT DEVAIT ETRE RENDU

Luwi.—DMaintenant que notre engagement est rompu, je pense que nous
allons nous rendre réciproquement les lettres que uous avons dchangdées ?

Ellr.—Je le suppose. Mais & propos, poutquoi ne nous rendrions pas
aussi les baisers que nous avons échangis ?

Lengagement @ &€ venoneedé suy e mot et powr wne duwrée iefinie.

UN PROBLEMETDIFFICILE

-

Lo policier (pivcnr ), <Faimerais pourtant bien savoir si cet homme:-1

. Jo ! aoest e
brosse on s'ib appreml i pédaler

-
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DEUXIEME PARTIE
Mauvurice ot SuEsnne

XXII— 1A CONFESSION DE L'INCONNU
(Suiie;

--En effet, it environ une trentaine di pas de lui, wn homme était immobile
devant Ta grille.

“ Ce secret que tu me demandais vainement et donb je n’osais pas
te faire 'aveu ... ce secret qui cependant & chaque winute, & cha-
que seconde, était préb de jaillir de mes ldvres. .. ce secrebt, André,
c'est que moi aussi je t'aime!

“ —Rende!

“—C'est que depuis longtemps. .. longtemps... je ne vis plus
qu'avec cet amour que rien ne pourrait m’arracher du ceeur!...
c'est que depuis longtemps. .. longtemps... c'est ta pensée... rien
que ta pensée qui emplit toute mon dme!. ..

“—Renée !

“ —Gh!oui, je ’sims .. Oh! oui, je t'aime! g'écrin-t-elle. Oh !
maintenant jo n'ai plus peur de te V'avouer... je ne rougis plus de
te le dire!.., Oui, André, je t'aime!

“ —Redis-le!... Répete-le encore !

“—Qui, je t'aime ... je t'aime!... Oh! je ne me lasserai pas de
te le dire: Je taime!”

“ André venait de lui mettre un long baiser au frond, et long-
temps ils demeurdrent silencieux et tout piles, si troublés et si émus
qu’ils ne pouvsient parler. :

“ Enfin, la voix de plus en plus sourde, et comme dans un souffle :

“—Oh! quelle joie, quel bonheur tu me donnes! reprit-elle
tandis que ses yeux s'omplissaient de larmes., Oh'! cette minute-13,
cette minute qui vous donne une telle ivresse, comment pourrait-on
loublier... comment pourrait-on un jour en perdre le souvenir ?

“ Mais laisse-moi maintenant tout te dire, ajouta-t-elle, laisse-moi
maintenant tout t'apprendre...

1) Commencé dans le numéro du 24 décemure 1398,

“,.Oui, parle !... parle ! s'écria-t-il. Oui, dis-moi toutes tes pen-
sées. ..

* —Eb tous mes chagrins !

“ —Renée !

“ —Et toutes mes souffrances !

“—Renée ... Renée!

“ —Car c'est vrai, reprit-elle plus lentemend, il y a bien long-
temps que je t'nime... bien longtewps que javais senti qu'il me
serait impossible de vivre sans toi...

“ Et toi qui ne voyais rien... Eb toi qui ne comprenais rien !

“QOh! je me te fais pas de reproche. .. je ne t'en veux pas... mais
j'ai bien souvent pleuré quand je te voyais passer prés de moi si
calme et si indifférent, .,

“—Renée!

“ —Il y avaib des mowments ol je souffrais tant,.. des moments
ol j'étais prise d’'un tel désespoir em me disant que mon amour
n’était yu'un réve insensé... qn'un réve impossible qui jamais ne
ge réaliserait, que j'aurais vouln to fuir, ne plus te revoir!

“ Mais cela était au-dessus de wmon courage, au-dessus de mes
forces ...

“ Mais je ne pouvais passer un scul jour sans courir au chiteau
de Chaverny ... c'est-d-dire sans courir vers toi !

“ E$ je me souviens encore come le cceur me battait 3 mesure
que j'approchais du chiteau ... '

“ Bt je me souviens ensore quelle immense émotion g'emparait de
wmoi quand j'en franchissais la grille...

“ Pauvre Blanche que j'aimais tant aussi!... Pauvre Blanche
dont pas un seul jour le souvenir ne w’a quittée, co n'étaib pour-
tent pas elle que je cherchais lo premiere !...

“Nop, non’.,. Mais ¢'était toi... mais jo ne pensnis qu’a toil..,

“ Eb de plus en plus émue A chajue pas que je faisais, jo mo vois
encore, longeant trés lentement les longues ollées & travers les-
quelles je te cherchais... je me vois encore, m'arrétant partfois et
prétant loreille pour voir si je n’entendrais pas ta voix... je me
vois enfin suivant de préférence ley cheming ol j'espérais te ren-
contrer.

“ Et dés qu’enfin je te voyais... dos qu'enfin tu m’apparaissais,
comme je mo sentais trembler !... comwe je me sontais rougir !

“ Mon émotion était méme <i profonde, mon trouble était méme
si grand, qu'il y avait des moraents ol j'nvais comme le vertige...
des moments ou, tandis que ta mére ou ta sccur me parlait, Je ne
savais plus ce que je disais, jo ne savais plus ea que je répondais,

“ Eb quelle joie quand le hasard faizait que nous étions seuls..,
aeuls pendant quelques instants seulement !

“ Eb quelle joie surtout, quelle joie qui we donnaib du bonheur
pour tout un jour, quand purfois tu m'offcais ton bras pour une
promenade dans le parc!...

* Comment, dans ces moments-13, n'us-tu rien compris, c'est ce
que je me demande !

“ Qui, comment mes tressaillements, mes silences, ma voix (ui ne
pouvait te répondre sans trembler, le trouble subit qui partois m'er-
vahissaib ... oui, commont tout celn ne t'a-t-il rien dit?.,. Com-
ment tout cela ne t'a-t-il pas crié vingt fois, cent fois: “ Rende
taime!... Rende t'aime éperdumont !”

“ Et comme il allait linterrompre :

“ —Non, non, fft-elle vivement, laisse-moi continuer . . . laisse-moi
tout te dire, car je veux que tu saches tout.,.”

“ Puis, aprés une courte pouse :

“ —Ce que jo viens de to raconter, reprit-elle, se passait pendant
vos jours heureux ... pendant les jours ol le chiteau de Chaverny
était si gai, si joyeux..."”

“ Une ombre venait de couvrir le front {’André.

“ —Puis le malhcur g'abattit sur vous... lo deuil entra dans
votre maison ... et alors plus je te vis walheureux, plus je sentis
grandir mon amour pour toi... plus je sentis le besoin de mo rap-
procher de toi...

“ Tu dois t'en souvenir : ¢'est surtout depuis que vons éticz seuls,
Blanche et toi, que je venais plus souvent encore au chiteau ?

“—Oui! oui! fit-il la voix sourde.

“ —Et je vous voyais si tristes toas les deux, que je ne pouvais
m’empécher de pleurer avee vous, Tu t'en xouviens aussi ?

“ —Oui, Rende, répondit-il avec émotion, Et bicn souvent jo t'ai
bénie du fond du ceear pour les consolutions que tu nous donnais,
pour l'espoir que tu n.-as apportsis. ..

“—Et cest alors surtout (ue 'aurais voulu ¢ne tu me com-
prennes !... Et c'est alors surtovt que jzurais voulu que tu lises
dans mon ceeur!. ..

“ Aussi combien de fois n'ai-je pas été tenté do te dire:

“~—André, je t'aime ! ... André, je serais heurocuss de me dévouer
“ pour toi!”

“ Mais le pouvais-je ?

“ Eb puis, qui sait si, co dévouement, tu V'aurais accepté ?

“ Eb alors c'était chaque jour un plus grand, un plas profond cha-
grin qui me gagnait; c'était chaque jour une plus grande épou-

Femmes Malades et Faibles, employez les Tablettes Royales Rollens
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vante de I'avenir qui me saisissait, car je te le répdbe encore, jo sens
bien que jo ne pourrais vivre sany toi, que je ne pourrais étre heu-
reuse guavec toi...

“ Enfin, que te dirais-je !

“Un dernier malheur, le plus affceux de tous, vint encore t'acca-
bler, te foudroyer. ..

“ Ta pauvre sceur mourut, to laissant seul au monde. ...

“ Eb alors jo te vis si désespéré que je ne vécus plus que dans l'an-
goisse. ...

“ Un moment do folio, et peut-tre allais-tu mourir aussi,.. mou-
rir & ton tour !....

“Oh ! non, tu ne sauras jamais jusqu’d quel poinb cette pensée-1a
m’effrayait, me torturait !. ...

“ Le jour, la nuit, elle me poursuivait, me hantait, me rendaid
touto pitle, toute frissonnante. ...

“Je ne pouvais fermer les youx sans avoir les cauchemars les
plus horribles, sans te voir mort aussi,.. moré pour aller rejoindre
ceux & qui tu n'uvsis plus la torce de survivre....

“ Bt alors dans quelles transes, dans quelle fidvre, dans quelle
anxiété j'entrainais mon oncle au chiteau!... comme j'appréhen-
dais d’y entror L., comme jo me sentais pilir quand je voyais Lau-
rent venir & nous... Laurent dont j'épinis avec effroi le visage...
Laurent qui sllait peut-étre nous apprendre quelque fatale nouvelle!

“ Et quand enfin je te revoynis, quand enfin je me retrouvais en
fuce de toi, ton désespoir étalt toujours si grand eb tu semblais si
loin de tout qu'un frisson me traversait le ceeur, car jétais bien
obligée de comprendre quo ¢’était en vain que je pensais & toi...
que c'était en vain que jaurais voulu me bercer encore de mes illu-
sions, me bercer encore de mos chiméres. ...

“ —Il ne t'uimera jamais L., Il est perdu pour toi!” me disais-je,
étoufice por les sunglots,

“ Et ton départ du chiteau... ton départ de Chaverny d'olt l'on
te chassait, fut pour moi le dernier coup, le plus terrible....

“ Car jusqu’alors j’'avais pu da moins te voir... et te voir, c'était
encore t-:» Joi¢, ¢'était encore, malgré tout, un espoir. ...

“ Mais maintenant que tu étais ici... maintenant que tu étais
chez le due de Ryon, c’était comme si & toub jamais j'avais été sépa-
rée de toi....

“Oh! je suvais bien que c'était 1A une idée folle, insensée !,., Oh!
)e savais bien que lamaison de M.ds Ryon nous serait toujours
ouverte comme nous l'avait ét¢ autrefois la maison de ton pére...
mais il n’en étaib pus moins vrai que nous allions vivre désormais
beaucoup plus éloignés 'un de l'autre et que, par conséquent, nous
n'aurions plus d’'aussi fréquentes oceasions de nous retrouver ensem-
ble ; mais il n’en était pas moins vrai encore que nous nous reverrions
ici, dans cetto maison qui no nous rappelait aucun souvenir, il y
aursit forcément entre nons beancoup moins d’abandon, beaucoup
moins d'amiti€. ., '

“ Nous serions ici comme deux amis qui se revoient en quelque
sorte en pays étrunger... comme deux amis qui ne se retrouvent
plus en face 'un de I'nutre co qu'ils étaient autrefois, parce que rien
de ce qui ley torture ne Jour rappeile le pussé. ..

*“ Et alors, mon cher André, comment te fuire comprendre ce que
Jje ne pourrais m’expliquer & moi-méwe... comment te faire com-
prendre avec des mots, avee des paroles, quel vide immense se fit
dans mon ceeur et quelle nuit profonde, quelle nuit noire se fit
aussi en moi ?. ..

“Il n’y a pas bien longtemps de cela, n’est-ce pas ? quelques jours
seulement.., quelques jours & peine... ¢h bien! cependant, pendant
ces quelques jours, )'ai si cruellement et #i atrocement souffert qu’il
o semble que mnu soultrance a duré des wmois, (ue dis-je ? des
années !. ..

“Oh!si ta w'svais vue, je Yaurais fait pitié comme jo faisniy pitié
a touy ceux qui w'approchaicnt... comme je me faisais piti€ & moi-
méme !. .,

“Oh!oui, pitic L., Oui, jo ne pouveis plas voir une gluce me
renvoyer inon image snng demearer toute saisie eb sans me deman-
der si ¢'était bien moi que j'avais sous los yeux, si ¢'était bien moi
(que je voyais si pile, nvec des yeux pleins d’'vne tidvre si ardente...

“ Bt comient passaient les heures, comment coulaient les jours,
il mo seruit dgalement impossible de te le dire, car je ne vivais plus,
cor le temps pour moi n'existait plus. ..

“ Das le matin, je courais m’enfoncer dans le parc ol je restais
souvent jusqu'd la nuit, n’syant pas une autre pensée que la tienne, .

“1autres fois aussi, c’étuit dang ma chambre que je m’enfermais,
que je me cachais pour étre encore plus libre do penser & toi. ..

“ Enfin, puisque je voux tout te dire, pourquoi ne te I'avouerais-
jepas?

“Il y avait des wmoments aussi o, & force de penser & toi... ol &
force do revivre tous les soavenirs qui nous lisient I'an 3 F'autre, je
voyais se dresser devant mes yeux le speetre de mon amie, .. le fan-
tome de tu srar. ..

“ Et alors je I'enviaiy. ..

LES PILULES ROUGES DY OR GODERBE

LE SAMEDI

« _Rende, tais-toi ... tais-boi ! Pécria André en serrant convulsi-
vement les mains de la jeune fille.

« __Et alors j’aurais voulu &tre morte aussi.. morte e couchée 13-
bas, dans le vieux tombeau des marquis de Cerninge...

“ —Taia-toi, Rende.. . tais-toi, je t'en supplie!

“ —Eb alors, prise soudain d’un désespoir plus terrible, dun déses-
poir contre lequel je ne pouvais me défendre, je lui tendaisles l.)ra.s’,’
je I'appelais, je lui criais : “ Viens, Blanche. .. viens, emporte-moi !..

“ Mais & peine André I'avaib-il laissée achever:

“ —Mourir ! ’écria-t-il en I’étreignant de toutes ses forces contre
sa poitrine. Ta parles de mourir quand je taime!... Tu parles de
mourir quand nous devrions &tre tout 3 la joie et touba I'ivresse de
notre amour !. .. Tu paries de mourir quand je sens mon cceur, que
je croyais mort, revivre enfin avec toutes les forces, avec toutes les
¢nergies de la jeunesse !. .. Tu parles de mourir quand déja joublie
tout ce que le passé a eu pour moi de sombre, de douloureux. eb d.e
tragique. .. et quand, grice & ton amour qui m’auraib sauvé, je crois
encore on V'avenir eb au bonheur. ., eb quand, grice & ton amour
que je bénis, moi le désespéré, je me sens ivre d’espérance !...”

“ Mais, & son tour, elle venait trés vivement de l'interrompre :

“—Oh! tu ne m’as pas comprise ! dit-elle. Oh! non, jo ne vou-
drais plus mourir maintenant que je te sais tout &4 moi comme je
suis toute & toil. ..

“ —Oh ! oui, toub & toi!... tout & toi pour toujours, s'éeria-t-il
encore,

« —Mais c'était autrefois que j'avais ces pensées-1a... c’était
quand je me croyais condamnée & vivre toujours sans toi. ..

“ Mais dés que j’ai appris ce qui avait été convenu entre mon
oncle et M. de Ryon, c'est-A-dire dés que j'ai su que nous allions
venir passer quelques jours ici. ., quelques jours pendant lesquels je
te verrais & chaque instant. .. pendant lesquels nous pourricns faire
encore de longues promenades ensemble comme nous en avions faib
& Chaverny... oh! tout de suite — chose étrange!— j'ai eu leo
secret espoir, 'invincible pressentimient que ce n'étaib pas en vain
que nous allions nous revoir eb que cette minate que j'avais tanb
attendue, . . cette minute qui devait étre la plus heureuse de ma
vie, ., la migute ol j’allais avoir la joie supréme de t’'entendre & ton
tour m’avouer ton amour, allait venir, allait enfin sonner !

“ Et tu vois, ajouta-t-elle avec un adorable sourire et le fronb de
plus en plus radieux, tu vois que je ne me suis pas trompée puisque
tu viens de me dire ce mot qui m'ouvre les portes du ciel. .. puis-
que tu viens de me dire : “ Blanche, je t'aime !”

“—Qui, je t'aime ! ., oui, je taime ! dit-il, la voix profonde, en
lui mettant lentement au front un chaste baiser de fianeé,.. Oni,
sur ceux que j'ai tant pleurés et qui t'aimaient tant aussi. .. oui, sar
leur mémoire sacrée, je te lo redis et te le juve encore: Blanche, &
toi tout mon dévounement, toute ma, tendresse, tout mon amour!,,.

“—Oh! André!.., André!” murmura-t-elle, toute frissonnante
de bonheur,

“ Et dans une nouvelle étreinte, ils venaient encore de se serrer
étroitement I'un contre I'antre.

“ Une si grande émotion emplissait leur dme qu'’ils ne trouvaient
plus rien 2 se dire.

“ Et ils restaient ainsi se regardant, se contemplans, se souriant...
eb faisont, sans se le dire, le méme songe d’'avenir resplendissant ...

“ Da temps & autre seulement, tandis que leurs mains 8'étrei-
goaient avec plus de force encore, un mob leur échappait tout
bas... si bas qu'il n’était qu'un murmure :

“ —Tende!

“ —André!

“ —Jo t'aine !

“ —Je t'adore !”

“ Et ils demeuraient toujours plongés dans une telle extase, dans
un tel oubli de toud, qu'ils ne s'apercevaient méme plus des heures
qui passaient, du temps qui s’écoulait. ..

“ Maiy, soudain, an grand bruit de cloche les réveilla, les rappela
brusquement & la réalité,

“ C'étaib midi. ..

“ C'étuit 'heure ot le duc de Ryon et lo marquis de Cerninge les
attendaient pour se mettre 3 table,

“ Alors, ge levaLt lentement et comme & regteb, ils reprirent, tou-
Jjours la main dans la main et marchant & trés petits pas, le chemin
du chiteau...

“Trois semaines encore s'écoulerent... trois semaines pendant
lesquelles les deux jeunes gens, qui étaient maintenant officielle-
mont fiancée, ne se quittdrent pas une seule minute... trois semaines
pendant lesquelles, transigurée par le bonheur, Renée, déja si belle,
semblait chaque jour Cevenir plus belle encore. ..

“ Puis, un matin, comme le marquis de Cerninge parcourait ses
journaux dans sa chambre, soudain la porte s'ouvrit toute grande
et le duc, qui tenait une lettre & la main, entra en coup de vent,
tout ému, tout effaré.

“ A sa vue, 'oncle de Renée avait tressailli de surprise,
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“—Eh bien, qu'est-ce don¢ ? s'éoria-t-il. Qu'avez-vous done qui
vous suffoque ainsi, de Ryon ?”

“ Mais le vieux gentilhomme, qui venait de se laisser tomber
dans un fauteuil, se contentait pour toute réponse, de lui montrer
le papier qu'il froissait dans sa main,

“ —Eh bien, oui, fit le marquis, je vois bien cette lettre, mais je
ne comprends pas... Est-ce que, par hasard, vous viendriez d'ap-
prendre quelque mauvaise nouvelle 7, ..

“—Une mauvaise mauvelle? Non, non! répondit le duc en
secouant vivement la tébe. Mais une nouvelle étonnaute !

“ —Etonnante ?

“ —Stupéfiante !

“—Que voulez-vous dire ?

“ —Une nouvelle qui va vous suffoquer aussi ... une neuvelle qui
va vous surprendre au moine autand que moi!.,,”

“ Eb sans laisser 3 M. do Cerninge le temps de placer un mot :

“—CQar, reprit-il, savez-vous qui m'a écrit cette lettre ... cotto
lettre élue vient de me remettre Laurent ?

“—Qui ?

“—Je vous le donne en cent!.., Je vous le donne en mille!,,
Vous ne devineriez pas !

“ —Eh bien, dites..., dites vite! Vous me faites mourir! s’écria
le marquis.

“—C'est André !

“André ! s'écria M. de Cerninge qui resta, en effet, & son tour
tout saisi, tout suffoqué,

« —8&11:, c’est André!... André qui nous a quittés!

“" — '

“ —André qui n’est plus au chitean !

“ —Est-ce vrai?

“ —André qui, & 'heure qu’il est, est en route pour Paris!

“—Pour Paris!”

“Et de plus en plus en plus saisi, trés pile, le marquis regardaib
50D awi.

“ —Mais alors, reprit-il la voix sourde, la voix tremblante, qu’est-
ce que cela signifie 2,,. Il s'est donc joué de nous ?... Il s'eat donc
joué de Renée ? -

“ —Non, vous n’y 8tes pas! dit le duc. Non, André ne s'est joud
de personne ... Ardré nous reviendra, car il est toujours dans les
mémes sentiments, ot je suis. du reste, absolument convainecu qu'il
tﬁime de plus en plus profondément, de plus en plus éperdument

enée...

“ —Mais alors pourquoi g'en va-t-il %, , pourquoi nous quitte-t-il ?

“~Ah! pourquoi?.., Eh bien! vous allez le savoir!..,. Cest
un coup de tdte de co jeune homme qui, décidément, esd trop fier, . .
comme tous les Chaverny !

“ Au surplus, écoutez sa lettre ! ” :

“Et le vieux gentilhomme, s'étant rapproché du marquis, lub &
haute voix la lettre que venait de lui remettre Laurent:

“ Monsieur le due,

“ Quand vous recevrez cette lettre, je serai déja loin de Renée,
“loin de M. de Cerninge, loin de vous... bien loin du chiteau...

“Je vais & Paris me jeter & mon tour dans la mélée... & Paris
“ ol je ticherai de conquérir, moi aussi, ma place au soleil ...

“ Car, M. le duc, voici, en quelques mots, les réflexions que j'ai
“faites :

“ J’aime Renée a la folie. .. je 'aime assez pour lui consacrer avec
“joie toute mon existence, toute ma vie...

“ Mais Renée est riche, trés riche, et depuis les funestes évé-
“ nements que vous connaissez, moi je suis pauvre, trds pauvre...
“moi je n’ai plus pour toute fortune que le grand nom que je
“ porte,

“ Beaucoup auraient peut-étre pensé que c'était assez, moi jai
“ trouvé que ce n’était pas suffisant. ..

“Oh'! jo sais bien. M. le duc, ce que vous allez me dire ... je sais
“bien ce que vous allez me répondre !

“Vous allez me dire que maintenant que je suis en quelque sorte
“ yotre fils d’adoption, je n’étais plus aussi pauvre.

“ Vous allez me répondre que vo1s étiez 14 pour me donner cebte
“ fortune qui me manque.

“Qui, je le sais ... Oui, je n'ignore pas jusqu'ol peut aller votre
“ bonté pour moi... Mais je ne dois pas vous cacher non plus que
“ co bienfait qui m’aurait rempli de reconnaissance, m’aurait cepen-
“ dant fait souffrir aussi dans mon orgueil, souffeir aussi dans ma
“ fierté,

“Je n’ai done rien voulu devoir qu’a moi-méme, et voild pourquoi
“je pars, eb voild peurquoi je m’éloigne momentanément de Renée...

“ Mon pdre avait de hautes inflaences et de puissantes relations
“ sur lesquelles, je le sais, je puis toujours compter.

“ Grace & elles, j'espere donc me créer assez rapidement une situa-
“tion qui me rendra moins indigne de la fiancée que j'adore.

“Oh'! ce ne sera pas encore la fortune, mais ce sera déja V'espoir
“ de la conquérir peut-étre un jour ... mais ce sera peut-étre aussi,
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“— car je veux tout vous dire, — 'espoir de faire briller plus tard
“ d’un éclat de plus le vieux nom des Chaverny ...

“ Jo suis assez slir de Rende eb elle est assez sire de moi pour
“ qu'elle m’accorde les deux anndes que je lui demande . ..

“ D'ailleurs, je ne resterai pas tout ce temps-1a sans vous revoir,
“— co qui serait peut-ctre au-dessus de mes forces,— mais, au con-
“traire, en attendant 'heureux jour ol il me sera pormisde ne plus
“vous quitter, je viendrai trds souvent avec joie passer quelques
“heures auprés d’elle, quelques heures anssi aupréds de M. de Cer-
“ninge ot auprés de vous.

“ Au revoir done, M. le duc, eb pardonnez-moi de vous écrire nu
“lieu de vous avoir dit de vivre voix ce que contient cette lettre.

“ Mais j'ai en peur de votre insistance & me retenir, peur de me
“ trouver peut-8tre hésitant et faible en face deo vous.

“Oui, pardonnez-moi.., pardonnez & celui qui tounjours vous
“ aimera comme un fils.

- “Axprg pe Cuaverxy,”

“Eb croisant vivemenb les bras, le duc de Ryon regarda le mar-
quis de Cerninge.

“~Eh bien, quen dites-vous? s'écrin-t-il, que dites-vous de ce
coup de folie ?

“—Oh! moi, je n’en dis rien, répondit doucement celui-ci. Mais

-ce que je me demande, c'est ce que Renée va en dire!

“Et il n’avait pas encore achevé qu'il eut un vif mouvement de
surprise,

“De nouveau la porte venait de s’ouvrir, et Renéde venait d’entrer,

“ —Et elle ne doib rien savoir! pensa le duc. olle est trop calme!
Eb pourtant comment Aundré aurait-il pu partir sans la provenir 2”

“Eb c'étaib vrai, la jeune fille avait toujours duns les yeux le
méme rayon de bonheur, la mé&me expression de joie,

“ Aussi ne fat-ce pas sans une certaine appréhension que le mar-
quis se décida 3 parler.

“ —Eh bien, dit-il doucement, tu sais ce qui so passe ?... T'a sais
quwAndré n’est plus ici... Tu sais que, se trouvant trop pauvre
pour toi, il est all$ tenter la fortune & Paris... Tu sais...”

“ Mais, toujours trés calme, Reade venait de linterrompre avec
un sourire,

“—Oui, mon oncle, oui, je savais tout cels, tout ce quo vous
venez de me dire, répondit-elle, car il y & déj quelques jours qu’An-
dré m’avait faib part de son projet, et je ne vous cacherai pas que si
d’abord j’ai essayé de m'y opposer, quo si d’abord j'ai essayd de le
retenir, tout au fond de moi-méme, tout 4 fond de wmon covur,
j'étais plutdt tentée de 'approuver que de le blamer. ...

“Oh ! certes, je I'aime tant et il est si nécossaire & ma vie que jo
trouverai toujours trop éloigné le moment qui nous unirs, mais
comment cependant pourrais-je lui en vouloir de ces scrupules
qui 'honorent ? Comment pourrais-je lui garder rancune de cette
fierté qui, & mes yeux, le rend encore plus digao de moi, plus digae
de mon amour ?

“Oh! je sais bien qu'a ma place, ajouta-t-elle plus vivoment, bien
d’antres jeunes filles ne pourraient se défendre certaines appréhen-
sions, de certaines angoisses, de certaines inquidtudes. .,

“Oh ! je sais bien qu'd ma place beaucoup tremblernient que cotte
longue attente de deux annédes ne briso leur réve et ne détruise
leur bonheur, ..

“Mais c'est que celles-1d n’nimeraient pus leur fiuncé comme
j’aime le mien ! .. Mais c’est que colles-12 pourraient encoro s'arréter
& des soungons et d des arridres-pensées que je rouuirais d'avoir no
fit-ce qu’une seule minute, ne fut-ce qu'une seule seconde. . .

“* Mais, moi, douter d’Audré. .. de sa loyauté et de son honneur \...
Mais, moi, penser qu’il pourrait peut-8tre w'oublice ou mo teshir
un jour &.. Oh ! non, mon oncle, oh ! non, monsisur le dug, celn ne
se pourrait pas, .. cela ne serait pas possible !

“ Kb la joune fille avait wmis tant de force, tant d'énergie dany ces
derniéres paroles, que le duc de Ryon et lo marquis ne purent s’cin-
pécher d’échanger un coup d’eil,

“ —Eh bien, marquis, dit vivement lo vieux gentilhoinme, que
voulez-vous répliquer, que voulez-vous répondre & celu ?

“ Faisons donc comme cette enfant, attendons!

“ D'ailleurs, & ne vous rien cacher non plus, cetto résolution d’An-
dré n’est point faite pour me déplaire. . .

“Elle est d'un homme. ., d’'un homme de cwur... d’'un homwe
qui serait heureux de doncer, & celle ui va porter son nom et lier
sa destinée A la sienue, un peu de Herté, un peu de gloire peut-étre,
en échange du bonheur qu'il lui devra. ..

“ Eb comme vient de le dire Ronée elle-mme : comment pourrait-
elle lui en vouloir,comment pourrait-elle lui garder rancune d'avoir
eu cebte pensée.la ¢”

“ Puis, embrassant tendrement, paternellement la joune fille, il
ajouta gaiement :

“ —C'esb égal, quand on 'aime, deux ans & s'attendre c'ost tout
de méme un peu bien long!... Il faudra voir... Nous ticherons
qu’André en rabatte quelque chose. . .

Pour Cure et Préservation complete de toutes ley ’ [ Colebre Vroon l":::u:}-‘;;'\‘l- couronns
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“ Eb alors il arriva ce qui, naturellement, devaib arriver: c'est-a-
dire qu’a partir de ce jour-13 le marquis de Cerninge et sa nidce
vécurent presque sutant dans la maison du duc que dans la leur.

“ D'ailleurs, André écrivait trés régulidrement chaque semaine eb
ne manquait pas de venir trés régulidrement aussi chaque mois
passer quelques heures aupres de Renée, chez le vieux gentilhomme,

“Oh ! ces jours-13, les jours ol il devait venir. .. les jours oh elle
allait avoir le bonheur de le revoir, comme pour la jeune fille, ils
semblaient plus beaux, plus radieux, plus éblouissants que les
autres ! .

“ Avec quelle émotion sans cesse croissante, avec quelle émotion
qui lui donnait la fidvre, elle comptait toutes les heures, toutes les
minutes, toutes les secondes !

“ Avec quels battements de coeur, avee quelle joie dans les yeux
olle courait vers In grille, quand enfin le moment approchait ou il
allait bientdt apparaitre !

“ Avec quelle impatience elle explorait la route...et avee quel
élan de tout son cceur, eb avec quel élan de toute son Ame elle se
jetait dang ses bras quand, le front rayonnant aussi, il se redressait
dovant elle!

“ —Enfin, te voild done! te voild donc!,,. Oh! jo croyais que tu
ne viendrais jamais ! s'écria-t-olle en l'entrainant. Viens!.. viens
vite L. .. Nous devons avoir tant de choses A nous dire!,..”

“ Et ¢'était & peine si André prenait le temps d’échanger quel-
ques mots avec le duc et M. de Cerninge. . . & peige ¢'il trouvaib quel-
ques secondos pour donner une poignée de main au brave Laurent,

“ Vite, Renée et lui s’enfuyaient, disparaissaient, allaient se per-
dre dans les profondeurs du pare, dans les coins de solitude ou ils
g'étaient fait leurs premiers aveux et qui leur étaient si chers. ..

“ Bt 13, ¢'étaient toujours les méwes baisers donnés ou rendus...
les mémes serments viagt fois renouvelds... les mémes réves de
bonheur, les ménes réves d'avenir sans cesse recommences. . ,

“Et si enfin André voulait lui parler de ses affaires. .. si enfia il
voulaib lui apprendre o il en était de ses espérances, gravemend
Renée I'écoutsit, approuvant tout, applaudissant 3 toutes ses idédes,
et finissant toujours par dire:

“ —OQui, tu as raison... Oui, tu as bien fait... Oui, oui, puisque
tu as voulu qu'il en soit ainsi, jo n’ai qu'a t'obéir. ..

“ Aime-moi toujours, .. aime-moi tonjours comme je t'aime, c'est-
a-dire chaque jour davantage, et je ne te demande rien de plus.

“Oui, mon Andr¢, sopge & ton avenir... Travaille... Je t'atten-
droi...”

“ Mais quand la nuit tombait. . . quand le moment étaib venu ol
ils devaient se séparer, quelle mélancslio, quelle tristesse s'emparait
d’eux !

“ André, un bras autour de la taille de la jeune fille, se dirigeaib
le plus lentement possible vers la grille du chiteau ; mais 14 il ne
pouvait encore s'en aller, il ne pouvait encore la quitter. ..

“ Alors ils revenaient de plus en plus lentement sur leurs pas,
épuisant toutes les micutes, toutes les secondes qui leur restaient,

“ Mais, tout & coup, la voix de M. de Ryon on du marquis de Cer-
ninge s'élevait :

“ —C'est I'heure, Andrc L, . Le train va passer!”

“ Kt c'Ctait alors une dernidre, une trés longues étreinte dans
laquelle ils mettaient toute la force de leur amour.

* —Au revoir Rende!

“ — A bientdt, André!

“ —Ne m’oublie pas!

“ —Pense & moi souvent, ., souvent

“ Encore un baiser.. . encore un serrement de main... et il était
loin !

“Debout au milieu de la route, toute pile de chagrin, elle le sui-
vaib des yeux jusqud ce que 'ombre le lui cachit. ..

“ Et méme quand elle ne pouvait plus le voir et qu’elle n’avait
plus devant elle que la route déserte, plus devant elle que la nuit,
elle restait 13, prétant l'oreille au bruib de ses pas...

“ Puis, onfin, de plus en plus ce bruit décroissait, s'éteignait. ..

“ Et plug rien !

“ —Au revoir, Avdré ...
encore,

“Et lo cceur tros lourd, parfois méme des larmes dans les yeux,
avant de rontrer au chiteau elle errait encore longtemps & travers
les allées toutes noires du pare.

“ Car ¢'était comme une consolation. .. comme un adoucissement
i sa profonde tristesse que de repasser dans les mémes chemins o,
tout A l'henre, ils avniont passé ensemble.

“ Et a chaque endroit et & chaque coin ol ils s’étaient arrétés,
vers chaque banc ol ils 8’étaient assis se levait pour elle un souvenir...

“Ici, il loi avait dit tels mots. .. telles paroles....

“ Ld, ils étaiont restés longterps silencieux, ne se parlant plus
que par leurs regards, plus éloquents que tout ce qu'ils auraient pu
ge dire. ...

“ Eb quand enfin elle rentrait au chitesu, son plus grand bonheur

'” L

Reviens-moi bient6t! ” lui crinit-elle

était de courir au plus tot g'enfermer dans sa chambre, afin de se
retrouver seule eb de pouvoir encore penser & lui,

“ Des mois et des mois se passerend ainsi.... .

“Puis, un jour, sans qu'elle s’en apergith, — tant il esb vrai que
'amour vous aveugle, — André ne sembla plus le méme,

“Oh ! sans doute, il lui faisait bien toujours les mémes serments,
il lui disait bien toujours les m&mes doucss paroles, il paraissait bien
avoir toujours pour elle la plus profonde tendresse, mais cependant
il y avait moins d’émotion dans sa voix, moins d’emportement dans
ges élans, -

“ Parfois méme il devenait brusquement soucieux, brusquement

ensif. ...
et Parfois aussi, quand elle lui parlait, il avaib de brusques tressail-
ments, comme si elle venait de I'arracher & on ne sait quel réve, &
on ne saib quel songe....

“Et & chaque entrevue qu'ils avaient maintenant, ceb étrange
changement qui s'étaib opéré chez André apparaissait plus sensible
encore. .. si sensible que Renée ne put enfin moins faire que de s’en
apercevoir,

“ Ce jour-1d, elle devint toute pile, tandis qu’elle sentait un grand
frisson lui glacer le cceur. ...

“Ils venaient encore de s’asseoir dans leur endroit préféré, au
pied de ce vieil arbre plusieurs fois séculaire qui les avait si sou-
vent abrités de son ombre,

“ Et tout & conp, comme elle lui parlait & voix basse. .. comme
elle lui disaib toute la joie qu'elle éprouvait en pensant & I'avenir
de bonheur qui les attendait.. . A cet avenir qui de plus en plus se
rapprochait, elle s’arréta toute saisie.

“Elle venait de s'apercevoir qu'il ne semblait pas 'entendre. ..

“ Elle venaib de s'epercavoir qu’il semblait bien loin de 13, bien
loin d’elle. ...

“ Qu’avait-il done ?

“ A quoi songeait-il donc ?

“ Pourquoi demeurait-il donc ainsi le regard fize et si profondé.
ment réveur ?

“ —André, André, fit-elle en le secouant doucement comme si
elle avait voulu le réveiller, Audré, tu ne m'écoutes pas!... A quoi
penses-tu ?”

“ Alors, tressaillant encore, comme il avait déja tressailli tant de
fois:

‘, Si, Rende, je t'écoute, répondit-il vivement, Et & quoi voudrais-
tu que je pense si ce n'est & ce que tu viens de me dire ?”

“ Mais comme elle venait de le regarder plus fixement, plus atten-
tivement encore, ce fub elle qui A son tour tressaillit.

“ —Non, André, tu ne me dis pas la vérité, fit-elle la voix toute
tremblante,

“Voyons, parle-moi franchemend... parle-moi comme tu m’as
toujours parlé jusqu’a ce jour ?

“Qu’as-tu?... Que me caches-tu?... que t'est-il arrivé que tu
veux que jignore ¢

“—Mais rien, répondit-il. Mais que veux-tu que j'aie 3 te cacher,
b toi surtout, ma chére Renée... 3 toi que j'aime eb qui seras
bientdt ma ferame 27 .

“ Mais ces mots- 13, ces mots qui voulaient &tre affectueux et ten-
dres, le jeune homme ne les avait plus prononcés avec le mdme
accont qu’sutrefois,

“ Et Renée s’en apercovaib bien !

“ Alors, prise d'use lourde angoisse :

“ —André, s’écrin-t-elle, jo t'en supplie, sois sinedre!... Jo t'en
sul?plie, quand tu pe m’as jamais menti, ne me mens pas aujour-

‘huit. ...

“ Dis-moi tout. .. tout ce que tu as sur le cceur, car moi ta fian-
cée,., car moi qui serai bientdy ta femme, comme tu viens de le
dire encore, n’ai-je pas le droit de tout savoir ?

“ —Mais c’est de la folie ! g’éeria-t-il A son tour, en affectant de
prendre un air trés gei. Mais que veux-tu que je te réponde, quand
je te dis que tu te trompes et que je n'ai rien... absolument rien!

“—Alors, dit-elle en le regardant toujours fixement, pourquoi

.n'es-tu plus le méme ?

“ —Moi!

“ —Pourguoi es-tu si soucioux .., si absorbé ?

“ —Mais je te jure....

“ —Enfio, pourquoi as-tu cet air étrange ?... ceb air que jo ne t'ai
jamais va ?

“ —Mais c'est toi, mon enfant, qui es étrange! dit-il en s'effor-
¢anb encore de sourire. Mais c'est toi qui te mets dans la tdte des
idées si bizarres que je n'y comprends rien!,,,,”

“ Puis, Vattiront doucement conbre son cceur:

“ —Voyons, réfléchis done, reprit-il, oui, réfléchis done un peu...
Est-ce que, par hasard, tu douterais de moi ?

“—=Oh! André!

“ —Est-ce que par hasard, tu douterais que jo taime?

“ —Oh'! non, non, André !

“—~Eb bien, si je t'aime, comment pourrais-jé ne pas tout te
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dire %... comment pourrais-je avoir des secrets pour toi%.. Non,
non, tu peux étre tranquille... parfaitement tranquille, car jo ne
te cache rien et il ne m’est rien arrivé. ...
“ Et quant & cet air étrange que tu me trouves, ajouta-t-il, je ne

sais aves guels yeux tu me vois aujourd’hui, mais vraiment tu
m'étonnes ! ”

* Et, entre deux baisers :

“ —Dis, me crois-tu ?... veux-tu me croire ?

“ —OQui, puisque tu me jures que j’ai tort. ...

“—Oni, je te le jure.., oui, je te jure encore que tu te trompes !
Allons, souris-moi!... Ne garde pas ce front si sombre!... Cur si
jem’apercevais que tu as encore une arriere-pensée, sais-tu ce que
je ferais pour te punir ?2”

“ Eb comme elle le regardait en souriant:

“—Eh bien, au liou de rester ici jusqu’a demain, comme ¢’étaib
convenu, jo m'en irais comme d’habitude, c'est-d-dire dis ce soir
méme. .. Est-ce gue tu veux que je m'en aille!

“—Oh ! méchant!” murmura-t-elle en lui jetant ses bras autour
du cou.

“ Mais cependant André avait beau protester, beau lui jurer
quelle se trompait, cette nuit-1a la jeune fille ne dormit gure.

* De plus en plus elle sentait grandir en elle une tristesse qu'il
lui étaib impossible de vaincre... une angoisse qui, 3 chaque
minute, la faisait de plus en plus souffrir.

“ Car, malgré tout ce qu’André avaib pu lui dire, elle était bien
sire qu’elle ne se trompait pas.

“ Oui, maintenant, il n’était plus le méae qu'autrefois... plus ce
qu'il étaid dans les premiers temps de leur amour., ..

“ Alors —oh ! elle s'en souvenait bien!—son visage rayonnaib
aussi de joie, resplendissait aussi de bonheur dés qu'ils étaient
:alnsemble ...dés que, la main dans la main, ils senfuyaient au fond

u parc...

“ Alors, il ne voyaib qu’elle, il ne vivait que pour clle, il ne pen-
sait qu’a elle. ... )

“ Alors on sentait en lui un homme plein d'espoir eb qui était
heureux de vivre....

“ Tandis que maintenant.,,—oh! elle n’avait pas d’illusion & se
faire ! — maintenant il redevenait le méme Aundré qu'elle avait vu
le front si sombre et I'air si abattu au chiteau de Chaverny...

“ Maintenant il semblait encore ne rien voir de co qui se passaib
autour de lui eb ne plus vivre que dans un réve....

“ Eb pourquoi ?,.. pourquoi ¢ se demandait la pauvre Renée de
plus en plus anxieuse, le cceur de plus en plus oppressé,

! “ Oui, pourquoi ce changement si subit qui venait de se faire en
ui ?

“ Etaient-ce encore les souvenirs du passé qui lui revenaient ?

“ Etaient-ce encore les souvenirs de ses malheurs qui 'assailluient ?

“ Eb si ce n'étaib point cela, qu'était-ce done ?

“ Quel étaib donc le secret qu'André lui cachait, eb lui cachaib
avec tant d’entétement, avec tant d’obstination ?

“ Car il avait en beau lui dire, baau lni faire le serment gu’elle
connaissait toutes ses pensées, comment aurait-elle pu le croire
quand tout en lui démentait ses paroles ? :

“ Oui, tout: son attitude, I'expression de son visage, le son méme
de 8a voix que, par moments, il lui avait semblé ne plus recon-
naftre !

“Ebt sa tristesse de plus en plus grandiseait... et c'était une

.atroce souffrance qui la torturait quand elle était obligée de se dire
quAndré manquait de franchise avec elle. ...

“ Aussi, quand enfin le jour parut et qu’elle se lova la t&te lourde,
le cervean plein de fidvre, était-elle si pile qu'elle-méme s'en étonna,

“ Croyant que tont le monde dormait encore, elle se glissa douce-
ment hors de sa chambre et descendit dans lo pare.

“ Aprés cette nuit d'insomnie, elle avait besoin de marcher, besoin
de grand air eb d’espace.

“ Mais, 3 peine avait-elle fait quelques pas, qu'elle tressaillit.

“ Elle n’était pas seule,

“ Au détour d’une allée, elle venait d’apercevoir le due de Ryon.

“ Et, dons son grand désir de solitude, peut-&tre allait-elle I'évi-
ter, mais le vieux gentilhomme qui venait de l'apercevoir & son
tour, s'avancait déja vers elle,

“ —Comment ! déja debout ? fit-il tout surpris,

“ Mais elle n’avait pas encore répondu qu’il parut plus surpris
encore.

“—Oh ! mais, regardez-moi done ! dit-il vivemeat cn lui prenand
la main,

“ Puis, aprds un silence, et I'air inquist :

“~—~Comme vous &tes pale! reprit-il. Eb comme vous semblez
triste !... Qu'avez-vous donc, mon enfant ?

*“ Eb comme elle se hatait de lui répondre qu’elle n’avait rien,
qu’il se trompait :

“ —Ne mentez pas, Renée! fit-il, la voix trés douce. Si vous
n'avez rien, pourquoi avez-vous pleuré ?... Si vous n'avez rien,
pourquoi vois-je encore de grosses larmes dans vos yeux,
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“ Et comme, a ces mots, la jeune fille n’avaib pu retenir un san-

4 glot:

“ —Voyons, reprit-il de plus en plus ému, prenez mon bras eb
dites-moi votre chagrin... De quoi s'agit-il ... Ce n’est pas, je
suppose, & cause d’Audré que vous avez le coeur si gros ?

“ Et comme elle venait de tressaillir.

“—Quoi ! s’éerin-t-il tout saisi, c'ert A cause de lui!,,, Oh! ce
n’es pas possible ! Non ce n’est pas possible que vous soyez si triste
A cause d'André qui vous aime.,.

“ —Qui m’aimait peut-étre !

“ —Que voulez-vous dire ?

“ —Mais anjourd’hui j’ai peur, monsieur le duec, oui, jai peur
qu’André ne m'aime pas. .. qu’André ne m’sime plus !

“ —Mais c'est do la démence ! s'écrin le vieux gentilhomme en
la regardant avec stupeur. Mais vous ne pouvez pas penser ce que
vous dites ! .. André ne vous aimerait pas ... André ne vous aime-
rait plus!.. Ah!4g’il vous entendait, comme il vous en voudrait !...
qu’elle peine vous lui feriez!. ...

“ —Qui sait ? fit-elle In voix sourde,

“—Moi, je le sais I... Moi, je vous en réponds ... Moi, je vous le
jare !, ...

“.—Alors ¢'il en est ainsi, pourquoi n'est-il plus lo méme avec
moi ?

“ ~Plus le méme?

“ —Non, plus le méme. ., plus le mime, oh ! jen suis sire!...,

* —Quelle folie,

“ —Oui, voila ce que j’ai vouln me dire aussi: “ Quelle folie!”
répondit plus vivement Renée. Mais plus j’ai rétléchi, plus j'ai senti
mon anxiété grandir, plus j’ai senti mon angoisse sugmenter!..,.

“ Car si vous V'aviez vu hier!....

“ —Hier .. Mais je I'ni vu ! répliqua vivement & sou tour, M.de
Ryon. Mais hier, comme toujours, il n'avait pour vous que des
regards pleins de tendresse... Mais hier, comms toujours, il sem.
blait I'homme le plus amoureux et le plus épris....

“Mais la jeune fille hochait doucement ln tége.

* —Non, monsieur le duc, non, dit-elle, hier, il n’y avait plus
entré nous la méme intimité et le méme abandon... Mier, ¢’étaid
méme & peine s'il wm’écoutait... Hier, je le voyais tuntdd songer,
tantot tressaillir comme il €tait sous lo coup de quelques secretes

ensées... Hier, entin, jo ne lo reconnaissais plus... ce n'étnib plus
lail....

“ —Par exemple !

“—Je vous le jure!

“—Oh ! vous exagérez, pour sir, vous exagdrez ! dib vivement le
vieux gentilhomme. Car enfin, pourquoi André aurait-il ainsi
changé et serait-il devenu plus froid avec vous quand il m'a dit au
moins cent fois, & moi qui vous parle, u'il vous adorait et quo
c'était votre amour, oui, votro amour geul, qui Favait rattuché A la
vie ?

“ Et, certes, il n’uvait pus besoin de me le dire, jo le voynis bien,
comme, du reste, votre onclv le voyait bien s,

“ Car, en eftet, combien do fois avee lo marquis n'avons-nous pas
été témoins de son émotion guand on parlsit do vous .. quand seu-
lement 'un de nous deux pronougait votre nom ?... ecombien de fois
ne I'avons-nous pas vu tressuillic et devonic tout pils de joie rien
qu'en entendant votre voix ou seulemont le 1égur fronfrou de votre
robe ?

“ Et vous voudriez que, vons asimant comme i! vous aimais, il
puisse aussi facilement vous oublier !

“E6 vous voudriez qu'aptds vous avoir juré un éterncl awmour il
puisse avjourd’hni se parjurer ?

“ Et vous voudriez que lui, que j’ni toujours connn si droit, si sin-
cére et si loyal, il soit brusquement, il soit tout a coup tombé assez
bas pour se rendre coupable d’une trahison !

“Et d’'une trahison envers qui ?... D'une trahison envers vous ...
c'est-a-dire envers I'dtre qui, avee sa scear, qui, avec Blanche, lui a
¢té le plus cher !

“ Non, non, nop, mille fois non !

“ Non, cela n’est pas, cela ne peut pas &tre!

“ Non, non, quand vous aurez de semblables idées, jumais jo no
pourrai vous croire ; pas plus d’silleurs ¢ue lo marquis, pas plus
d’ailleurs que votre onclo lui-méme ne vous croirait.

“ Chassez donc vite ¢es idées-13, mon enfant, et ne vous rondex
pas malheureuse par trop d'imagination !

“C'est un bon conseil que je vous donne et que vous no regrette-
rez pas plus tard d’avoir suivi. ...

“ —Oh ! si je pouvais vous eroire ! dit 1& jeuno Hlle dont le visage
se rassérénait. Oh ! si je pouvais me persunder qu’hier jui mal vu
et mal compris André, comme je serais heureuse !

“-—Qui, oui, croyez-moi,.. croyez-moi ! répliqua vivement & son
tour M. de Ryon, André vous aime toujours. ., toujours de méme.,,
toujours davantage peut-ctre! ..,”

“ Et avec un sourire plein de malice, il ujouta:

“ —Mais c'est vous qui I'nimez moins !
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“ —Moi!

“ —Oui, vous, ma petite Blanche!

“ —Mot, wonsieur le due!

“ —Oui, ¢’est vous, puisque vous doutez de lui !

“—Non, non, jo n'en doute plus maintenant que vous m’avez
parlé... maintenunt que vous m’avez rendu toute ma foi, tout mon
espoir !

“—A la bonne heure !’

“—XNon, non, je ne veux plus étro aussi prompte & m’alarmer eb
Je ne veux plus avoir ces idées impossibles... ces idées dont je rougis
presque & présent tant elles sont indignes de moi, indignes de lui!

“ —Bien dit, mon enfant ... Non, ne parlons plus de cela, n’en
parlons plus jamais, et no pensons plus qu'au moment, qui chaque
Jjour de plus en plus se rapproche, ot André nous reviendra enfin
completement, c'est-d-dire qu'an momensd ol vous serez I’'un & 'autre
pour toujours, ¢'est-d-dire qu’an mement que j'appelle aussi de tous
mes veeux, ot j'aurais I'immense joie, 'immense bonheur de vous
voir tous deux sgenouillés au pieds du prétre qui vous bénira. ..”

“ Bt comme, & ces dernidres paroles, il venait de sentir le bras de
Renéde 1égorement tressaillir sous le sien... comme il avait vu ses
yeux soudainement briller et ses joues, tout & I'beure si pales, brus-
quement se colorer, ls vicux gentilhomme reprit, rayoonant et
radieux ausi:

“-—Ah! cela vous fait quelque chose, mon enfant ... Oh!il n’y
a pns & rougir... il n'y a pas & baisser les yeux.., Est-ce que moi-
mcme jo ne me sens pas tout ému quand je pense A ce jour que nous
attendons tous avec tant d'impatience eb qui me paraib si long &
venir ? .

“ Car, pour un beau jour, ce sers un beau jour, ma petite Renée ...
le plus beau de toute votre vie et 'un des plus beaux de la mienne !”

“ Et plus bas, il ajouta:

“ —Eb vous avez dil y penser bien souvens, n'est-ce pas ?

“—Oh! oui! fit-elle tout bas aussi et avec un sourire,

“ —Eh bien, cependant, pas plus souvent que moi, je le parierais !...
Car, en etfet, cowbien do fois ne me suis-je pas surpris & révasser,
les youx pleins de larmes d’attendrissement, comme une vieille b&te
que je suiy. ...

“—Oh ! monsieur lo duc !

“ —En songeant i ce grand jour tanb désiré, 3 ce grand jour tant
espéré !, ...

“E¢ alors avec quol orgueil je vous voyais tous les deux... lui
avec sa mine si fiere et son regard tout étincelant de joie... vous si
belle, si merveillousement belle sous votre long voile blanc et votre
front ceint de la couronne nuptiale !.. ..

“Sur tout le parcours de votre chiteau d Iéglise, c'étaib toude
une foule d’admirateurs qui se pressajent autour de nous... toute
une foule qui, en vous voyant si jeunes et si beaux tous deux, ne
pouvaib g'cmpécher de vous envier. . ..

2Bt je voyuis )'église pleine de lumitres eb de fleurs, j’entendais
les chants triemphants des orgues, eb tout prés de moi jo voyais
aussi mon vieil ami de Cerninge qui semblaib rejeuni de vingt ans,
mon vieil ami de Cerninge dont le cceur débordait d’émotion. ...

“ B, le soir, c’était le banqueb, le fostin, une f8te magnifique et
princiere dans votre pare. ... ’

“Eb 12 encore uno foule immense vous entourait... une foule
d’amis qui tous fuisaient les veeux les plus ardents et les plus sin-
céres pour votre bonheur. ...

“ Eb vous vous aimiez tant, ot on lisait dans vos yeux unei pro-

fond, vn si immense amour, que tous se sentaient attendris, que tous
pensaient :

“—Quol radicux avenir les attends ! ”

“Eh bien, oui, mon enfant ; ch bien, oui, ma petite Rende, ajouta-
t-il en changeant de ton, voila le réve que j’ai faib bien souvent,..
le réve dont je me auis bien souvent bereé ot qui, bientdt, soyez-en
certaine, deviendra la réalits. ... "

“ Puis, comms il venait de se retourner ot de jeter un coup d'mil
derridre lui :

“ Mais n'es-ce pus Laurent que j'apercois 13-bas ? di vivement
le vieux gentilhomme,

“—Oui, monsieur le due,

“—1I1 a I'air de chercher quelqu’un. ...

“Peut-&tro a-t-il & me parler .. Jo vais vous laisser, mon
enfunt... Eb tévez... révez A votre tour... Mais n’ayez plus quie de
beaux songes... mais n'ayes plus que de douces pensées !. . , .

“ Et, d'un pas rapide, M. de Ryon 'éloigna.

h“ Il ne s'était pas trompé, c’était bien lui que le vieux soldal cher-
chait,

“ —Eh bien, mon brave, dit le duc en I'abordant, est~ce & moi que
vous en voulez ?

“ —Précisément, monsieur le due, ”

“Et comme celui-ci venait de le regarder :

“ —Tiens ! tiens ! vous avez l'air tous dréle ce matin, mon bon

Laurent ! dit-il tout surpris. 'Qu’est-ce donc qui ne vapms ?...., Qu'a-
vez-vous donc qui vous chiffonne 2”
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« Mais Laurent, prenant un air de plus en plus grave, venait de
jeter un long regard autour lui.

“ Puis, & voix basse :

“ —Sommes-nous seuls ? demanda-t-il.

“ — Absolument seuls.

, —N’étiez-vous pas tout & 'heure avec Mlle Renée ?

“-—Je la quitte 3 l'instant. .. Mais Renée ne peut pas nous enten-
dre... Et quanba André, il doit étre encore dans sa chambre.. .
Mais quel air de mystére ! ajouta en souriant le vieux gentilhomme,
De quoi s’agit-il done ?” . )

“ Puis, passant vivement son bras sous celui du vieux soldab:

« —Voyons, mon ami, reprit-il, ¢a ne va pas eb vous avez quel-
que chose sur le cceur....

“ —C'est vrai ! .

« —Eh bien, parlez,.. Faites-moi vos confidences... Il s'agib ?

« —Il g’agit de lui, M. le duc.

“—De lui ?

“—Pe M, Audré....”

“ Le duc avaib tressailli.

“—Ah!.., Et bien! fit-il. )

“ —Eh bien, je suis trds inquiet, car M. André n’esb certamemeeb
plus le méme. .. car M. André a cerbainement quelque chose qu'il
nous cache. ... .

“ —Qui vous fait supposer cela ? demanda M. de Ryon, la voix
un peu sovrde. )

«-—D’abord, hier, j'avais été frappé de son attitude, répondib
Laurent, trds frappé de lui voir des allures qui n'étaient plus du
toub les siennes... plus du toubt celles auxquelles depuis quelque
temps nous sommes habitués. .. ) i .

« —C'est 4trange | pensa le duc. Lui aussi me tient lo méme lan-
gage que Rende !, .. lui aussi a les mémes idées quelle !

“ —Car M. André, qni auraib maintenant tout pour 8tre heureux,
reprit le vieux soldat, était hier aussi sombre eb anssi triste qu’il
I'était dans les derniers temps que je vivais avec lui au chiteau de
Chaverny ... Car &'il prenait un air dégagé et souriant quand il se
trouvait aupres de vous ou suprés de M, le marquis de Cerninge,
-dds qu’il pouvait se croire seul son visage se changeait, eb changeait
méme si étrangement qu’il n’était plus le méme homme. ...

“ —Lui en avez-vous fait la remarque ?

“ —OQui,

“ —Eb que vous a-t-il répondu ? )

“ —IJI a joué I'étonnement ... Il gest mis & plaisanter et & rire. ..
Mais 20n rire sonnait faux eb il était toub embarrassé,

“ —Eat-ce tout ?

“ —Non, M. le dug, car si hier je ne pouvais avoir que des soup-
gons, aujourd’hui j’ai la preuve que je ne m’étais pas trompé....
aujourd’hui j'ai la preuve qu’il y & bien quelque chose de mouveau
dans Pexistence de M, André.”

“ M, de Ryon venait de relever brusquemeub la téte,

* —Quelle est cette preuve ? dit-il.

“—Oh ! une preuve certaine !... une preuve évidente !

“ —Lagquelle 7,., Parlez vite, mon ami ! ”

“ Eb le front du vieux gentilhomme de plus en plus s’assombris-
#8ib... et de plus en plus maintenant il se sentaib & son tour plein
d'inquiétade,

“ —Vous savez, M. le duc, reprit Laurent au bout de quelques
secondes de silence, que ma chambre est & c6té de celle de M, André ?

“ —QOui! oui!

“ —Or, d’habitude, & peine M. André a-b-il échangé avec M. le
marquis de Cerninge eb avec vous la dernidre poignée de mains...
A peine a-t-il donné un dernier baiser 3 sa fiancée.., & peine est-il
rentré chez lui qu'il s'endort toub de suite du sommeil le plus calme
ot le plus paisible. . ..

“ Mais il n’en a pas été de méme cette nuit. ...

“ __ Ah !

“ —Pandant tres longtemps je 'ai entendu marcher ... marcher
du pas lourd et saccadé d’'un homme plein de fidvre. ...

« Pais, tout & coup, plus rien !

« Peut-8tre g'était-il souvenu de moi... c'est-d-dire souvenu que

j'étals 13, toub prés de lui, eb que je pouvais I'entendre ?

« Cependant, & certains bruits trés légers qui me parvenaiend
encore e temps & autre, j’étais certain qu'il ne dormaip Pas, certain
qu'il devait veiller encore.. ..

« Alors, comme je voulais en avoir le cceur net, tout & coup je me
suis levé, \puis, me glissant & pas de loup jusqu'au mur, j'ai prété
oreille, j'ai écouté. ...

“ D'abord, pendant un long moment, je n’entendis plus rien....
ot le silence était méme si profond que jallais finir par regagner
mon lib en me disant que je perdais mon temps eb qu'il avait dt
trés probablement se recoucher, quand, soudain, je tressaillis,

“ Avais-je bien entendu ?

“ Ne me trempé-je pas ?

« Est-ce que ce que jo croyais entendre & présent ne ressemblait
pas A des cris, & des sanglots ébouffés ?
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“—A des cris?... & des sanglots! sg'écria le vieux gentilhomme
tout saisi,

“—Attendez!... attendez, M. le duc!,., Oh! d’abord je ne vou-
lais pas le croire... je ne le crus pas.. M. André pleurer comme une
femme !.., M. André sangloter comme un enfant!.., Est-ce que
Jje ne révais pas?... Est-ce que je n’étais pas fou ?

“ Et copendant ces cris, ces sanglots, je les entendais bien, j'en
étais shr !

“ Mais si de ma chambre je pouvais entendre le bruit qui se fai-
saib dans celle de M. André, il m’était impossible de rien voir de ce
qui 8’y passaib. ...

“ Alors trés doucement j’entr’ouvris ma porte, puis, étouffant le
bruit de mes pas, & pas de loup toujours, je meo rapprochai de la
sienne. ..,

“Un large filet de lumidre filbrait & travers le trou de la serrure,
et tandis que je m'avangais, j'entendais toujours les mémes cris
sourds, les mémes sanglots tres lourds. ...

“ Un moment, j'eus comme un scrupule,

“ Qu’allais-je faire ? ‘

“ Comment, moi Laurent, allais-je m'abaisser jusqu'a espionner,
jusqu’d moucharder won jeune maitre ?

“ Mais comme je savais bien que ce n’était pas une coupable
curiosité qui me poussaib et que je n’agisssis ainsi que paree que jo
I'aimais, je finis enfin par me décider. .. jo finis enfia, tout en rete—
nant mon souffle, par glisser un coup d’ceil daas la chambre. ...

“Aht M, le duc, continua avec émotion le vieux soldab, comment
vous dire ce que j’éprouvai, ce que je ressentis alors !

“ Comment vous faire comprendre ma surprise et mon étonne-
ment !

“Comment vous donner une idée de 1'étrange scine que j'avais
sous les yeux !

“ Assis 2 sa table eb le front tombé dans ses mains, M. André
pleurai, sanglotait éperdument. . ..

“ —André !

“—Oui, M. André !.., Eb ses sanglots étaient si lourds, si déchi-
rants et si désespérés que personne n’aurait pu les entendre sans se
sentir aussi ému que moi. .. que personne w'aurait pu les cntendre
sans se gentir comme moi, remué jusqu'au fond de I'dme. ., jusqu’an
fond des entrailles. ...

“ Puis, enfin, comme tout & coup il venait de se lever, puis de se
mettre 3 marcher trés lentement, trés doucement A& travers la
chambre, je ne pus m’empécher de tressaillic encove. ...

“ Car jamais, non, jamais, je ne Iui avais vu ce visage !

“ Non, pas méme quand sa mére, quand Mme la comtesse de Cha-
verny était morte en lui donnant un dernier baiser ; non, pas méme
quand on nous avaib rapporté son pauvre pere n’ayant plus qu'un
soufle de vie ; non, pas méme quand éperdu, et fou de douleur, il
avait regu les derniers adieux de ea sceur ; non, moi qui depuis tant
a’années ne l'ai jamais quitté, 3 aucan moment je ne 'avais vu aussi
livide, aussi défait, aussi effrayant !

“ Et c'était plus fort que moi, je ne pouvais pas m’en aller, eb
bien qu’a chacun de ses sanglots je devinsse presque aussi pile que
lui... bien que sa douleur, qui ressemblait presque 2 de la folie, me
fit un mal atroce, toujours je restais 13, 'épiant eb le guettant, dans
la pensée qu'un mot, qu'un cri pourrait peut-&tre lui échapper qui
m’éclairerait sur cet étrange mystére. ...

“ Maig rien... ou plutét quelques mots prononcés de temps i
autre d'une voix si faible, d’une voix si sourde qu'il métait impossi-
ble de les comprendre, impossible de les traduire. . ..

“ Cependant, & un certain moment, il me sembla — oh !je ne puis
rien afirmer, jo ne puis rien certifier. . ..

“—~Dites!... dites tout de méme, Laurent? fit vivement et
anxieusement le vieux gentilhomme.

“ —Car peut-étre ai-je mal compris 2... Car peut-étre est-ce une
illusion que je me suis faite ?....

* —Qui, oui!... Mais dites. ., dites-moi toub!

“ —C’est entre nous, monsieur le duc!

“ —Vous avez ma parole !

“ —Eh bien, & un certain moment, j'ai cru saisir entre toutes ces
paroles entrecoupées, parmi tous ces mots A peine murmurés, une
phrase ol il était question de sa fiancée, ol il était question de Mlle
Renée. ... '

“ —De Renée ?

“ —Qui, monsieur o due.

“—1Il a dit son nom ?

“ —J’ai cru l'entendre,

“ —Et le reste ?. .. que disait-il encore ?2... Ls sens de la phrase ?

“—Je crois que la phrase était celle-ci: “ Pardonne-moi Rende,
pardonne-moi ! ”

“M. de Ryon était devenu plus blanc qu’un linge.

“Un affreux soupgon lui venait.

“ Est-ce que Renée ne s'était pas trompée ?

“ Est-ce que, réellement, la pauvre enfunt avait & craindre pour
son amour ?
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“ Est-ce que, chose qui paraissait incroyable, chose qui semblait
impossible, André était capable de le trahir comme co misérable
Julien avait trahi Blanche ?

* Bst-ce qu'entin André, qu’il avait toujours eru un homme d’hon.
neur... André, dont tout & heure encore il vantait la loyauté a
Rende... André qu'il aimait comme un fils était capable d’une
pareille lacheté, d’une pareille infumie ?

“~~Oh ! non, je ne suis pas fou... je le calomninis! se disnit le
vieux gentilhommo de plus en plus pile, de plus en plus saisi, eb
qui, malgré tout, essuyait vainement de se rassurer,

“ Car, en effet, que pouvaient signitier ces paroles que Laurent
avait entendues: “ Pardonne-moi, Rende, pardonne-moi!” Sinon
que, duns un moment de remords, André suppliait In jeune fille do
lui pardonner sl {'avait oublide et il no I'nimnit plus ?

“ Et ¢'il ne I'nimait plus ct il était en proie & uno telle lutte
intérieure et & une si terrible crise morale, ¢'étaib donc qu'il en
aimait une autre !

“ —Oul, ce doit &bre cela ! so disait le duc consterné, accablé, Oui.
8'il pleurait ainsi, c’est qu'il se débattait entre son honneur et son
devoir !. .. S'il pleurait ainsi, c’est qu'il nc pouvait faire taire los
reproches de sa conscience ?

“ Eb moi qui, toat & I'heure, rassurais cette enfunt... cette pauvro
Renée!....

“ Eb moi qui ne voulais pas la croire et quilui parlais d’avenir, de
joie, de booheur !

“ Oh ! quelle chose affreuse, épouvantable, si clle dtuit vraie !

“Oh ! quel coup tercible pour eile ! et quel coup de foudre aussi
pour le marquie ?

“ Et passant fiévreusement la main sur son front

“ —Ib aprés .. aprds, Laurent ? veprit-il brusquement, la voix
rauque. Que savez-vous encore 2., que pouvez-vous me dire encore ?

“ —Plus rien, mousieur le due, répondit celui-ci, ear javais si
peur que M, André me surprenue derritre sa porte que jesuis bien
rentré chez moi. ...

“ Mais jo vous avoue qu'il m's ét¢ impossible do fermor l'wil do
la puit. ..,

“Toujours il me semblait entendre les mémes plaintes, les mémes
sanglots,

“Toujours je voyais devant mes yeux le visage si pile et si dou-
loureux de M. André. ...

“ Eb jo pensais ausei & vous,.. & vous qui avez pour mon jeune
maftre une si sincére amitié, une si profonde atfection. ...

“ Aussi, dés que st va enfin le joyr paraitre...ce jour, que j'avais
attendu avec tant d'impatience et tant de titvre, me suis-jo lové
d’un bond, dans In pensée de me mettre immédintement & vetre
recherche. ...

“ Monsieur le duc, me disais-je, est trés matinal ; peut-8tre ost-
il déjd dans le parc ¢”

“ b en offet, comms je venais d'y dezeendre, je vous aperglis bien-
t6b au bout de allée que je suivais. . ..

“ Mais vous donniez le bras & Mlle R:nés, ct je ne voulais pas mo
présenter devant elle.

“Eb c’est alors que vous in'avez aperca & vetee tour, vous guet-
tant de loin. ...

“ Puis, tandis que M. de Ryon demeurait tout songeur:

“—Je vous en prie, monsieur le duc, veprit le vioux soldnt, pas
la moindre allusion & ce que je viens do vous dire, ou tant au moiny
que ce ne soit pas moi qui soit en jeu....

“ —Oui, oui, soyez tranquille, mon boa Laurent, j» ne vous com-
prowettrai pas....

“ —Et tichez do le voir, n'est-ce pas ? tichez de lui parler... Lo
poauvre garcon doit horriblement soutleir ; ¢t qui sait si quelques
bons conseils et quelquos bonnes paroles de vous ne lui rendraient
pas le calme dont il a si grand besoin 2..,."”

“ Mais un amor souriro venait de plisser les 1évres du vieux gen-
tilhomme,

“Puis la voix brusque et I'sir résolu :

“ —Oh ! oui, certes, jo Ic verrai ... Oh! oui, certes, jo lui parle-
rai! dit-il. Eb pas pius tard qae tout & heure. . .,

“ Mais en attendant, ajoutn-t-il pluy doucement, lniszez-moi, mon
brave, luisgez-moi seul.., J'ai besoin de réfléchir. ... ”

“ Et, tri3 lentement, le duc $'¢loigna, la tite baissée, e’enfongant
dang les allées ol il était siic de ne puy rencontrer Renéde,

“ Cependanb, tandis que cetto scone so passait entie M. do Ryon
et le vieux soldat, André, qui avaib passé dans horrible crise (uo
nous savons, la moitié do la nuit, André, & son tour, venait de so
lever.

“ Ecartant les rideaux de sa fonétre, il avait d'abord jeté dungle
parc un coup d’il distrait ; puis, revenunt denssa chambre, il svaib
repris sa marche lente et lourds, songoant, réiléchissant. . ..

“Eb de méme que durant la nuit... de méme qu'au moment oit
Laurent était derridre sa porte, de ses 1dvres g'échappunient encore,
3 peine murmurées, les mémes paroles étranges :

“ —Pardonne-moi, Renée, pardonne-moi ! ”
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“ Eb alors tout son visage prenait une telle expression de douleur,
une telle expression de soaffrunce, qu’il elis été impossible de le
voir sans le plaindre. ..,

“ Mais le nom de Rsnéa. .. mais le nom de sa fiancée n'était pas
le seul qu'il murmurait :

“ Un autre nom encore s'échappait de ses lévres.., ua autre nom
de femme !

“Eb ce nom-la. .. co nom qu’il avait dit aussi la veille quand
Laurent I'épiait, mnis que celui-ci n'avait pas entendu. .. ce nom-la,
quand il le pronongait, sccounit tout le corps d’André d’un long
frisson,

“—Disnal.. Diana!” disait-il lentement, tandis que dans ses
yeux voilés par les larmes, soudain s'allumaib un éclair,

“ —Diana !... Diana !” répétait-il encore,

“ Puis, brusquement, comme entralaé malgré lui, il ccurait vers
un petit meuble qui lui servait de secrétaire et en retirait un por-
trait qu'il regardait ou plutdt contemplait longuement, de plus en
plus tremblant, de plus en plus frissonnant.

“ C'était le portrait d’une femme trés jeune et si belle que les
plus beiles cussent pali devant elle,

“ Mais cepondant, si merveilleusement belle qu'elle £iit, cetto créa-
ture restait énigmatique et inquiétante,

“Tres brune, ce n’était point, comme Ronde, une beauté poétique
eb touohante, mais uno beauté qui avait quelque chose de si profon-
dément troublant, qu'en mdme tomps qu’elle vous attirait et vous
fascinait, elle vous faisait couriz dacs les veines un frisson de peur,
comme si cotte fetnme, sous tant de charme et de grice resplendis-
sante, dovaib cacher une dmo ténébreuse, un de cos 8bres qui por-
tent malheur & tous ceux ui les uiment,

“ Bt André, de plus en plus émy, s'oubliait dans la contemplation
de ce portrait, quand tout & coup, il tressaillit.

“ On venait de frapper doucemnent & sa porte,

“D'un goste rapide, il rejota le portrait dens le tiroir du petib
meuble, et tres étonnd il se retonrna:

“ —Entrez!” dit-il,

“ Un domestique parut.

“ C'était le valet de chambro de M. de Ryon.

“ —M. le duc, dit cet homme, m’envoie demsander & monsieur si
monsieur peut lo recevoir 7. ..,

“ —Monsieur le duc!

“ ——Qui, monsieur,

“ —Mais, certainement,” répondit André, de plus en plus surpris.

“ Eb resté seul :

“ —Quest-ce que cela veud dire ? se demanda-t-il. Pourquoi ces
allures si solennelles !. ., Pourquoi le due, qui se présente toujours
si familicrement chez moi, fait-il aujourd’hui tant de fagons !

“ Et brusquement snisi :

“ —Est-co quo Renée lui aurait fait part de ses craintes?....
Ese-ce qu’il viendrait me parler d’elle 2” se dewanda-t-il encore.

“ Puis, apreés quelques secondes de réflexion :

“ —Non, non ! se dii-il, Renée tait completemeut rassurée quand
je l'ai quittée hier soir; et d’ailleurs elit-olle été reprise par ses
soupgons eb elit-elle encore douté de moi qu'elle est trop fitre pour
aller se plaindre. ...

“ Alors qu'est-ce donc, et quo peut-il y avoir de si grave pour
que M, de Ryon prenne avec moi ges grands airs de gentilhomme 7’

“ Et soudain, il tressaillit encore,

“Un pas lent et 1éger venait de se faire entendce au fond du
couloir.

“ Clest lui!” se dit André,

“ E$ pour la premiere fois de sa vie, il appréhenda de se tronver
en présence de ce vieil ami de sa famille, en présence de cet homme
qui Paimait comme un pere...

“ Quelques secondes s'écouldrent, puis le vieux gentilhomme
apparut sur lo seuil,

“ —Bonjour, André, dit-il,la voix un peu sourde,

“ —Bonjour, M. le due,” répondit le jeune homme qui se sentaib
de plus en plus troublé, ~

“M. de Ryon reforma la porte, fit quelques pas, puis aprés avoir
regardé fixement André:

“ —Voulez-vous (ue nous causions ? dit-il. Asseyez-vous !

“ André essayn de sourire,

M —Je ne vous reconnais plus, M. le due, dit-il, Jamais je ne vous
al vu un air aussi grave. .,

“—Clest que ce que j'ai 3 vous dire est en effet trds grave,
répondit lentement M. de Ryon. Mais nous y viendrons tout &

I'houre ... Permettez-moi d’'wbord de vous demander de vos nou-
velles..,

“ —De mes nouvelles ?

“ —OQui, car vous 8tes &tea si pile, co matin, que, sans doute, vous
étes souffrant ?. ..

“ —Mais pay loe moiny du monde!

“ —Copendant, regardez-vous dans cebte glace !
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“ Eb comme le jeune homme venaib de se soulever eb de jeter un
coup d’ceil dans la glace qui se trouvait en face de lui:

“ —Est-ce vrai ? dih le duc. .

“ —En effet, répondit André d’un air embarrassé. Mais je vous
assure pourtant que je ne me suis jamais mieax porté...

“ —Eb I'on dirait que vous avez pleuré ?

“ —Pleurd ?

“.—Vous avez les yeux toub rouges.., Regardez-vous encore !

“ —Un peu d'insomnie peut-&tre, dit le jeune homme donb le
trouble venait d’augmenter encore.

“ --Qui, comme vous dites, un peu d'insomnie.., une insomnie
qui a duré toute la nuit...

“ —Que viulez-vous dire ?

“ —Je veux dire que toute la nuit vous avez veillél.. Je veux
dire que toute la nuib vous avez marché dans votre chambre... Je
veux dire que toute la nuit vous avez pleuré ot sangloté...”

“ André n'avaib pu s'empécher de pilir.

“ —Quelle plaisanterie ! fit-il.

“—Oh! je ne plaizante pas... vous le savez bien!

“ —Mais c’est absurde !...” Mais qui a pu vous dire cela ?

“ —Personne.

“—Alors ?

** —Mais c’esb moi qui vous ai vul.. mais ¢’esb moi qui vous ai
entendu !

“ —Vous! fit avec un tressaillement le jeune homme.

“ —Qui, moi.

“« —J’avoue que je ne comprends plas !

“ —Parce que vous ne voulez pas comprendre,..

“ —Monsieur le dug!

“ —Mais c'eat cependant bien simple ... Vous savez que j'aile
sommeil tres léger, co qui n'est pas surprenant & mon dge...

* Or cette nuit, )’ai en, moi aussi, une longue insomnie, et comme
jétouffais entre mes quatre murs et qu'il faisait un temps superbe,
un temps magnifique, je suis descendu dans le pare avec I'intention
d’y trouver le calme qui me fayais...

“ Kb j'y étais depuis environ une demi-heure, qnand, en revenant
du c6té du chiteau, mon regard se porta par hasard sur votre
fenétre.

“ Eb quelle ne fut pas ma surprise, quol ne fut pas mon étonne-
ment, quand, & travers la persicone gue vous aviez eu cependant la
précaution de fermer, j’aper¢us de ls lumisie...

“ De la lumiére & deux heures du inatin !

“ De la lumiére au milieu de la nuit !

“Vous conviendrez que cela pouvait me paraitre étrange!

“ Eb comme André ouvrait la bouche pour parler, le duc l'inter-
rompit vivement d'un geste, puis avec un sourire ol il y avait de
P'amertnme eb de la tristesse:

« —Taisez-vous !,,. taisez-vous ! dit-il. Ne m’'interrompez pas, .,
Evitez-vous un mensonge. .. :

“—TUn mensonge !

“ —Oui, un mensonge!... car je sais que vous me mentiriez.,.

“—Oh! M. le duc!

“ —D’ailleurs, quand jaurai fini de parler, vous pourrez me
répondre.., mais j’ai bien peur que vous ne me répondiez pas...

“Je continue donc.

“ Je venais de voir par hasard de la Inmitre chez vous A cette
heure indue, et j'en étais resté trés étonué.

“Que peub donc bien faire André ? me demandai-je. Pourquoi
donc veille-t-il si tard ?

“ Eb ce qui achevait de m'intriguer, et ce qui ajoutait encore a
ma surprise, ¢'était une remarque que j’avais faite dans la joarnée,

“ —Quelle remarque ?

“ —J’avais cru w’apercevoir plusieurs fois que vous n’aviez pas
du toub Vesprit & ce qu'on vous disait, eb que vous étiez, 1a plupart
du temps, profondément absorbé ..,

“ —Moi!

“ —Profondément pensif et réveur,

“ —-Voyons, M. le duc...

“ —Laissez-moi continuer. .,

“ —Voyons, vous ne parlez pas sérieusement !, , . Pourquoi aurais-
je pu &tre, comme vous venez de le dire, si profondément absorbé ?
pourquoi auraie-je pu étre si pensif et si réveur ?

«—C'est ce que jlignore, dit froidement M. de Ryon,

“ —Et moi aussi, fit vivement le jeune homme, car je vous jure
que j'étais hier ce que jo suis tous les jours... car je vous jure que
je n'avais aucune raison pour avoir Iattibude que vous me prétez,

“ —Passons ! dit froidement M. de Ryon. Mais, enfin, jo tenais &
me renseigner... & savoir pour gquelle raison vous pouviez bien veiller
gi tard ... Eb alors — vous voyez que je ne m’'en cache pas— je
pris trésil résolument, le parti de venir vous espionner. .,

“« —A !

“—Oui, j'eus cette pensée-13, et elle ne m’'était pas plutdt venue
que je la mis & exécution ...

“Je rentrai donc au chiteau et sans la moindre hésitation, sans
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le moindre scrupule, je me glissai comme un voleur jusqu'd votre
porte.. .

“Eb alors ce que j'ai vu m'a rempli d'une telle surprise que j’en
suis resté comme foudroys ...

“Et alors ce que i'ai vu w'a causé un tel saisissement que je n'en
8uis pas encore remis, que jo n'en suis pas encore revenu. ..

“ D’'abord, je vous avais apergu ici, & cette table-13, la téte dans
Vo8 mains, comme un howme écrasé et anéanti, comme un homme
qui souffre d’une si terrible douleur qu'il ne peub en supporter le
poids...

“ Pais, brusquement, vous vous levez, eb vous vous mettez & mar-
cher, & marcher, & marcher encore. ...

“ Jusqu’'s co moment-13, jo n’'avais pu entrevoir votre visage, mais
des qu'il m’apparaib, c’est & peine si ie peux retenir un cri. ...

“ Car Uhomme que jo voyais. .. cet homwme d'une pileur si livide
eb dont les yeux étincelaient de fidvre, non, ce n’étzit pas André de
Chaverny !. .. non, non, ce n’était pas le fier jeune homme que j’ai-
mais !. .. non, ce n'était pas le rayonnaut fiancé do Renéo!

“ Ce n’était plus que son spectre, que son fantdme, que son ombre L.,
Ce n’était plus qu'un malheureux torrassé par un immense chagrin !..
par un immense remords peut-étre !

“ —Par un immense remords ! s’éeria André en pilissant. Et quel
remords voudriez-vous que je puisse avoir ?

LElle venait de fe prendre par ko main et e Te faire asseoir aupres delle,

“ —Qui, voild, en vous enteudant gémnir et en vous voyant pleu-
rer, la premisre pensée qui m'est venue, continua le dac sans s'arré-
ter  la question du jeune homume,

“ Et cependant quel chagrin pouviez-vous avoir maintensant que
vous aimez eb que vous &tes aimé... maintensnt que les joies du
présent ont dil effucer les souvenirs du passé. .. maintenant que la
vie nouvelle qui va bientét commencer pour vous s'annonce si belle
eb si riche de promesses qui se réaliseront ?

“ Bt si co n’'était pas le chagrin qui pouvaib aujourd’bui vous acca-
bler ainsi, quel était donc, en effet, comme vous venez de le dire, le
remords que vous pouviez avoir ?

“ —Qui, lequel 2. .. lequel ? fit vivement André, en essnyant de
raffermir ma voix.

« —EBt c’était 1d ce que je cherchais... c’était 14 ce que jaurais
voulu deviner quand, tout & coup, je compris; quaud tout a coup,
je me sentis bondic de colere. ...

« Car vous veniez de laisser échapper lo secret de votre Ame !

“ Car vous veniez de crier ce remords conbre lequel vous cher-
chiez vainement & vous défendre!

“ Car, entre deux sanglots, ces mobs qui me disaiend tout, ces mots
qui m'apprenaient tout, avaient jailli de vos lévres :

—Pardonne-moi, Renée, pardonne-moi!”
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“ Malgré lui, André venait de courber la téte.

“ —Est-ce vrai!... Est-ce que je me trompe ?... Est-ce que vous
n'avez pas eu ce ori-1d ? reprit vivement le duc regardant trds fixe-
ment le jsune homme. Eb ces mots-1a, ces paroles étranges, jo lo
demande & votre loyauté et & votre franchise, que pourraient-ils
dire, que pourraient-ils eignifier, sinon que la pauvre enfunt a eu
tort de placer tout son espoir et toute sa contiance en vous 1. .. sinon
que votre ccear a changé ?. .. sinon que vous ne I'avez jamais aimée,
puisque déja vous ne I'aimez plus ?

“ —Monsieur le duc! protesta faiblomens André,

“—Mais si vous ne I'aimez plus, c'est que vous en nimez une
autre ! ajouta avee forca le vieux gentilhomme.

“—Non!non!

“ —Oh ! ne dites pas non!. ., E¢ regardez-moi!... Vos yeux me
fuient !. .. Vous avez honte de vous! ...,

“«—Oh!

“—Oui, honte do vous!... hoote de votre parjure!... honte de
vous dire que vous, André de Chaverny, vous ne valez pas mieux
que Julien d’Argelle!...”

“ Et comme, 3 ¢e nom-13. .. comme an nom da misérable dont la
trahison avait tué sa soeur, André avait brusquement tressailli :

“ —Non, pas mieux ! sécria avec une autorité grandissante le
vieux gentilhomme, non, pas mieux ! Et de méme que Julien a tué
Blanche, vous allez, vous, tuer Renée !. ...

* —Duc!

¢ —Et votre remords, cest cela !... Et votre remords, le voilal.,
Et voild pourquoi vous étiez si pale eb si défaib cette nuit!... Eb
voild ponrquoi vous aviez cet air hagard et plein de folie!... Et
voild pourquoi vous pleuriez, pourquoi vous sanglotiez, pourquoi
vous ne pouviez vous empécher de vous écrier:

* —Puardonue-inoi, Rends, pardonne-moi ! ”

“ B¢ la voix toute tremblante de coldre :

“—Oh! jo me sais pas ce que fern Rende, reprit au bout de quel-
ques secondes M. de Ryon. Je ne sais pas si elle vous pordonnera...
Ouj, peut-étre !... Les fommes sont si généreuses qu'elles pardon-
nent souvent a leurs bourreaux !... Voyez plutét Bianche... voyez
plutot cette enfant aimant jusqu’d con dernier soupir, jusqu'a son
dernier souflle, le liche qui I'avait désespérée, l'infAme qui 'avait
reniés !, ..

“ Mals ce que je sais bien, c'est que, malgré toute l'affection eb
toute amitié que j'si pour vous, moi je ne pourrais vous pardonner ..,
mais ce que jo suis bien, c’est qu'd partir du jour ol vous series
capable d’une pareille trahison, le duc de Ryon ne connaitrait plus
André de Chaverny !

* Aussi n'est-ce plus senlement au nom de votre fiancés... au
nom de la pauvre jeune fille dont vous avez toub I'avenir et tous le
booheur eutre vos mains, que je vous parle, ajouta le vieux gentil-
homme qui faisait d'immenses efforts pour surmonter son émotion,
mais c'est aussi en mon nom, c'est-d-dire au nom de votre meilleur
et de votre plus ancien ami. . ..

“ Qui, c'est pour moi maintenant que je vous prie!. .. ¢'est pour
ma vieillesse dont vous étiez I'sspoir e la joie que je vous demande
grace !

“ Ressaisissez-vous, André !.., Arrachez de votre cosur cet amour
tinpossible. .. cet amour auquel vous ne pouvez penser sans devenir
un malhonnéte homme !... Et revenez & Rende... revenez & nous
qui vous aimons d’une &i profonde tendresse, d’un si profond amour !

“ Dites-vous quelle serait la douleur, quelle serait 'horrible souf-
france de cette enfant, sielle devait retomber du haut de ses réves ...
si elle devait renoncer & cet avenir que vous lui avez si souvent
promis... & ceb avenir si heureux et si brillaus qui déja I'éblouit !

“ Rappelez-vous avec quelle force elle vous aimel... Rappelez
vous qu'elle a déjd failli mourir parce qu'elle se croyait condamnée
A vivre & tout jamais sans vous... 3 toub jaraais loin de vous!...
Rappelez-vous que d’'un mot vous pouvez la foudroyer ou la rendre
la plus heureuse des femmes !

“ Exfin, songez nussi au marquis de Cerninge, .. & cet homme qui
vous aime antant que je vous aime.. . & cet homme ui a nne grande
confiarce en vous. .. & cet homme que I'oubli de vos serments pour-
rait peut-éhre tuer aussi!...."”

“ Et la voix plus douce encore:

“ —Eh bien, vous m'avez entendu, Aodré? fit le due. Que me
dites-vous 2,. . Que me répondez-vous ?

“ —Que vous avez tort ! dis le jeune homme d’une voix sourde,

“ —Tort ?

“—Qui, tort d’interpréter ainsi mon chagrin. . . d’interpréter ainsi
ma douleur, .. Oui, tort de croire que, si je souffre, c'est yue je
p’aime plus Renée. ... "

“T'rds pile, M. de Ryon venait de se lever et de se mettre A mar-
cher fiévreusement & travers la chamkbre,

*“ —Car, njouta Andeé, pour avoir ectte bristosse qui vous étonne...
cetto immense tristesse qui, cette nuit, & pesé lourdement sar mon
cceur, ne puis-je avoir d'autres raisons que vous ignorez ., d’autres
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rais:i)ns que je ne puis dire aujourd’hui, mais que, certainement, plus
tard....

“ —Assez!, . Assez ! g'écria impérieusement le vieux gentilhomme,
en se retournant d’'un bond. A quoi bon mentir, quand tout me dib
que vous mentez !,.. A quoi bon mentir, quand tout en vous dénonce
la fausseté de vos paroles %... Eb puis....

“ Mais, brusquement, il se tut, :

“Son regard venait de se porter par hasard sur le petit meuble
qui servait de secrétaire & André, et 13, il venait d’apercevoir le
portrait que le jeune homme avait quelques instants auparavant si
longuement contemplé, .. le portrait qu'André avait cru rejeter dans
le tiroir, mais qui, lancé avee trop de précipitation, était retombé,
sans qu'il s'en aperglit, sur la tablette du meuble.

“ Et le duc, qui, & la vue de ce portrait, avait d’abord brusque-
ment tressailli, devenait de plus en plus étrange 3 voir.

“ Il n’était plus phle, mais livide, et tous ses traits se crispaient,
tont son corps tremblait,

“ Livide aussi, André venait de se lever vivement, eb son regard ~
plein d’anxiété ne quittait plus de Ryon,

“Et il y eut alors, entre les deux hommes, un silence profond, un
silence terrible, :

“Toujours penché sur le portrait, le duc avait maintenant tantob
un sourire sarcastique, tantdt un éclair dans les yeux,

“ Enffn, se retournant lentement vers André et Ia voix trds sourde:

“ —Eh bien, fit-il en montrant le portrait, qu'avez-vous & répon-
dre encore ? ”

*“ Eb comme le jeune homme se taisait, anéanti :

“ —La rivale de Renée, n'est-ce pos ? reprit-il la voix de plus en
plus sourde et tout frémissant d'indignation, Vos nouvelles amours ..
Tous nlx)es cowpliments, mon cher, car la gueuse est vraiment jolie \...

" —— uc !

“ —Oh ! merveilleusement jolie, il faut en convenir, continua le
vieux gentilhomme, tovjours trés doucement ob avec le méme sou-
rire ironique, le méme sourire méprisant. Mais si cette femme est
belle, il y a en elle je ne sais quoi d’étrange, je ne sais quoi de mys-
térieux et de troublant qui, & votre place, m’inquidterait... Qu’en
pensez-vous ? ”

“ Et comme André se taisait toujours:

“—Mais il est vrai quo I'amour est aveugle, reprit lo duc de sa
voix mordante, et sans doute ne l'avez-vous pas bien vue ?

“Eh bien, moi, c’est en vain que sur ce front je cherche un rayon
de vraie jeunesse... c'est en vain que dans ce regard je cherche une
étincelle de V'dme. ...

“ Non, non, cette femme ne doit pas avoir d’Ame ... cette créa-
ture ne doit pas avoir de coeur!”

“ Et tandis qu’André se mordait les 1dvres pour ne pas répondre :

“~—Oh! une belle conyuéte, assurément, reprib encore M. de
Ryon, mais dont vous feriez bien de vous méfier.., Car, si je ne
me trompe, cette femme-1d pourrait vous mener loin ... trsloin,..
aussi loin qu’elle en a mené d’antres!”

“ Puis, comme André n’avait pu s'empécher de tressaillir :

“~—Et beaucoup d’autres ! poursuivit le vieux gentilhomme avee
un accent de plus en plus singulier, de plus en plus étrange. Oh ! ne
me regardez pas avec cet air effaré!... Oui, je vous le dis, cette
femme porte malheur!.,, cette fomme a derridre elle bien des
drames sombres... bien des drames terribles!,,.”

“ André venait de le regarder, tout stupéfait, tout saisi,

“—Qui, cette fomime est fatale & tous coux qui 'aiment!... Oui,
cette fomme, si elle ne vous prend pas un jour votre vie, vous pren-
dra tfllr_)emenb votre honneur... olle vous le prend déja!...

“___ ae !

“ —Oui, elle vous déshonore déj}, puisque d’un loyal gargon que
vous étiez, elle fuit déjh de vous un parjure et un traitre !

“—Due!... Duc!

“—Et ce n'est pns fini!... La pente sur laquelle vous &tes est
glissante et vous ln descendrez jusqu’an bout... jusqu'au fond de
I'abime !,

“Mais André venait d'éclater, ¢’est-3-dire de se trahir,

“—Est-ce vous qui parlez, duc! s'rcria-t-il, pile de coldre, Est-ce

vous, un gentilhomme, qui calomniez, qui insultez ainsi une formme
sans la connaitre ?...

“ —Sans la connaitre ! ”

“Un éclair vennit d’étinceler dans le regard de M.de Ryon;
puis, trés lentement, et toujours avec son sourire si étrange, son
sourire 8i mystérienx :

“—Sans la connaitre ? répéta-t-il. Qu’en savez-vous?”

“ André venait de se redresser.

*“ —Eh bien, voulez-vous que je vous la nomme ?— Diana ?

“—OQui ! g'ecrin le jeune homme, qui resta comme foudroysé,

“ —La fille de la comtesse Villani ?

“ —Qui!

“ —Sa mére, encore jeune,., trds belle aussi 7. ..

“—Quj !

“ —Veuve depuis longtemps ?
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“—QOui!

“ —Tréa riche .., immensément riche ?

“ —Qui ! )

“ —Une des plus grandes, une des plus nobles, une des plus illus-
tres familles de la colonie italienne ?

“ —Oui!

“ —Des palais & Naples, & Venise, & Florence ?

“—0Qui !

*—Un hdtel superbe... un hotel magnifique aux Champs-Elysées ?

“—Oui!

“ —Une demeure d’un luxe inouj, d'un luxe insensé, eb ou I'on
donne (()les fétes princieres, des fétes royales ?

[ -— ui 1

“ —Est-ce bien cela ?

“-—=QOui! oui!

* —Est-ce bien cela ?

“—Qui! oui! répondit encore André qui demeurait de plus en
plus étonné, de plus en plus saisi. .

“ Mais le duc venait d’avoir encore un sourire énigmatique, puis,
la voix lente:

“ —Eh bien ! non, ¢’est ce qui vous trompe ! dit-il ; eh bien ! non,
ce n’esb pas cela!,..”

“ Et comme le jeune homme le regardait, ne comprenant plus:

“ —Cela, reprit trés tranquillement, trés posémenb le vieux gen-
tilhomme, dont la voix venait de prendre encore une fois une
nuance d'inexprimable mépris, cels, ¢’est I'histoire qui a couru toud
Paris... cels, c'est I'histoire que tout le monde connait et que toud
le monde raconte... mais ce n’est qu'une légende et non pas la
véritable histoire, .. ‘

“ La vérité pure, la vérité vraie, la vérité que personne ne soup-
¢onne, c'est que la comtesse Villani n’existe pas... cest quiil n’y &
pas de comtesse Villani... clest que cette prétendue grande dame
n'est pas autre chose qu'une aventuriére...

“Oh! le mot vous déplaft... lo mot vous froisse, ajouta-il en
s'apercevant qu’André n’avaib pu retenir un mouvement, et cepen-
dant il n’en est pas, pour le qualifier, de plus juste et de plus exach.

“ Oui, une aventuridre... oui, une femme dont le passé est trds
louche et trés ténébreux...

“ Et son nom, un mensonge !,.. son titre, un mensonge!... et ses
palais en Italie... des chateaux en Espagne!...

“ D'ailleurs, la plus hostile, la plus dangereuse, la plus perfide
comédienne que vous puissiez rencontrer...

~“Je pourrais, en fouillant un peu dans sa vie, vous raconter vingt
aventures dont la moindre vous écceurerait, dont la moindre vous
remplirait de dégolit et vous ferait bondir d'indignation.

“ Mais vous ne me croiriez pas!

“ Mais, prévenu comme vous l'dtes par ses grands airs eb ses
grandes manieres, vous croiriez encore que je I'insulte et que je la
calombie, comme, tout & heure, vous m’accusiez de calomnier et
d'insulter sa fille !

“Et cependant, quoi que vous puissiez en penser, pourquoi ne
parlerais-je pas ?... pourquoi, malgré les doutes que vous conser-
verez, J'en suis sfir, ne vous dirais-)e pas ce que je sais d’elle, puis-
qu’il s'agit de sauver Renée ... puisqu’il s’agit de vous sauver vous-
méme ?

“ Le voulez-vous ?

“—Je vous écoute,” répondit André donb la voix gentendit &

eine.
e Les mains croisées derriere le dos, le vieux gentilhomme venait
de se remettre & marcher de long en large dans la chambre, le front
baissé et le regard fixe, comme quelqu’un qui cherche & réveiller
dans sa mémoire des souvenirs tres lointains, des souvenirs depuis
longtemps endormis.

“ Puis, enfin, revenant vers André et toujours du méme ton trds
calme, trés paisible :

“Jo commencerai d’abord par vous apprendre, dit-il, que cette
famouse comtesse Villani, qui a réussi A se faire une si large place
dans la haute société parisienne... que cette fameuse comtesse
Villeni, qui en & imposé & de plus forts que vous par ses airs de
grande dame, esb tout bonnement et tout simplement une ancienne
servante d'auberge....

“ Un sourire d’incrédulité venait de courir sur les lévres d’André,
mais le vieux gentilhomme ne 'y arréta pas.

“ —En eflet, reprit-il, il y avait autrefois, dans les environs de
Naples, une vieille auberge tenue par un certain Luigi, auberge qui
était le rendez-vous des pécheurs. ... :

“ Or, un soir, comme ce Luigi allait so mettre au lit aprds avoir
congédié, non sans peine, ses derniers clients, un bruit étrange, un
bruib sigulier et qui le fit tressaillir, frappa tout & coup son oreille.

“ Cela ressemblait & des plaintes, & des gémissements. ., .

“ Comme, dans les alentours do I'auberge, les rixes sanglantes, les
rixes ol le couteau jouait toujours le plus grand 16le n’étaient
point rares, Luigi pensa d’abord que ¢'était quelque bleseé qui btait
venu s'échouer 13 et qui rilait devant sa porte...
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“11 ouvrit sa fendtre eb regarda.

“ Mais le ciel de Naples n’avait pas ce soir-1d cet éclat lumineux,
ceb éclat magnifique que vous avez tant admiré lors du séjour que
nous y avons faib avee cette pauvre Blanche. ... '

“Le ciel n'avaib pas une étoile... de gros et lourds nusges y
couraient. .. eb de temps & autre de larges éclairs conleur de sang le
déchiraient, annongant un prochain eb violent orage.

“ Aussi, dans les profondes ténebres qui I'entouraient, Luigi ne
distinguait-il rien. ...

“ Et cependant les plaintes et les gémissements continuaient,
mais de plus en pluas faibles, de plus en plus espacés. ...

“—Quelque ivrogne qui sort d’une bagarre, se dit-il. Mais ot
“ done v'est-il couché ?... Je ne vois rien. .. Eb pourtant il doit &tre
“tout prés de 1A ...”

“ Bt de plus en plus intrigué, Lnigi restait toujours penché ) sa
fenétre, fouillant et cherchant autour de sa waison, quand, tout &
coup, comme les éclairs se suecédaient plus étincelants et plus pro-
longés, il se redressa brusquement, avee un eri. ..,

“ S'était-il trompé ?

“ Avait-il £té le jouet d'une hallucination ?

“ Mais il lui semblaib que, pendant la durée de quelques secondes,
il vensit d’avoir sous les yeux la plus dramatique, la plus tragique
apparition,

“—Oh! cette fernmel.. cette femme!” ge dissit-il tout pile
encore de saisicsament, tout pale encore d’effroi.

“ Et alors, sans plus hésiter, il alluma une lanterne et descendit.

“ Comme il arrivait au rez-de-chaussée eb que sa main touchait
(li'éja'gtll clef pour ouvrir la porte, de nouveau ii écouta, préia encore

oreille. ...

“ Ces plaintes qui, tout & I'heuro, I'avaient si profondément trou-
blé. .. ces gémissements qu'il n’avait pu entendre sans tressaillir,
devenaient encore plus sinistres, car, d présent, ¢’étaisnt comms des
hoquets, comme des rales. ...

“ Sa porte ouverte, Luigi fit quelques pas ssulement dans la rue,
puis, soudain, e’arréta de plus en plus pile.

“ A ses pieds, une femme qui serrait un enfant dans ses bras ngo-
nisait.

« Trés jeune encoro et trés balle, cotte fomme n’était plus vétue
que de haillons sordides.

“ C'était, sans doute, quslque pauvresse, quelque mendiante, qui,
sans gite et sans pain, avait d& tomber 13 de fatigue, tomber I3
d’inanition.

“ Quoiqu'il ettt déja les cheveux toub blancs, le vieux Luigi avait
encore des bras solides, :

“ Aussi eut-il tob fait d’enlever la femme et l'enfant, puais, rentrant
en courant dans son auberge, il appela d’'une voix de stentor :

“ —Marietta 1. .. Marietta!”

“ Bt il appelait encore que déja une vieille femwma accouraib, les
pieds nus, ses cheveux gris échevelés et toute pile encore de son
sommeil si brusquement interrompu.

“ C'était, cette Mariotta, I'unique servente de Lnigi.

“A la vue do cette femme qui rilaid eb do ce pauvre petib étre
qu'elle serrait encore dans ses bras, la vieille ne put, & son tour,
retenir un cri de pitié, '

“ —Ah ! sainte Madone ! s'écria-t-elle en joignant les mains, Ah!
la pauvre femme !... le pauvre enfant !... Qu'est-ce done ?

“ —Une créature qui se meurt.. qui dans quelques secondes sera
“ morte peut-étre ! répondit Luigi. Vite ! une chambre ! et des soins!
“ du secours !

“—Qui, ounil.., Vonez!.,. venez!” s'écria la vieille servante,
qui ne cessait de gémir.

“ Et s'emparant de la lanterne, elle s'engagen en courant dans un
escalier, suivie de Luigi chargé de son lugubre fardeau.

“ Moins de cinq minutes apres, la meére et 'enfant reposaient cote
& cobe dans un bon lit, tandis que la vieille Marictta s’empressait
autour de 'agonisante,

“—Oh ! elle n’en reviendra pas!... Oh!ells est bien perdue!”
murmurait Luigi en voyanb que malgré tous les soins qu’on lui pro-
diguait celle-ci ralait toujours,

“Et son regard plein de compassion se porta alors sur 'enfant,

“ C'était une fillette d’environ deux ans et qui avait avec so mére”

la plus étonnante, la plus extraordinaire reszemblance.

“ Elle s'était éveillée, et ses yeux grands ouverty serablaient errer,
chercher autour d’elle comme si elle avaib voulu se reconnaitre.

“ Puis, tout & coup, prise de peur, sons doute, elle se mit & jeter
des cris percants, ses deux petits bras noués convulsivement au cou
de sa mere....

“ Mais alors, ce fut comme un miracle.

“ Aux cris de sa fille, la moribonde venait A son tour de rouvrir
les yeux,

“ Puis ses ldvres tremblantes, ses levres déja décolorées se posérent
sur le front de la petite, tandis que de grosses larmes roulaient len-
tement sur ses joues livides. ...

“Trés ému, Luigi venait do lui prendre doucement la main.
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“ —M’entendez-vous ? demanda-b-il.

“D’'un faible mouvement de téte, elle fit signe que oui.

“ —Eh bien, ne désespérez pas, dit-il. Nous vous soignerons. ..
“ Nous vous guérirons,.. Vous &tes ici chez de braves gens qui
“auront pitié de vous....

“Ces paroles avaient du aller au coear de I'étrangdre, car ) peine
Luigi avait-il fini de parler qu'elle se retourna brusquement vers
lui, .

“ Elle essaya de parler, mais aucun son ne put sortir de sa bouche.

“ Mais son regard parlait pour elle, et ce regard disait combien
cllo était touchée, et combien sa reconnaissance était profonde et
imwense,

* Mais ses forces baissaient, baissaient de plus on plus, eb il était
visible que le tragique dénouent était proche.

“ Alors Luigi tenta encore de la faire parler... de lui arracher
quelques inots.. . de savoir qui elle était et d'on elle venait. ...

“ Muis en vain,

“De plus en plus livide, les cheveux collés aux tempes par une
sueur d’ngonie, les yeux déja obscureis, la jeuno femme s'étoignait,
emportant avee elle le secreb do sa mitdre, lo secret de sn souffrance.

“ Pourtant, corame Luigi lai tenait toujours la waib, il lui sembla
tout & coup que cctts muin venait A son tour, d'étreindre doucemont
la sienne.

“ Brusquement, il se pencha daventage encore vers elle.

“ —Vouy avez quelque chosz & me dire, fit-il, et vous ne le pou-
“vez pag. ., veus ne le pouvez plus... Mais fuites-moi un gesto, un
“gigne, et jo ticherai do compreandre .. je ticherai de deviner....”

“ Alors, se retournant lentement, d'un gaste tremblant, d'un geste
qui dut lui coliter un immense effort, elle montra son enfant.

“—Ah ! oui, je comprends ! s'écria le brave homme de Luigi, qui
“avaib les yeux pleins de larmes. Cest elle qui vous inquiste ?....

“ —Oai ! dirent les yeux de la mourante.

“ —Eb vous vous demandez avec angoisse, avec effroi, ce que Ia
“pauvre petite va devenir apres vous ?

“ —QOui ! répondit-elle encore du regard.

“—Eh bien, soyez tranquille, mourez en paix! dit, la voix trds
“grave, Luigi. Si cette pauvre petite est seule au wonde. .. si elle
“ p'avait pas d’autre fuomille que vous, .. je la garderai. .. je I'adop-
“terai... ello deviendra mon enfant....”

“ Le regard de la mourants s'éclaira d’'un éclair de jois profonde,
pendant quelques secondes tout son pile visags resplendit, sa wain
glacée serra encore duns une dernidre ébreinte ln mnin de Luigi, ses
levres g'entr'ouvricent, et co tut tout.

« Elle venait de passer....”

“Ici, le duc de Ryon s'interrompib ot resta un moment pensif,
comme si, de nouveay, il évoquait le passé; comme si, do nouvesn,
il fouillait dans ses souvenirs. ... :

“ Puis, tandis qu'Andié I'écoutaib de plus en plus stteativement,
il poursuivit :

“ —Depuis cette nuit tragique... depuis que Luigi a recusilli
chez lui cette étrangére agonisante, quatorze ans se sont écoulés. ..

“Le brave aubargiste a tenu fidélement la promesse qu'il avait
faite & la morte : il a élevé son enfunt. ... .

“ Il & mieux fait que de I'¢lever, il I'a aimée comme si elle et 6té
ga propre fille,

* Zanetta — c'est le nom qu’il lui a donné — a maintenvnt seize
ans, eb elle est si belle, si merveillcusement e¢b o divinement belle,
que Luigi ne peut la regarder sans tomber en extuse et en adimira-
tion devant elle.

« —Que tu es jolie, ma Zanetta ! lui dit-il souveut, le regard étin-
“celant de fierté et de tendresse. Il n'y a pas & Naples, il n’y a pns
“ dans toute U'Italie une fille aussi jolie que toi!....”

“ Mais le vieil aubergiste n'est pas le seul qui soibt ébloui par
Padmirable beauté de Ia jeune fille,

“Tous ses client ont pour Zanetta les méme yeux que lui.

“'Lous aussi I'ndmirent, et plas d’un, parwi les plus jounes, laisse
lire dans son regard le profond amour qu’il a pour elle.

“ Muis quoi! eo sont des pécheurs, des gens dn peuplo, de pauvres
diables, et Zanetts cache au fond de som ceear un immendge, un
farouche orgueil.

“ Aussi pusse-t-elle toujours trés froide, toujours trés déduigneuse,
sang mémo avoir I'air d’entendre les propos flatteurs qu'on murmure
a son oreille. ...

« Et c’est profondément pensive, profondément songeuse (u'elle
reste & I'écart pendant des journées entiores. ...

“ A quoi donc songe... & quoi donc réve ainsi si longtemps la
belle fille ?

“ A Yavenir ... & I'avenir éblouissant et radicux qu’elle envie et
qu'elle compto bien conquérir un jour grice & su beautd. )

“ Qui, olle n’'en doute pas, elle en 2 le preesentiment, un jour
viendra ol elle sortira de sa pauvreté, un jour viendra ot elle ne
sera plus 'humble fille adoptive de cet obscur aubergiste. ...

« Elle sera riche, grande dame, comtesse ou marquise'. ...

“ Et plus encore peut-8tre !
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“ Aussi comme, en attendant, les jours lui paraissent longs, les
heures lourdes et monotones !

“ Comme elle souffre d’8tre forcée de coudoyer sans cesse des gens
de rien, des gens qu'elle dédaigne et méprise !

“ Comme elle souffre méme de la tendresse de Luigi... de cette
tendresse qu’elle trouve ridicule et trop expansive !

“Eb lui, le brave homme qui ne se doute de rien... lui, le
brave homme qui n’a pas compris combien cette fille est ingrate eb
combien, sovs tant de beauté, elle cache peu de cceur. .. lui, chaque
jour, P'adore davantage encore si c'est possible. . ..

“ Pour sa Znanettn, il donnerait son sang, sa vie, son ealub !

“ Pour lui faire plaisir et pour lui voir seulement un peu de joie
daps les yeux, il serait capable de tous les sacrifices.

“ Sa seule pensée, c'est qu'elle soit contente de lui. . c'est qu'elle
se trouve heureuse avec lui. ... '

“ Ausgi n’est-ce pas sans une mortelle inquiétude qu'il finit par
s'illpercevoir de P'attitude étrange, de P'attitude singulidre de la jeune
fille.

“ Pourquoi recherche-t-elle ainsi I'isolement ?

“ Pourquoi s’absorbe-t-elle si souvent en des méditations si pro-
fondes ?

“ Pourquoi son jeune front s'obscurcit-il si souvent d’uane ombre
de mélancolie ?

“ Pourquoi, quand on lui parle, tressaille-b-elle comme si sa pensée
était bien loin de 13, bien loin de ceux qui 'entourent, si loin qu'elle
semble avoir de la peine & se remettre et & se reconnafbre ?

“ Eb ce qui fait souffrir davantage encore le pauvre vieil auber-
giste, eb ce qui augmente encore les angoisses du pauvre vieux
Luigi, c’est qu’d toutes les questions qu'il veut lui adresser, la jeune
fille g'obstine & ne pas vouloir répondre.

*“—Dis-moi ce que tu as, mon enfand ... dis-moi ce que tu as,
“ ma Zanetta ?

* —Je n'ai rien, répond-elle sdchement.

“ —Dis-moi ce que tu souhaites. .. co que tu désires 2... Tu sais
“ bien que tu n’as qu’s parler ?

“ —Je ne désire rien.

“ —As-tu quelque chagrin ? T'surais je, par hasard, fait de la
“ peine ?

“ —Vous ne m’avez rien fait.

“ —Tu sais bien que je t'aime plus que mes yeux, Tu sais bien
“ que loraque tu étais toute petite eb que tu avaio le cceur un peu
“ gros, ¢'était toujours moi qui te consolais ? Tu sais bien que lors-
“ que nous étions seuls, que lorsqu’il 0’y avait personne & I'anberge,
“je ne voulais jamais que Marietta s'occupe de toi? Ta sais bien
“ que c’est moi qui souvent te portais, qui souvent te bercais, t'en-
dormais 2. ..

“ Eb plus tard, quand tu n’as plus ét¢ une enfant, mais une belle
“ jeune fille comme tu I'es aujourd’hui, tu sais bien aussi avec quelle
“ joie J'ai toujours satifait tes moindres caprices, avec quelle joie j'ai
“ toujours obéi & tes moindres fantaisies ?

“En un mot, depuis que ta pauvre mére esb venue mourir ici et
“que j'ai dfi tenir le serment que je lui avais fait de t'élever et de
“ t’aimer comme ma propre enfant, comme ma propre fille, je n’ai
“ jamais eu qu'un but. celui de te rendre heureuse.. celui de te faire,
“autant que cela dépendait de moi, une existence aussi douce et
“ aussi belle que possible, .,

“Eh bien, ma petite Zwetts, ne m’attriste pas & mon tour, et dis-
“ moi tout.

“ A quoi penses-tu ? & quoi réfléchis-tu ainsi ?

“ —A rien.”

“Et ¢'était tout.

“1l surait pu insister encore longtemps, la supplier pendant des
heures entidres, qu'il ne lui aurait pas arraché un mot de plus.

“ Qaelques mois s’écoulerent ainsi, puis, un jour, le bon Luigi eut
une sautre surprise, un sutre étonnement.

“Z wnetta n’était plus si réveuse, si mélancolique, si triste.

“ Znettn rayonnait, resplendissait. ..

“ Zoettn, chose qui aurait pu parafire impossible, était devenue
encore plus belle !

“ Et pleins de surprise aussi, les clients de Luigi, les pdcheurs qui,
venaient s'attabler & I'auberge, se regardaient.

l“ —Qu’a done Zaaetta ? se demandaient-ils. On ne la reconnafb
plus!

“ —Et Lnigi, trés heureux, quand il aurait dd, au contraireavoir
le cceur plein de désespoir, Luigi aussi se demandait:

“ —Qu’a donc Zanetta!”

* Et il essaya de le savoir,

“I1 prit & part la jeune fille,

“It ln questionna :

“ Mais & peine avait-il ouvert la bouche.., & peine avait-il pro-
noncé les premiers mots, que colle-ci tressaillit comme si elle avait

quelquoe secret & garder. .. quelque secret qu'elle aurait eu peur de
luisser deviner.,
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“—Il y a quelque temps, lui dit le vieux Luigi, je te voyais s1
“sombre que tu m'inqniétais, que tu m’alarmais. ..

“ Qui, ma parole, j'ai passé plus d’une nuit blanche en pensanb &
“toi ...

“ Eb aujourd’hui te voild toub & coup changée, toub & coup trans-
“figurée ! .

“ Eb aujourd’hui te voild toute rayonnante, toute radieuse comme
“g'il t'arrivait une grande joie... comme si tu venais de voir se
“ réaliser enfin un réve depuis longtemps caressé. ... ” .

“Le vieil aubergiste ne s'en apergub pas, mais, & ces dernidres
paroles, la belle Zanetta avait encore tresssilli, puis, brusquement,
détourné les yeux. .

“ —Eh bien! cette fois, veux-tu me faire tes confidences ? reprib -
« gaiement et tendrement Luigi; cette fois, veux-tu me dire ton
“ gecred %.. Que se passe-t-il donc, mon enfant ?

“ —Mais il ne se passe rien, répondit-elle, ne pouvant s'empécher
de rougir.

* —Rien ?

« —Non, rien.

“ —Esb-ce bien sfir 2

“ —~Mais oui. Eb que voudriez-vous qui se passe ?

“ —Est-ce que je sais moi?... Mais enfin tu conviendras bien
“ que tu n’es plus du tout la méme... plus du tout ma petite Zanetta
“ dont I'ébrange tristesse me faisaib tant de peine autrefois... tant
“ de peine il 0’y a oncore que quelques ssemaines ?

“ —C'est possible, répondit-elle assez durement. Mais aimeriez-
“ vous mieux me voir pleurer 2....

“ —Te voir pleurer !

“ —C'est qu'on le croirait !... Autrefois, vous me reprochiez d'étre
“ tonjours trop sombre eb trop mélancolique, et voila que vous me
* faites un reproche maintenant d'8tre trop gaie !

“—Un reproche!... Oh! méchante... méchante enfant! fit
“ doucement et doulourensement le vieux Luigi. Est-ce bien toi qui
“me parles ainsi 2. .. Est-ce bien toi qui peux avoir cette pensée-la ?
“ Un reproche de te voir heureuse ! ”

“Et olle avait eu un accent si dur et elle avait gardé une attitude
si froide, que le pauvre homme ¢'éloigns, tout pile, avec un grand
vide dans le cceur.

“ Car pour la premidre fois, il doutait de sa Zanetta ; car pour la
premiére fois, il en arrivait & se demander si cette enfant avait bien
pour lui toute 'amitié et toute la reconnaissance qu'elle aurait di
avoir.

* Eb ce doute qui de jour en jour grandissait.. qui de jour en
jour, en dépib de tout ce qu’il pouvait se dire pour se donner tort,
de plus en plus le gagnait, de plus en plus l'envahissait, ce doute
avait fini par devenir pour lui une véritable torture, quand, un
bean matin, il fab tout étonné de ne point voir la jeune fille
Pheure o elle avait I'habitude de paraitre. ...

“ Aussi, n'y tenant plus, finit-il par interpeller Marietta qui
depuis un moment rddait autour de lui, mettant un peu d'ordre
dans P'auberge. ’

* —Pourquoi Zanetta ne descend-elle donc pas ? lui dit-il, Est-ce
“ gue, par hasard, elle serait souffrante ?

“ —Souffrante ?... Eb pourquoi voudriez-vous qu’elle fut souf-
“frante? fib la vieille servante, qui le regarda avec surprise.

*“ —C’esb qu'il est déja tard et qu'il y a longtemps qu'elle devrait
“8tre Ia... Allez donc voir ce qu'elle fait... Cette absence m’in-
quidte.... ”

“ Eb la vieille Marietta &tait & peine sortie depuis deux minutes
que, soudain, Luigi tressaillit, plus blane qu’nn linge.

“Un grand cri avaib empli toute la maison... un grand eri qui
lui avaib glacé tout le sang dans les veines.

“ Eb co cri-13, ce cri si saisissant, c’étaib Marietta qui venait de lo
joter.

“ Pourquoi ?

* Qu'avait-elle done vu ?

“ Que se passait-il done la-haut, dans la chambre de Zanetta ?

“ Eb, comme un fou, il allait se précipiter dans lescalier lorsque,
tout a coup, la vielle servante reparut, mais si bléme, si défaite et si
tremblante qu’il ne put s’empécher de frissonner.

*—Oh! mon Dieu! qu’est-ce done ? s’écrin-t-il. Un malheur est
“arrivé & Zanetta!... Oh! parlez!., parlez vite ... Ou plutét non,
“ajouta-t-il, je vais aller moi-méme lA-haut... je vais aller moi-
“méme savoir ce qui se passe!....”

(A swivre)

LECONS D’ART GRATUITES
Les personnes qui désivent recevoir gratuitement des lecons Q’art
devraient sadresser & la « Canadian Royal Art Union Limited,” 238 et
240 rue St-Jacques, Montréal, Canada.  Lleole P Art est installée dans
Péditice du Mechanies Institute, et est absolument gratuite. Les tiraves
mensuels, le dernier jour de chaque mois, ont lieu au bureau de o, ?uc
St-Jacques, dans le but de distribuer des wuvres dart,

Poue la DYSPEPSIE, an lisu do Thé et (aff, Buvez le CAFESANTE FORTIER
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DANS LES FLAMMES

Il y & environ cent ans — longtemps avant que James Braidwood efit
commencé & organiser les ¢ Fire-brigades ” de Londres et d’Edimbourg,
donnant ainsi un exemple que toutes les ville d’Angleterre, grandes et
petites, s'empressérent de suivee — 4 la fin d’une journée sombre, un jeune
palefrenicr, nomm¢ John Elliot, rentrait insouciamment chez lui par
les rues de Piccadiily quand une grande lueur, le murmure confus que
produit une foule et Iagitation des passants, lui apprirent qu'il y avait Iy
un incendic.

11 suivit la méme divection que les autres ot se trouva bientot dans une
des petites rues qui partent de Piceadilly, au hout de laquelle une maison
flambait. Tlse fraya wn chemin & travers les spectateurs, si nombreux
qu’ils formaient dans I'étroite rue une barritve vivante, et put ainsi se
rendre compte de la gravité de Uimeendie.

Clen était fait de la maison ; on ne pouvait juger encore jusqu'i quel
point les étages supéricurs étaient attaqués, mais déjd les plafonds du
premier et du secontl dtage avaient cédé, le feu courait le long des poutres
A Tétage au-dessus 5 les lammes sortaicnt par une demi-douzaine de fend-
tres. John Elliot s¢ tourna vers un de ses voisins :

“ L maison est perdue !

—Complitement ; le toit va s'eflondrer, ce n'est plus qu'une question
de minutes. Les powmpiers nosent plus rien tenter. Clest terrible !

—Comment ! Tenter quoi?

—Vous ne savez done pas ... Clest la maison de lady Dover, pauvre
vieille. Et clleest 1a dans la chambre du haut. .., personne ne peut plus
la sauver maintenant. .. Clest une affreuse mort.

Le palefrenier comprit alors la pileur de tous ces visages levés avee ter-
reur vers le sommet de Uédifice qui brilait. Toute la rue était enveloppée
d'une vapeur rouge, les jots d’eau que les pompiers continuaient i diriger
sur le fou semblaient sculement Pattiser.

La foule était silencicuse, on aurait presque pu entendre battre le ceeur
des spectateurs, qui attendaiont Vinévitable et horrible fin de cetto tragé-
die ; mais un peu plus loin, 14 ol Pon ignorait qu’il restait quelqu’un dans
la maison, les jeunes filles riaient, les hommes se quevellaient, sifflaient,
Juraient ou plisantaient et dans cette partic de la rue il régnait une
animation joyeuse.

“ Voulez-vous dire, demanda Elliot au bout d’un moment, que personne
ici ne se dévoucra pour sauver cette pauvre vieille femme ?

—A quoi ccla servirait-il 2 vépondit Fhomme. Si vous pensez que ce soit
possible, essayes vous-méme.”

Mais cette véponse ne fut pas entendue, car le jeune homme se dirigeait
ddja vers le groupe des pompicrs, qui regardaient avee désespoir les pro-
grés du feu quils ne pouvaient maitriser. Elliot était d’une force peu
commung : il fendit la foule, coudoyant, poussant, housculant, jusqu'a ce
qu’il eiit atteint les pompicrs auxcuels il répéta sa question ; 11 requt la
méme véponse : ¢ Cétait impossible, on avait tenté tout ece qui pouvait
dtre tentd 5 il Wy avait plus antre chose & faire que d’attendre la fin,

—Mais it sagit une vie humaine !

Pour toute réponse, ils lui indiquérent les pointes des flamames qui dévo-
raient maintenant les dernidéves boiseries intactes de Pédifice.

Intrépidement il leur avacha une éehelle, courut vers la maison, choisit
avee soin son cendroit, car presque toutes les fenétres vomissalent des
flammes, et planta fermement son échelle contre los murs lézardés par le
feu.

“ A quelle fendtre Pact-on vae pour la dernitre fois 27 eria-t-il.

Des pompiers indiquerent une fendtre. De la foule s'élevaient des cris,
eris de sympathic et d'enconragement ;5 les gens se dressaient sur la pointe
des pieds pour voir par-dessus Jes épaules des antres ce qui allait se passer,
pour contempler ce brave homme qui risquait sa vie.

“ Maintenant, eria-t-il, n'essayez pas dabattre les flammes, cest inutile ;
mais arroses constamment V'échelle.”

T1 ota ses chaussures ot &'élanca, prompt comme la pensée, au milieu
des acelamations de Ta foule,

Les flammes n'obstruaient point la fenétre indiquée. Elliot enjamba
Pappui et sauta dans la chambre.  Elle était assez éelairée par les lueurs
de la rue, ct, i Gravers Fépaisse fumée qui commengait déja a la remplir,
il distingua denx formes.

Toutes deux étaient des fennnes, mais clles étaient si immobiles que le
courageux gatcon craignit un moment d'détre arrivé trop tard et qu'clles
ne fussent deji asphyxides.

Lune delles tris vicille, était & genoux pres du lit, la téte ponchéde en
avant, les bras étendus sur lay couverture.  Ll'autre, une grande et lourde
personne, se tenait droite, vaidie par la frayeur, prés de la fenétre. Ni
Pune ni Pautre ne parlait ni ne bongeait, et la femme agenouilliée n'avait
pas méme levé la téte au bruit de son entrée ; 1o seconde se soutenait
d’une main contre le mur et le regardait, sans une parole, de ses yeux
fous, terrifics.

“ Laquelle devous est Tady Dover 77 eria le jeune homme.

La vicille dame leva la téte, le vit, ot, avee une exclamation étouftée, se
leva et courut vers lui : il ka poussa vers la fendtre ; elle obéit en silence ;
la terreur lut dtait évidemment Pusage de la parole.

John enjunba de nowvean le vehord, se retourna sur Péchelon le plus
cleve, et, passant son bras autonr de la taille de lady Dover, il allait I'en-
lever quand Pantre femme savanga et posa une main sur son épaule. Son
visage était maintenant terrible & voir, ses traits dtaient convulsés, de sa
gorge sortaient des sons inarticulds. -

Enfin, d’une voix rauqne qui n'avait plus vien d’humain, elle parvint &
murmurer ces deux mots ;

“ Mot aussi !

Poer protection, cure infaillible des Qatarrhea

—S5i je suis encore vivant, je reviendeai pour vous,”crin Klliot.  Mais
le conr Tui manqua quand il vit la distanee qu'il aurait & paveourir ot Ie
poids de cette dame.  Les torrents diean dout les pompiers inondaient.
constamment. Péchelle pour Fempéeher de dder, L rendaient fort: ghis-
sante ; les nuages de fumde qui remplissaient la chambre sépississaient.
de minute en minute ; le plancher bralit les pieds 5 quelques instants
encore ¢b il s'Ceronlerait et te toit allait s‘effondrer !

Dans la vue la foule angmentait.  Quand Blliot descendit Féchelle avee
son fardean, une tempéte  dappladissements, de ers denthonsiasine
delata ; on se pressait au bas de Péchelle pour féliciter e convageusx sauve-
teur ; mais hu, indilférent aux eris et aux bravos, jeta jady Dover dans les
bras de la personne la plus voisine et sélanga de nouveau vers la fencétre :
il tenait sa parole. Un silence de mort plana de nouveau sur la foule 5 on
ne comprenait vien i ce qui se passait. @ Continuez darvoser Péchelle 17
cria John sux pompicrs, qui s'étaient aveétés, 11 framehit. comme la pre-
micre fois Pappui de la fenétre 5 Ja dame ¢tait dans la méme attitude,
mais elle sappuyait un pen plus contre le mur, presyue étouliée par la
fumée.

“ Passez vos bras sutour de mon cou el {enez-vous solidement 7 Maix
clle demeura inerte comme si elle wedt pas entendn ses parvoles. Alors il
sauta résolument dans ln chambre of Tenleviy par lataille, Blle était heau-
coup plus lourde encore qu'il nanrait pu Uimaginer, el pendant un moment.
il demeura immobile au sommet. de Véchelle, désespérant. d'atieindre le sol
autrement que par une chute mortelle. Enlin, par un eflort surhamain, il
réussit & tiver & lui son lound fardeau et commenga i deseendre lentement,
4 bout de soufte.

Jusqu'a ce moment, tout Je monde était vesté sileneieux 1 nads, quand
on vit le jeune homme redeseendre, la foule ponssa un soupiv de soulage-
ment, aussitdt suivi de nouveaux applaudissements. Quand enfitvil attei-
guit le sol, I'enthousinsme dépassait toute limite : Jos gens se runient sur
lui, remplissaiont ses poches, ses mains, et, quand cellesci furent pleines,
sa bouche, de guindes.

Moins d’une minute aprés, et an milien de ees démonsteations fréndti-
ques, un horrible eragquement fit lever foutes les tétes : eétait le tol qui

o "
s’éeroulait, Dnité de Vanglais yar

C. Inxoxn,
SORTIE DE CLASSE

Vous étes-vous jamais arvété devant la porte d’une deale primadre i
regarder la sortic de classe? Quelle joveuse bousculade ! Que de rirves, que
de cris, quelle gaieté de prisonniers délivids, doiseaux envolds, de jeunes
chevaux échappés !

Dans les beanx jours, on veste i joner sur la place, on on se sauve vers
les faubourgs ou vers les champs. Le coup dwil est, plus pittoresque encore
et plus instructif les jours de pluic.

On cst parti le matin par un ciel radicux.  Peu d peu e ciel s'est. con-
vert. Il a fait sombre dans la classe, ordinaivement si claive,  Puis Forage
a crevé, la pluic a fouette les vitres. Vous cussiez vu alors toules les
petites téte se lever, toutes les attentions se distraire, tous Jes regards se
tourner vers le spectacle du dehors. Les esprits ne sonl plus i Tétude. s
songent 4 la sortie de tout & Uheure qui sera sisunusante, si pleine dlim-
prévu et de droleries, sous la pluie battante, & travers les flagues dlean,
dang leftarement et le sauve-qui-peat universel. 15t pendant que tes enfants
se réjonissent, ne songent ni aux vétements gatdés, niaux rhumes, ni i la
bronchite, les meres, admirables pour sinquidter et prévoir le mal, sont,
venues cn toute hitte, chargées de chilles, de fichus, de capuchons et de
parapluies.

Le défilé commence. Pressés par leurs camaades impatients, fes pre-
miers sont déjib sur Ja place. Marie, sage entre les sages, lahoriease et
calme, tient au bras le panier ot elle emporte chaque matin son déjeuner
frugal. La grande seur, venue atw-devant d'elle, Tai mel un baiser an front,
Picrre ot Jacques servés tous denx sous Iabri dlérisoire dun parapluie en
lambeaux, ot 1l y a plus de baleines que d'étofle, tronvent cela tres dyole
et gambadent en riant & gorge déplovée.  Petit Paull les miains dans Jes
poche de son pantalon, tient fermd sous son bras un énorme riflard. Co
meuble, s'il le déployait, souvrirait lavge comme une tente, Mais petit,
Paal ne louvrira pas. Tl se souvient trop de ce que la hise a fait de sxes
doigts lorsque ceux-ci servés en grappe autour du wanche ne ponvaien
plus s’en détacher. v .

LA DEMANDE ET LA REPONSE

Un homme & l'esprit assez étroit fit un jour & une dame en sociéted Ja
question suivante : “ Quelle ditlérence v at-il entre une femme b une
glace 1”7 La dame chereha quelque temps el finit par avouer quielle ne
8 . ! juelque [ ! rane
pouvait trouver Ia réponse, ¢ Clest. l'cpmul Fagressenr, quune femme
parle sans rétléehir, ot qu'une glace réfléehit sans pavler. X mon tour,
dit une autre micux inspivée @ pourriez-vons me dive, Monsiear, quelle

o ; ! ! g i
différence 1l y a entre une glace et vous ! <o Madiome, je ne devine pas, .,
—FEh bien ! c'est qu'une glace est polic, ¢t gque vous ne F'étes pas.”

1 b ! t

LES DEUN N/

Un homme d'une taille heaneoup avdessons de Ta meédinere jonissait
d'un nez de grandenr prodigicuse : Fétofle n'avait point été ménagie, 11
regardait jouer au lansquenet, se hajssait of avaneait <o figove ser la tabhe
de jeu. Un camas lui evin s @ Monsicur rangez votre nez, 81 vous plait
il m'empéche de voir I jew.” Lo nason Ini répliqua i Vinstant
rous done que mon nez arl l”/l"'/;ll'/ o 1/1-',»:'11,\’ il rotee, Jor e ronlody
winsy.”

- ”['u.l/: R

UM Céldbro Pl‘lilhlil; k‘rn;)v:nis couronnéd
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$100 de Primes aux Quatre Bébés
les plus populaires.

Voici le moment arrivé de réunir tous vos coupons de
vote, de n’importe gnel numéro du “SAMEDI” et de

Ajoutez-y ceux de vos amis, en aussi grand nombre
que po’s‘éible ot adressez, du ler au 8 juillet, bureaux du
“SAMEDIL"”, 518 Craig, Montréal.

MM. Laprés, photographe; J.A. Dumas, photographe;
Baron de Kervyn, propriétaire, ont bien voulu accepter
la charge de compter les bulletins de vote et le public
est invité 4 assister au tirage qui aura lieu le samedi 8
juillet, 3 heures de l'aprés-midi, aux bureaux du
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GRAPHOLOGIE

Réponses aux Jorrespondants

A wriss.—Chaque correspondant recevra,
A& son tour, le réponse & s demande. L'abon-

dance des matiéres nows empéche seule de pu- | 1

blier plus de réponses dans un seul numéro,

Il West fail réponse qu'anx lelres contenant
tecoupon de la semaine et une seule réponse
par coupon.

81131 1% - Naturo vive, enthousinate ¢t ar-
dente, Caractere entreprenant, un peu irregu-
lier, copendant. Kapril logeroment. paradoxal
ct.scoptique. Mangue de persévéfavoe.

Henrd Dentiste, (Caractérs frojd, s.vérve ol
ponderé, A nbition et dnorgio. Volon(é ferme.
Sonsibilite peu apparente, Ordre ¢t économic.
Pou d imagl siion,

Pain Savoie L - Clest 1a premidro lettra que
ii 1o plpi-ie o recovoir de vous, croyes-motl,
Votre nature e~ done s, tendre et melanco i-
quo. Vous aimez v nusique et la lecture. Nao
Lure pou active et pew ambitivuse, Constancy
¢n amour.

J. B. Toulou, ete, - ’rRre a vous ¢l a vos
amin de vous conformer anx instructions qui
sont, dommdo., sur le “ Conpon de prime,” que
vous trouverezdans chague numero du journal,

Froufrou.—Votre nature est fitre quoique
trés timide. Vous étes douce, bonno ot sensiblo
mads d'un caraclere peu oxpansif, Prudsnco ot
discrétion.

Fée des Bois.- Enthousissme. Imagination
cxnltée et quelque pen romanosque. Nature
ardonte, passioundée ot impétueuse. Incons.
tance on amour,

St Georyes aw Chandelicr.—Sons lilléraire.
Eapril droit, élevé et dolleat. lmagination ac-
tive. douoeur, sensibilite ot bienvoillance.

Jules le fat. -Caractdre un pou exallé et
pourtnnt aussi un pou affecle. Ambition et au-
dace. Volonte plus souple guo fecme. Bonnes
dispositions artistiques,

Comptable. — Intelligonco mercantile. Ten-
dances a l'oxugeration de ses proproa senti-
ments. Nature pou improsaionnable, asssez
d'lmagination, cepondant,

Lionel B.--Déflance, prudence, et dissimu-
lation. Ceractero froid, rérerve, o livrant peu
non par timidits, mais par déflance. Nature en
fomine peu «ympathigie.

Bouton d'or. — Nature fortement trempdée,
capril observateur et judicicux. Indépendance
do caractére. lon pouvoir de persuasion. Assez
bonnes dispositions a I'amour,

H. B, 200,..Amour des arventures, des voya-
gew er du sport, Nature trés vive, nudacicuse,
couragouse ot sutreprenante. Aptitudes pour

a musiquo,

Robert le Diable.--Grando promptitude de
:'h"cn-lon,.m:tira nanque ab-olu ae persevérance.
Enthousiasme, cxaltation ¢t confiance en sa
propro force. Incon-tanco cn amour,

CJaime les religicuses. — Nalure délicaty,
impressionnablo et tendro, Volonté faibie, so
Inissant. facilemont dominer par antrur. Dou-
ceur, timidite ¢t réserve.

DPierretle. . Tous Oten partee i laflectation,
volre mature cst pea sensibls quoique assez
tondre. Beaucoup d'imagzination et d'enthon.
alasme, Ambition,

Le bouton de Rose.—Nature superficiclio ot
frivolo. Inconstanco o sentiments, Imagi-
nation romanvsquo.  ’cut do porséveraance,

W, Mcjube No I.— Kconomie domesliqee,
activite, wmonr dn travail et sens pratique,
Naturo concilinnte, douco ¢t timide,

. Rhubarbe.—Sens arlistique. Nmture tres d¢-

licate. Sensibilits, douccur et bonte. Beau-
coup d’'imagination. Quelques apilitudes mu-
alcales,

Jeune rivale.—Caractere irregulier, quoique
trés entreprenant. hmagination acdive. Vo
lonté forme ot tenwoe. onncs dispositions a
'amour.

Nap.—J'ai recu le coupon, Merei.

Jean Loup.—Knthousiasmne, exaltation, au-
dace et indopendance do caractéie. Imagina-
tion ardente se lainsant guider enticrement
parle cotur,

Je m'en mogue.~Ordro, ponctualitd, fermetg,
énergic oL prudonce. Caracloro viril, pas Lres
entreprenant, mais absolument actit ¢t inge-
nieux,

Arthur C. d.—-Imaginaltion cxaltee et en-

thousiaste. Nalure vive, pritnesauntiere et tres.

symoathique. I[nconstance en amour,

Talent,
pour la musique,

Jasmin.~Vous ¢tes gentimentale et trés por-
tée & la mélancolie. Volonté peu énergique.
Caractére faible et imagination romanesquo.

W. J. Nicolet.—B. aucoup do suite dans les
idées. Naturo défiantoe et peu expansive, Assez
bonne sen-ibibilité. Caractere sévore, cepen-
dang et tres éncrgiquo,

Jaime Q. E. P, M, T. L. D.—-Nature tout &
fait optimiste. [magination active, caractére
cntreprenant. Promptitude de décision ot por-
gdévérance. :

Incrédule.—Sens pratique, esprit inventif ¢t
cntroprenant. Beaucoup d'initintive, d'audace
et d'éncrgie. Orgucil et ambition, Mangue
d'ordre o distraction,

Myriclle — Sons litvéraire. Esprit un peu
exalté, s¢ passionnant pour une idéc qui lui
semble grande sans s'inquiéter =i cile est pra-
tighe. Naturo trés impressionnable.

Vire la liberté --Discrélion, économie, sons
pratique. ‘l'empérament froid et sévéro. Na-
ture méticuleuse, méthodique et quelque pen
routinidre.

Aboul-Abas.-- Esprit droil, observatenr ot
meme wn pew analyste, Caractére actif, am-
biticux ¢t aundacicux. Cowrage et témdrité,
Sentiments poétiques ol tendres.

Letabernacle ef Vexile.~ Caractére irrégulier,
Imaginntion assez active, Bonté, doucenr,
sensibilit¢. Assez bon talent pour la musique.
Tnconstance dans atlection.

Linot rouge.—Priére do lire Je coupon de
prime du SayMEpL et de vous conformer aux
instructions qul y sont données. .

Achlle JM. R.—Amour du travail. Econo-
mie, aclivité et esprit d’cntrepriso. Nature
droito, franche ¢t généreuse, Volouté éner-
gique,

Zo¢ Spirlet.—Caractire ontreprenant. Esprit
ingénicux ot féconl en_ ressources. Nature
auelguoe peu porlée & la dizsimulation ¢t & la
ruse,

Voette.--Sens littéraire. Tmagination active.
Caractére un peu irrégulier. Bontg, douceur,
sengibilité. Talent pour la musique.

Zita.—Beaucoup de pericvérance dans les
résolutions. Kgrprit prompt, observatenr ot un
peu paradoxal. Sensibilité peu apparente.

Sirénc V.—volre écrituro réveéle un tempé-
rament calme, indolent et réveur. Peu dam-
bition et pas du tout, de sens pratique. De la
générositd,

Clémence Villa,—~Nature asses tendre et im-
pressionnable. Caractére irvegulier et chan-
geant. Ilwmeur inégale et Dbizarre. onnes
dispositions & I'amour toulcefois.

Coquelte ¢t I ans.— Imagination exaltée, ro-
manesquo et enthousiaste. Nature audacicuse,
ambiticuso et optimiste. IC:prit paradoxal et
pouvoir de persussion.

Gracieuse No 7, — Nature conciliante et
douce. Timldits, Volunté faible et se laissant
aisément dominer. Bon pouvoir d'ondurance.

Ponsar,.—Nature suporficiclle ot légére, Ca-
raclére énergique et de pen d'initiative. Man-
que de persévoerance.

La rose an Bois.—Bcaucoup de formets, da
franchiso et ’de loyautd, si c'est la votre éeri-
tim'o ordinnire. Peu de persévérance, cepen-
dant,

Toujours adoré. — 'Tendances artistiques,
Nature délicate et impressionnable, Amour de
la lecture, de In musique, des flcurs et dela
réverie.

Paquercite No 1. - Tmpétuosite et sponta-
néité de sentiments, P’eu do constance dans
I'aflection comme dans le ressentiment. Nature
touts do sentiments.

Corinne St-Francois.—Délicatosse de gonl,
Scntiments poétiques. Beaucoup d'imagina-
tion. Enthousiasme et exhialtation. Bon talent
pour la musique.

Albertine.—Sens littéraire. Tmagination ar-
dente. Ambition, audace, originalité et indé-
pondance de caractére. Keprit vit el pr.me-
sautier,

Capilaire de F. B.~Ceci est unc écriture
appliqucéo, il est didlicile par conséquentde don-
ner une justo apprécintion. La tranchise, la
doucenr ¢t la faiblosse de volonle¢ sont cepen-
dant visibles,

AMeéconnue.-- Fermelé, courage physique et
force morile.  Nature drofco oL honncte. T'en-
damee o da mélancolie, Daractore généralenment
pou cxpansif.

In Domino Contido.—Natwee froide, séricuse
¢!l peu impressionnable. Jugement solide ot
éclairé. Knprit. observatenr, Energie, audace
et ambilion. Talent pour la musique.

Fleur des Bois,.—Délance ¢t susceplibilits,
Nature plntot portée a ia dissimulation. Vo-
lonté assez tenaee, pas inllexible, cependant.
Orgueil et ambition. Amour du traval.

Espérance.—Irermete, franchise ct désinté-
ressement. Nature plutdt brusque et allant
droit au fait. Espril. paradoxal,

Antoinette « Napolion —Liconomic domesti-
que, (aractérc ombrageux, défiant et suscep-
tible, Girande constance dans 'affoction,

Lorédan.—Sens littéricre, Caractére actif ct
enfreprenant, IEsprit observateur., Beaucoup
d’imagination. 'I'endances artistiques,

Une brunclte.—Franchisc ot grandeur d'ame,
Diserétion, bonté, douceur ¢l géndrosité, Vo-
lonté terme ot persuasivo.

Mon beaw bee sueré Z.—Ruse, défiance et
ipreté au gain.  Caraclére peu communicatif,
lintente des allaires el ambition effrénée,

(irondeuse. - Delioato of impressionnable na-
ture. psprit vif, enjous et primesautier. Ima-
ginalion ardento, ‘Talent pour la musique.

Blle est an ciel.—Nature droite, franche et
suns artifice. Amour de lordre, économje et
activilé,volonts assez tenace sans Stravbstinée.

Le Canada. — Amour do l'étude, Nature
scérieuse, ambiticuse et curieuse. Esprit obser-
vateur el jugement droit.

L'amic No s.—Nature_conciliante, douce et
un peu timide. Xeonomio, amour du travail e
activité. lmagination romanesque,

(A suivre.)

PRUDENCE
Le voyagenr pradent a toujours une hou-
teille de Bawne Rhwmal avee Wi, 8!

Deux médecins parisiens  causent.
“Samdtier

Cette influenza, déelare l'un d'eux,
' mis sur le flane. Trop de malades !
e w'en puis plus et jaurais besoin de
(llll‘l(lll(‘-’i Z\'"Illililll's (ll' I'(_‘P()S.

Un petit voyage dansle Midi vous
ferait du bien, mon cher confrére. Que
ne pirtez-vous ?

Clest cela, pour que tous mes ma-
lades gudrissent pendant mon absence !

J’al fait usage du Purifica-
teur Tonique du Sang du Dr
Lussier, en 1884, pour une
sévere attaque de rhumatisme
inflammatoire. Ce remede m’a
complétement guéri. Depuis
ce temps, nous en faisons usa-
ge dans la famille dans tous
les cas de dérangements et
nous nous en trouvons bien.
Je considére ce remede supé-
rieur & tout ce que je connais
et indispensable dans chaque
famille.

ANTOINE PLANTE
St-Louis dit SAUVE,

de Gonzague.

Téléphone des Marchands 182

N. LEVEILLE

Marchand-Tailleur
1382 Rue Saint - Laurent

MONTREAL
‘I'oujours en main un stock de quatre a cing
mille piastres.
Une visito do votre part est =ollicitée.

Habillement fait a 24 HEURES d’Avis
COUPE GARANTIE

DEBARASSEZ V0S LITS
DES PUNAISES.

EN EMPLOVANT LE

POISON LIQUIDE DE LYONS.

Une application les détruit, stnon votre argent eera
remis. 28e¢, En vente pariout.

JOHN T, LYONS, coindesrues Craig et Bleury

2 Rue ViTRE
Coin Stlaurent




23

LE SAMEDI

—
-

e 0207

%ﬂ. -+ } \". ——4 s o —
3/ -3 = * - ps # = b .‘WW‘\‘I.,"
B RGeS
S

(vyf jo ing) — dld}ed

| ‘o800 borouttun B
~— L .9 2 »
i e S1ot+To e S e S e
- — I — 1
T |
Iy . : ~ L. ) g
' Sodwag e Y ¢




LE SAMEDI

24

T :
13 |
1
/II.\.\!
lusignando :
£ 7
f gt

L D
T \_.

pitt tranquitlo ™




LE SAMEDI 935

COMMENT ON
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—Mun Dicu!

Comment done garnir ce
chapeau?. .,

graines de fleurs,

UNE COURSE EMOUVANTE

( Pour le SAMEDI)

Ce soir-ld, il était prés de 9 heaves forsque Penteai chez mon ami Leblane.
Je ne fus pas surpris de ovoir au salon une dizaine dingénicurs, qui je
crois, tenaient un concours. .. marseillais. Une histoire wattendait pas
Pautre et durant le cours de cette avalanche, jeus Vidée den cueilliv une
pour Lk Sament, Elle était destinde & battre Jo vecord dun certain ingé
nicur, qui, ayant perdu 2 heures 4 Batiscan pour réparer quelques
machines, avait franchi le reste du chemin sivite, quil dait amivé i
Montréal, un quart ’heure avant Pombre de son engin et de ses cliars,

Clest un nommé Joseph qui parle ainsi :

-—-J'avais gagé $100, avee Baptiste pour une course de 50 milles,
nous avions droit & Pengin, le tender et un char, Lo premicer areivé
ggmait les $100, ainsi qu’une mdédaille enor présentée par les amis. Le
sort décida que je devais prendre la voie de gauche et Baptiste celle de
droite. Apres un examen minuticux de nos engins, nous  embarquiines
et attendimes le signal du juge. Comume cing heures sonnaient il crin:
“Go!” L'écho wavait pas répétd ce mot que déji nous avions atlcint une
vitesse de 60 milles & Pheure. J’ouvris alors tous les robinets et fit monter
la vapeur 4 sa plus haute pression. Baptiste ditt en faire autant, car, mal-
gré la vitesse que je maintenais, il w’était mpossible de le distancer.
Oh ! mes amis, quoun allait vite ! teHement vite que lorsque jo sortais la
téte en dehors de Tabri je me sentais détiver le cou de 6 pouces et los che-
veux mlallongeaient daw moins un pied, Cest du moins ¢e que m'a dit
mon chaufleur. Je e crug quand je vis le tuyan de mon engin que le vens
tenait couchd sur la bouilloire. Nous avions fait alors une vingtaine de
milles et jo vis en regardant au loin que quelque chose de séricux allail se
l)ﬂ,SSl'l'.

Nous avious bicn chacun une voie pour poursuivre nos 50 milles, mais
juste au milicu de cette distance il y avait un pont Pas de mal & ca, me
divez-vous. Nou ! Mais cest (u’il 0’y avait qu'une seule voie sur ce pont !
De Pautre ¢ote les deux lignes de rails continuaient en ligne dreoite romme
avant. Nous nw'étions plus qui trois milles de ce pont lorsiue jo compris
notre situation : il w'était plus temps dauedter et il fallait & tout prix
quun de nous passa le pont avant Yautre. e préférai naturellement que
ce fut moi, et ¢’est pourquoi je dis & mon chaufleur de monter sur la cou-
verture et de lever Iy cheminée aun bout de ses ras - Mon chautteur monta,
mais celui de Baptiste aussi.  Rendus pres du pont, nous allions si vite
quen jetant un coup dwil de ettd, je vis un immense peigne sar leguel
des beufs et des chevaux se promenaient. Naturellement ce n’était qu’une
illusion, car ce que je voyais W'était pas autre chose que les poteaux de
télégraphe devant lesquels on passait tellement vite qu'on aurvait dil d'un
gigantesque peigne. Cela fub vite laissé de eolé Jorsque, tout a coup, je
vis lo train de Baptiste dévailler et que je sentis le mien faire la wéme
chose, nous étions alors au commencement de la cowrbe qui reliait les
deux voies ensemble adin de pagser le pont.

Lei le narratear saeréte et commence a chrger sa pipe tanguillement.

—-Mais quest-ce qui est arrivé alors? demandévent cing ou six ingé-
nieurs.

—Qu'est-ce? Hum'! Nous allions si vite que nos engins, s'enlevant de
dessus Ta voie, continudérent en ligne droite comme des Iiches el que celui
de Baptiste passa du coté droit du pont ot le mien du edté gauche.  Nous
avions saute la riviere, “ tout simplement.”

Un formidable éclat de rire accucillit ces dernieres paroles et, quoique
tout pamé, un chautfeur cut encore la force de denander au naratear :

—- Bt qui o gagnd T course ?

—Voila: voyant que je navais plus que 10 milles

& faire et qulil
w’était impossible de gagner sur ce diable de

Raptiste, jo mlassis sur le

APV suis Y Vaied justement quelques

o Pas plus diflicile que ea,

devant de mon engin et je eriai & mon chauflour de faive tont sater,
Aussitot I bouilloive (it explosion et je fus laned, avee T vitesse dane
balle, vers le hat & atteindre, Je tombai un peu plus loin, est veni, mais
cu e relevant §'y touchai. 11 était adors 5 hes 17 minutes, Javais gagnd
la course en 17 minutes, Juste Baptiste fit anssi sauter son engin, mais
le pauvre, comme il dait resté a sa place alin de fermer fukméme les
robinets, Pexplosion le renvoya au juge, sur lequel il sassit, mais grice
au chapean de eastor que portait ce dernier, il ne se fit aweun mal. Tant
qu’iv nos chaufleurs, on ne les a jumais vevus, je eris bien quils ont du
étre lancds dans L lane en qualité de premiers colous,

Des appluudissements feéndticques aceucillivent cette trade ot chacun,
completement ahuri, pric son chapeau et Je chemin de sa résidence. Joseph
gaghail encore ! A ALY
SUGHESTION

Murguerite (contemplant sa nowrelle petite s« ).
pris ce nouveau héhé ¢

Muman. - Oh'!t e docteur a trouvé dans son burcau ot nous i apporté,

Marguerite (qpés une pense).~ -Dites, maman, Ne pensez-vous pas
que nous ferions micux de changer de médecin, la prochaine fois.

Maman, ot avez vous

DEVINETTE

~Vayez-vous ie chien du chasseur
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CAUSERIE PARISIENNE

Clest toujours avee un sentiment de vive mélancolie que je vois dispa-
raitee les objets dont jo sais e contemporain,

i presiue mis unerépe amon chapean quand on a donné le premier
eonp de pioche au Palais de Flndosteie,

Cet édifice wétait pas joli. L joli. .

les bidtiments d’expositions ne
sont gmus heaux, 4 mon sens

s 1) datait de Fannde de ma naissanee...

Nous étions de la méme
classe, cannrades de promo-
tiou st vous voulez, ot on a
heau dirve, cela erée des liens.

L sonuette de la Chambnee
des députés, qui était o peun
presde la méme dpoque, vient
d'étremise enretrait d’emplot
pour cause de félure incu-
vihle, .

THREORIE DE LEVOLUTION

Laceident est arrivé an
cours dune des vécentes séan-
ces tumultueusss de la Chamne-
bre . Pagitation dtant a
son comble le president, com-
e de juste, agita la sonnette
tour de hien
qu'elle en resta félde.

Ceque cest que de nous ..

Voyez, un pew, @ quoi
mene Pabus du tamulte dans
une enceinte législative ..

ILamene la déchéaner imé-
médiable dane panvre son-
nette guin'en peat mads, et qui, du veste, ¢tait dans tout la toree de Page,
Vi quielle avait, comine volre serviteur, dépassé quelque pen la quarantaine.

Sinous avions des conseils Udonner 4 s remplagante, jeune sonnette
a timbre elair et vif, nons Iai tiendrions & pea pres ce longnge :

Abstenezvous de faire du zéde et ne prenez pas les choses trop @
cawr D Nurtont gardez-vous bien de vouloir dominer de votre. .. quos
cgo e tumnlte des flots egishatifs, car, loin de
Fapaiser, votre voix ne sert qu'a Texeiter. Bt
piis, les hrayvants adversaires, qui éehangent des
invectives, surpris de ne pas vous: entendre sonner,
vesseront d'enxanémes leurs clameurs. bu haut de
I teihune présidentielle vous contemplerez, sereine,
|.u|':lf_"(' stere et mddito, ,oecn uyztn(. Pairv de dive
Aces messienrs s ¢ Buosillezvous tant que vous
voudrez, moi je ne veux pas me féler pour vous L.,”

a bras. .. si

* ok ¥

Si Fon vemplace une vieille sonnette qui ne vaut
Phus rien pao une sonnette nouvelle, il w'en va pas
deméme, poait-il, en ce qui concerne les pomines
de terve

Jeome hite diajouter que cest 1 un simple
vapprochement daes lequel il ne faat voir aucune
espice de comparaison.

A votre dpogne de Falsibeation ot de frugquaye,
e précicuse solanée que nous devons & Parmen-
tier ne pouvait deliapper s sort qui attend tous fes
produits s imentaives et méme cous qui ne le sont
l):l\'.

Onden eslopas encore arivié, que jeo sache, i
imiter T pomme de tevre, enelleanéme, hien que sa composition Gunidon,
evtindoseeted) it eonnue de nos chimistes, ces lerribles empichenrs de
consommer (en rond) des choses naturelles .

Non ! nous wen somimes pas encore L hiew quiil ne faille désespérer
devien D et nous prgeons encore des pommes de terve nature,

Pour les vieilles s‘entend, ear les nouvelles . ..

Eb bien D hs nouvelles sont des vieilles que Pona tout simplement reta-
precs, rapelassées, ravamdées, ressemelées. o bref tout e que vous voudrez,
ear e e connais pas leonot propre si it est qu'il soit propre - pour
dénommer, fétviv, stigmatiser le proeddé en question.

Un pewcavant e peintemps, les honnétes cultivateurs qui se Jiveent a
Félevage des pommes de terve nonvelles, se mettent & découper lears vieux
s lassés powre compte 7 dears invendus, leurs rossignols .,

Apris quoiils les intvoduisent dans des moules ne pas comprendre
g monles ces mollusaques bunellibriehes que Poniange &l maviniore !

et s Jes ol posent ensiite dans unc lerrain spéial on, an bont de quel-
aques jours des vienx tuberenles se sont recouverts d’une pellicule quai imite
lipestan fine et tendee des jeanes pommes de teere

Ei il e fenr veste plus qu aller anx Halles onelles recoivent Vaceued
empross quiattend Jes primeurs, eette jeunesse polagere.

Hest malbenreas quion ne puisse ainsi cgennie fes &tees hamains, @
Finstar des pattates o,
¥ ok
H paeait que nous sommes meweds d'une innovation dans le serviee
des postes, frisant e progres
On et des boites @ lettres un pea: partout, notamment dans chague
maison .. Les peesonnes trop nombrenres qui ont de mauvadses nouvelles

i nous adresser, des injures anonymes & nous transmettve, des demandes

LE SAMEDI

intempestives et financicres & nous faire ‘tenir, nauront méme pas besoin
de se déranger. ..

Erles pourront se livrer & leur sport éminemment ficheux, sans braver
Pintempérie des saisons . ..

Bt nous recevrons quatre fois plus de missives ennuyeuses que par le
l):lSSl‘ N

Javais vévé d'un autre systime que je crois, de beaucoup, préfévable....
tout, amour propre d'auteur mis a part. .

Voici en quoi consistait mon organisation que, sans fausse modestie, je
qualific de génia e,

Hy auvait un buvenu de peste par département. .. L'entrde de ce bareau
serait rigourensement interdite aw publie.

‘Toute personne ayant besoin de corvespondre avee une autre advesse-
vatt, d’abord, une demande aux pouvoirs publics.

Sur cette demande elle détaillerait, avie justification & 'appui, les motifs
yui la poussent i envoyer une lettre. .. La demande serait transmise a
qui de droit. ..

Enfin, an bout de dix-huit mois & deux ans, un déeret du chef de tat
antoriserait, s'i ¥ o liew, Pexpddition de la lettre. .. Cette derniére ne
serait remise au destinataire qu’apres des formalités analogues dont on
pourrait vestreindre le délad & un an et un jour, comme pour les objets perdus.

JULIEN Mauvrac.

LA RAISON POUR LAQUELLE WASHINGTON
N'ETAIT PAS LE PREMIER HOMME

Lt seene se passe dans une deole américaine.

L meiitresse- -Quel fut le premier homme

Ui petit qarcon (sue le dernder bane ). —-Georges Washinglon, madame.

Lat metitresse. - Pourquoi pensez-vous que Georges Washington fut Je
premier honnme ¢

Le petit gareon, - -Pavee qui était le premior dans "a guerre, le premier
dans fa paix et le premier dans le conr de ses compatriotes.

Ui andre petit gareon (lecint lemein ).—--Madame. . .

L maitresse, b bien ! Johnny, qui pensez-vous qui fut le premier
homme !

Jolurny. e ne sais pas, madame, mais je sals que Georges Washington
ne fut pas le premier,

Lot mditrecse.— P arquot aflivinez vous cela

Johwny.——Parce que mon histoire dit qu’il a
¢pousé une veuve, ainsi il y avait eu au moins un
autre homume avant lui.

LA PREUVE

Une prima-donna distinguée se présentait autre
jour au burcau de poste d’un petit vil'age pour reti-
rer sa correspondance ;

--Avez vous quelque témoignage didentité ¥
demanda le commis.

—Non, malhcurcusement, j’ai laissé mes cartes &
la maison, mais je suis Marianne Brandt, la prima-
donna, .

-—’ai peur que ce ne soit
porte qui peut dive cela.

- -Oui, mais wimporte qui ne peut pas le prouver.
Licoutez un moment. Bt elle se mit & chauter d'une
voix si brillante que toutes les portes du voisinage
s‘ouvrirent et que vingt tétes surgirent pour voir el
entendre,

Le commis attendit qu'elle eut fini et alors il lui
dit simplement @ Merei beaucoup, madame.  Voici
vos lettres,

as sullisant. N’hn-
]

Liaumouar est un gouflve profond ; il entraine dans abime les imprudents
qui se confient a ses flots trompeurs 5 heureux ceux qui Mottent au-dessus
de ses caux dangercuses,

PROBABLEMENT

Mer. - Pourquoi Cassicds-tu toujours sur le tabouret du piano chez Mle
Labeauté quand le salon est rewpli de sieges moelleux et confortables ¢

(eorges. - Je vois bien que
tu ne Pas jamais entendu
jouer,

SIMPLE QUESTION

Lot (timidement). - Ma
reine, puis-je cimbrasser votee
rovale main {

Elle (aree e wirde joyes
veproche ). Mon Toyal sujet,
guontdone les rovades levres?

NATURE DU CAS

Flic,* Ist-ce que laloi des
Mormons regarde un honnne
et son dpouse come  une
seule et méme personune ?

Floe. -Je le suppose. Je
pense que Cest un cas de &
plueibns wnnm,

I
Do tasse do thé en tempérancidre
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Amusements et Sports

UNE REPRESENTATION EXTRAORDINAIRE AU BENEFICE DES EMPLOVES
DU THEATRE ROVAL, LE 3 JUILLET PROCUAIN

Les employdés du Théitre Royal auront, le 3 juillet, une représentation
2 lear Lénétice sous le distingué patronage de Son Honneur le maire Pré-
fontaine. Le Royal devant fermer 4 la fin de cette sennine, tandis que
les charpentiers, les peintres, cte., ferout les réparations annuelles, les
employés devront prendre Jeurs vacances. M. .J. BB, Sparrow a bien voulu
nmettre le thédtre a leur disposition pour une soirée ¢t un aprés-midi wati-
née & leur Lénéfice, ce qui leur sera une aide substanticelle.

Il'y a trois ans qu'il 0’y a pas eu de représentation de ce genre au Royal
et comme le public n'a pas été importuné, il est raisonnatle de sattendre
3 un généreux cncouragement.

11 a été décidé quon donnerait cette représentation lundi soir et lundi
aprés-midi le 3 jnillet; un programme extraordingire sera exéeuté, 1}
existe, entre toutes les classes de la profession théatrale, une grande soli-
darité et, pour ce qui est des employés du Royal, il est bien certan que
cette sympatl ie se manifestera de la fagon la plus pratique.  De fait e
«comité en charge a requ tant d’offres brillantes qu'il est en danger de
souffrir d’une abondance de richesses.  Le programue complet sera publié
demain ou apres, mais dés & présent nous pouvons annoncer ue figureront
les meilleurs acteurs qui ont charmé le public pendant la dernidre quin-
zine, ainii qu'an grand nombre d'artistes qui wout pas ¢té entendus en
«cette ville et qui désirent manifester, en cette ¢irconstance, leur intérét et
leur bon vouluir en faveur des employés du vieux Théatre Royal.

Dé-achons ce qui suit du programme :

La Banle de Tzigancs, fournie par MM, Lavigne ot Lajoic. Los célébres
dquilibristes frangais Kinsner 5 «The Musical Johnston 75 Baker ot Lynn,
artistes et comédiens ; les fréres Avmstrong ; John K. Tenton, voealiste ;
Lyons et McRae, célébres danseurs et chanteurs 5 Louis Vérande, comiyue ;
Bob Price ; les Kitts ; Mmes Durand et Tootsic dans une nouvelle picee
«erite spécialement pour cax par M. Frane Dumont ; Mile Ruby Raymond,
danseuse excentrique ; le cinématographe et plusieurs autres attractions
«qui seront annoncdées duns tous les journaux quotidiens de Montréal, entre
autres Eddie Gigutre et Blu.che Boyer, les favorites du public que nous
-espérons voir arriver a temps pour prendre part & cette grande représen-
tation.

* kK
THEATRE DES VARIETES

‘Cette semaine : “ Les Crochets du Peére Martin ”, drame en trois actes,
tiendra l'affiche aux Variétds.

Vu les grandes chaleurs, cette semaine sera la derniere de la saison.
Ainsi, que ceux qui aimeraient & applaudir une dernitre fois les artistes
«des Variétés, ne manquent pas &y aller, il y ala une excellente soirvée a
‘passer,

* K K

ELDORADO

Nous ne nous étions pas trompés en pronostiquant Pimmense succds de
Rita de Santillane ; dés la premitre semaine, cette gentille artiste a su
-conquérir et enthousiasmer le public. Marcelle Ducas, absente de la scéne
«depuis quatre semaines est maintenant rétablic et a repris sa place au
‘Concert, au grand plaisir de ses admirateurs, Angeéle d’Arcy réchautte
les ceeurs canadiens avee ses belles chansons patriotiques : cette semaine,
-¢lle chante Chateauguay. Les Delville obtiennent toujours le méme grand
sucees dans leurs transformations ct leurs chansons dansantes,

Au programme, Dewr Manvaises Bonnes et La Meche de Cheverie, doux
‘pitces désopilantes qui sont fort hien joudes par Iélite de la troupe.

* % K
PARC SOUMER

Tlorchestre des tziganes et les iHuminations électriques du Pare Sohmer
font fureur et c'est veaiment merveilleux que ces accords endiablés écla-
tant au milieu de Ja verdure et des Tumitres de couleurs et accompagnant
la promenade sur la merveilleuse terrasse du Pare.  Beaucoup de jolis
numéros au programme comme toujours : chants, chaeurs en costumes,
ballet, féerique, voil de guot satistaire les plus difliciles dans notre popu-
laire lieu d'amusement.

Pavtanio.
HEUREUSEMENT
Lut.—Jai été bien surpris que votre phre ait donné son consentenient.
KLtle.—Oh ! T ne vous connait pas connme moi.

A

ront. "

22 Bn éerivant mentionnez L Saveny,

Riche
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2iéme EDITION EN VENTE

Chez soi

Ce Jivee comme e premier contient e eollaboration
des meilleures antorités dans VArr dex
Aweee,
contient également un artiele specialement illus.
tré intitule ¢

Cette
istruetif pour le bean sexe,
trév el contient plasieurs superbes eficl
Expédié e véception de 10 cents on de 25 cents o uan
abononement annuel de 4 Tiveaisons,

Le Velume le plus utile a la Femme

rveaces o

Broberie ot e Crocwere, L

femmes shabilble.

pages de

*Comment les
aition offve 96 [ERN PR R

Flle est largement illus

< e eonbenr.

Cerivez Immediatement

ADRESSEZ__ .

Corticelli Silk Company

LIMITED

61! rue Richelieu, ST-JEAN, P.Q.

l Barbassou de Marseille est toujours
I'exubdrant causcur (ue vous savez

1l rencontre Gorentlot qui revient
des environs de Sévres avec un coup
de soleil sur la trombine.

—Eh! t¢, mon bon! ce coquin de
soleil vous a quelque peu maltraitd, il
semble ? )

—Ne¢ m'en parlez pas, wmon cher,
eotte fin de juillet a é¢ tervible. Plas
brilante que chez vous, plus chande
i Marseille,

—-Al ! mon poere ami, ricane Bar-
bassou. Vous ne saver done pas? A
Marseille, les coups de soleil, on attrape
¢a & l'ombre.

*
* %

De Lonnes amies parlent d’une ab-
sente longue comme un jour sany pain :

—Cette chére Hermane cjoue de mal-
hear  Figurez-vous qu'elle avait fait
choix d'un sensationnel costume jaune
orange, ¢t voild qu'on peint justeient
la tour Bitlel de cette nuance-1a. Obligée
de le décommander... On les et prises
Pune pour Vautre !

*
* *

- -Cent cinquante franes ! Clest bien
(']N‘l' I)Ulll' un ]\l‘l'l'()(lll(‘[r. N

- -Au contrare, madame, profitez.
en. .. Avee lasuppression des avoeat s,
les prix montevont cncore.

QUALITES ESSENTIELLES

L Boone Rhund est e plus deonomigne
et le plus clicace des remédes. 79

COUPON —PRIME DU “SAMED!”

PRIME GRATUITE DU “SAMEDI"”

PATRON No_—___

(N'oubliez pas de mettre le No du patron que vous désirez avoir.)

Mesure du Buste....cou.eenevevniecs Ageoveeninaninanc..

Mesure de la Taille..ounnnn.nnn......

IVOME oo voive creneeieeeeiieeniesstse e setsecrraerraeeraee e
AAr28Se.c.ivniiniiniiinenniieertiiinetiinrairieereserrrasnreress
CI-INCLUS, 10 CENTINS . ... . ..cieiiiriiiiiiiinieianenes

Priére décrire lrés lisiblement
Pour détails voir page 28.

Coupon No 5

Ce Coupon n’est valable que dans les hult jours de la
date au présent numéro.

Keriver trois lignes ot signez (le nom avee pa-
rafe) sur papice blane non eayd.

Adressez, avee le coupon ci-contre, a Manave
T. Y Asrour, du “ Samedi”, et indiquez le pseado-
nyme sous lequel vous lirez, dans un prochain no,
Pappréciation grapholoyique sur votre varactire, cte.

Dans un restaurant voisin de 1€ Nira-
Comigue, unt consotnmateur vient e
faire un plantureux repas. Au moment
de végler Paddition, i fait venir le
patron et lui avoue, avee toute Fhomi
lit¢ congrue, quiil na pas un sou sur
lui. Indignation du brave commereant

—Comnient, monsieur, vous navez
pas de quoi payer el vous avez nunge
comme quatee !

Javais fuim, monsteur,

Hors d'amivre, poisson, oty i
queurs,  entremets, fl'ﬂlll:l:,:(‘. . Vous
avez dévord deux portions de brie !

-—Justement : jai entendu dire qu’on
donnait par ici bewucoup de brie ponr
ren !

* *

Lo beau Jacques VF% est I plus
insupportable des membres dueerele
des *¥** 0 Non seulement il faut voir en
lui un intolérable bavard, mais on g
remarqué quiil eépete sans cesse a
meme chose, toujours Ia méme chose,

Comme il nime s les femmes, il
dit 2 tae-tete

Jene e marvierad jamais.

Son peve aurait hien daen dive
autant, s'ost derteé, un o soiv, un de ses
VOISINS,

Coneours do Bébés du Samedi

COUPONDE VOTE

Je vote en fa- ¥
veur du bébé hﬂ

Tous les lecteurs sont invités A conser-
ver ce C‘l"P‘bll :llill (l(! ')“ll\'”il~ voter cu
faveur du bebé de  leur choix, tous
les portraits ayant &é1& publicy Jans le
journal.  Le concours termine:
fe 20 juin, le vote sera prig jusgnan
8 juillet, et les bulleting de vote de-
vront nous parvenic sous enveloppe por-
tant la anseription *“ Concours de Bébes ™,
anx bureaux du journal le Sament.  Au-
cnn vole ne sera neeepls: apres le 8 juillet,

Le bébé qui réuniva le plus de cou-
pons de vole uurn le ber prix, $50; le
e, 325 ; le 3¢, 215 ; le de, §10.

otant




MODIES

PARISTENNES

Vst Kemen 68 sErGE sLee Mareeot, demi ajustée devant of sans
pinee et gjustée dudox avee petits cotis, Les devants, fermics paur un
hoaton, sont aevondis an bas; e col-revers, dlune forme nouvelle, est bordd
dune baguette pigueée qui se continee tout antour de L jaquette ; wanches
girnies de baguettes pigquées, Chapeau rond ornd de chonx de velours et
de deay ailes blanehes. Mat, 0 2 verges 4 de serge,

JACQUETTE SIBVLLE EX prar ioter mivorsk -Les devants dioits, sans
pinees, se erotent et se boutonnent P les boutons de nacre 5 baguettes
piquees tout autour; dos droit fendu an bas 5 petites pochettes de eité,
col rabatte, manches gunies dune baguette piquée. Chapeau rond ornéd
de talletas pastillé, gants blanes,

PATRONS “UP TO DATE”
( Primes du SAMEDI)

No 390.-—Ce joli petit costume est trés gracieux pour petite fille pour
Pécole ou ln vue ; il consiste en une jupe ayant un 16 devant, cOtés et un
J& dervidre, lequel peut étre froneé ou plissé tout & fait derriere. Ta jaquette
Fton, avee devant pointu, le dos sans couture, un col mavin et manche i
deux contures est en deap bleu. La jaquette est garnie d'one ande de
velours noir,

H a2 verges b on L pouces pour un enfant de R ans,

No 390 est coupd de 68012 ans,

Nonn,

Costume Eton puny No a6l

/Il',;/f"/i//"

Blowse pour joie

'/l‘//l'

SHIRT WAIST:

No 6l Coette grviense bouse estoen étofle rase e blne, Les devants
sont froneds au con et 0 Fempiecement puis aa taille, les fronees sont
vamendes an milicu du devant, Bempitcement est pointu dans le dos;

LE SAMEDI

Pon peut. froncer ou plisser le dos selon Je plaisiv de ehacun;; les phs sonb
vimends bien au milicu du dos, & la taille, cela est plus f.;;:lcl(fllk- Le
v I3 . ) . -

patron fournit un col droit et un rabattu.  ba manche wa quune couture
avee poignet et une patte comme les chemises.

I fant 2 verges ¥ en 36 pouces pour une jeune fille de 11 ans.

No 561 est coupd de 12 a 14 ans.

COMMENT SE PROCURER LE PATRON * UP TO DATE” -

"Toule personne désirant lo pitron ci-contre w'a quh remplir le conpon de la pape 27 et
ladres-er an buceau du SaMEDL avee i somme de 1 cenling, argent ou Limbres-posteas.

Ajoutons que le prix régulice de ce pateon et de {0 cenlins,

_L.e4 personne: qui w'naraient pas regu ke patrou dans la huitaine sont prides de vouloir
Lien nous en infos mer.,

FETE FRANCAISE DU L JUTLLET

Le  Comité des Dames de la féte francise du T4 juillet, a tenu sa
premicre réunion sous hu présidence de Mme L. B de Gonzague, pm’esi(‘lontc
générale.  Des propositions qui y ont élé apportiées vésulte la certitude
absolue que les fétes, ordinaivement si brillantes ot si originales, (]onné'es,
A Toceasion du 14 juillet, aw profit de la Maison de Refuge Frangaise
seront, cotte annde, exceptionnellement attinctives,

Trois départements principaux @ celui du Banguet, sous Ja présidence
de Mme C S Snowdon ; des Fleurs, sous celle de Mme Nilea de Marchi ;-
de I Tombhola, sous celle de Mme Lo Perron sont, dés & présent, en état
de recevoir les adliésions et les dous en nature de toules les personnes
sTutéressant & Feavee de B Maison de Refuge Frangaise.

Toutes communications et envois sont done respectucusement sollicites
P le comité. Tsdevront étre adressés, pour ce qui concerne Je banquet et
la tombola, au wom de chacune des dames preésidentes de cos départements,
rue Manshield No 53, comité des dames; en ¢e qui conserne les flears, &
Mme Nilea de Marchi, 733 Sherbrooke.

Au Comité des Dames s'6tait joint, pour la premitre réanion, celui des
hommes sous T présidence de M. Pinoteau, président de P Union Nationale
Francaise, ainsi que les déléguds des sociétés Mutuelle et Vétérans,

Nombre de résolutions importantes y ont ¢ét¢ discutées et adoptées et
une longue liste de dons, tant pour le Banguet que pour la Tombola,
enrégistrée an non des wéndreox donatears qui, chague annde se joignent,
sy distinetion de nationalité, aux membres de la colonie frangaise afin
de Paider dans son wuvre de charitéd,

Nous pouvons dés aujourd’hui, ot sans indiserétion, aflivmer & nos lee-
teurs que des numdros exceptionnels, absolument idédits, figureront aw
pregramme de T fete champetre au Pare Soliner 3 que le Banguet da 14
Juillet (30 centins seulement) offert par les dames, servi par les demoiselles
francaises et canadiennes, vaura vien A envier & ceux précédemment
organisés par la dévoude Mme Snowdon, anx Bazars fameux de Nazareth
et de Hapital Notve-Dame ; que Ja Tombola ser encombré de lots gra-
cicux et légants ;que e kiosque des fleurs enfin, sera une merveille ot
tout cela sans compter le superbe Jot @ Vovage en live classe de New-
York 4 Paris et retour — le dit valable pendant la durée de PExpo-
sition de 1900 et que I'on pourra gagner pour une &1.

Il y aurait bien encore une ou deux surprises et ce ne sevont pas les
mioindres attractions du programme, mais, si on les annongait ce ne serait
plus des surprises!... Concluons donc. Etre charitable tout en partici-
pant a des fétes splendides, c'est ce que tous voudront faire en donnant
leur concours, anssi faible fut-il, aux dames dévoudes qui ont assumé la
tache d’organiser la 1éte Francaise du 14 juillet 1899.

PARTOUT! S

Pictae L ey
ele tewd A vempli
cer e cheval pae
tout.

Tietie, ()lli‘j‘:li
Trouve un moreean
de machine puea-
matique ce matin
dans mon potage.

PENSEER

Sionous disions
seulement vmoitie
des choses desprit
que nous (rouvons,
apres réflexion,
avoir pudire, quels
hommes  intelli-
LeNts Bous serions,

LUT SEUL
Lo risilear,

Flewr, as-tu dhau-
Urestireresetseenrs?

Cour bl LANGUR

Hewri, -_\'nn._it'
suis lous  les en-
fanis que nous

Bichette, une belle vache, tachetée vonge ot noir, avail
l||:l|»|||l||:~‘(|c: pagser s l:m;_;m’- sur l'c’:c:nr«:c rugnense des
arbres,Tante Lagomme qui élait allée passer ses viwean-
ers il ferme o logeait Bichette, sidandonnait, hier, me-
Lincoliquenment. ass

ayions i maison,

Queb est le fruit,
le plus redouteé des
poissons 4

Reép.: La Piene,

se s i drable, A ses poctigues
réflexions, Torsgu'elle recnt, en teavers du visuge, Je plus
hean coup de laingne que vache it jamais sdonhé, Tante
Lagomme en a vu'trente-six chandelles,



Coues 4’ Art Eratuits

* The Canadian Royal Art Union, Limitod,”
de Montréal, Canada, offre des cours d'act gra-
tuits aux personnes qui les désirent.

lgcons comprennent la lecon ot la peln-
ture d'aprés nature morto, modéles, et pour
illustrations de magazines.

Ces legons sont absolument gratuiles et I'on
g:aiuticn tout temps présenter sa demande d'ad-

8aion.

* The Canadian Royal Art Union, Limited,"
a 666 fondée dans lo but d’oncourager Vart et
do distribuer des ceuvres d’art & chacun de
8es tirages mensuels qui ont lieu lo dernier
jour de chaque mots.

Pour plus amplcs détails s'adresser &

The Canadian Royal Art Union
LINITED
238 ET 210 RUK ST-JACQURS, MONTRKAL, P.Q

-

Prochain Tirage : - VENDREDI, 30 JUIN

Bibliographie "

T < Cuide du Coneilintenr 7, tel est
le titre du petit volume gue M. Mare
Sauvalle édite chez C. Fhéaret.

Petit volume,disons-nous, mais grand
enscignement, puisque, dans les cent
pages quil comporte se lrouvent, dissé-
quées et lumincusement expliquées,
toutes les dispositions de la trés utile
loi présentée i la législature de Quéhee
par M. J. AL -Chicoyue, députd de
Wo fe ; adopleie, déerétée eten viguear
depuis le 10 mai 1899,

Lia Loi de conciliation, comme Vin-
dique si bien M. Sauvalle, est appe'ée
dorendre, dans I provinee de Quithe,
les mémes serviees quelle rend,; depuis
tant diumdes, notamment en Franee
ot la juridiction paternelle des juges
de paix traite, en conciliation, de 35 4
40 7 des allaires litigicuses a elle sou-
mises.

Dapres by Lot Chicoyne, les conei-
lintears appelés a Fappliquer sont @ les
juges de paix, maires, curds, notables
commergants de chaque municipalite,
‘exception faite des villes, et ce jusiua
concurrence de 25 piastres. Dans un
délai de trois jours les partios, appelées
devant e conciliateurs penvent ¢tre,
gratuitement, mises daceord et un pro-
cis dvitd,

{1) C. Théoret, &ditenr, 11, 13 St-Jacgues, e,

LE SAMEDI

Doit la Vie aux Médecins Spécialistes des
Dr Coderre

Femmes et jennes filles qui étes pales ot
faibles ot qui langnissez et sonflrez depmis
un grand nombre dimmées peat-ttre, sans
auncun espoir de gudrison, ne désespeirer,
plus, car =i vous e voulez vous pouvez met -
tre une lin a toutes vos sonlltances vous
deviendrez des jewnes lilles & kumine alerte,
joyeuses et heurenses de vivee  des méres
de familles fortes; robustes et possédant
toutes les qualités d'une veade éponse ot
dune honme mére de famille, Lisez be réeit,
suivant @ ¢ Mamaladie commenea il v a2y
ans, aussitot apres mon maringe, e sonf-
Frais d'une maladie qui m'alectaic tout e
svateme, Wlunais jeone ponerais dive ot
ceque Jai endarés Jravais le caur et Fes-
tomae niatdades, manx de téte et teeribles
doul qurs diws e bas du corps, Javads toue
Jours les waing, les jionbwes et les pieds en-
wonrdis, e pris de tons les vemedes ima-
ginables, et en ditférents temps Jens les
soitis e huit wdlecins, - Mais tont fat inutile, wéme mes souf'
franees au dien de diminuer anzmentérent. Un jour, je vis swre les
journaux une amnonee des Pilales Bougss da De Caderve o Tes
femmes pales ot faibles ainsi gue les consultations des mddecins
specialistes des Pilules Rouges. Comme je demewrais trop loin
pour me vendee i lear bureaw de consultation pone les voir, je leur
cerivis en denr disant tont e qui me faisait sonlleie en lear deman-
dant <Ly avait espoir de giudvison pour moi. 8P je one eraignais
de blesser lear humilité, jentrerais dans les détails et & pot deg
lewr bon teadtement powe e uviludie e divais tont tear dévoue-
ment, lewe promptitmle i w'éerire, lonrs. enconragements et tous
lenrs bons conseils, Jonling graer iU ces éminents medecins apes
25 ans dune vie de souflvances continuelles, jo me vois en st
heurcuse et hien.™  Madwe Josepl Lalonde, No 1, Canton, New-
York.

Tous les jours, exeepte le dimanche, de dis i cing henres, vons
povives consulter, absolument powr vien, les medecins spécialisies
des Pildes Rouges du De Coderve, Vous connaissez, lear saeces
dans e tradtement des makubies des femmes, Vous comaissez leur

Mt Josern Laroxne,

Fmis e gutils peave

vous soniires,
nos spesialistes au No

Wien ef heureuses,
| Montréal.”
vendeat i L douzaine,

gervuses imiations,

AMdressez: Gie Chi
réal.

tes s votree nebdie
aprrer s s es jours nous empehons des feonnmes daller sondlvie
Fagonie et mme visquer leue viecen albt se faive opéver, S
aites done i ellort pone v o
Vent venie Yol nos ik
taute Tewe attention i vos letrees ave -

seovendent tonjours St T Laite on 32,50 P iy hodte s,
envovous dms toutes les poties diprivs

Pilules Rouges du

honétetd, Vous saver anssi que bear on-
perienee dans le taitement des madadios
des femmes st illimitée ¢ ils peavent eer
tainement vous donner les weillenrs s
canuus dans L seience wedicale, Sivous
prency ou avez intention de prendie Tes
Pilules Ronges du e Coderre, aller, lex
consulter, vous iwanrez absolnent view §
payer pour les meilleurs avis coneertant
votre wadadics  Apuis g vous les gy
comsnltes, dls vons alivont comment voas
dever prendee e Pilubes Longes da e
Caderre et les e
AVEZ ISV TE I e votee s giersen it
promple cropernanente,

Nevous découragez, pasavant davoir en
Fapinion de nos specialistes,
nietee

cles hvgivnigques gne v -

cuaned hien
Vous auricz siviow tEtitement
Ihopital @ gqoamd Bivn e votre mcdecin
vonsanril soignes des annces sans resal
tat s pruened hicn s vous ez f0s ape

vée, Whésitez, paso venez vair nos specialistes, e Vo e e,

it Fae poe vons acit de des avons consnl
Sartout, mesthines, ne vens Biisses pas

venes voir
"1'“1'.\||Ili ne pen
cvins pruvent lear cerive, < donneronm
st ils ctadieront vatee

270 de Taorne St Denis,

maladie et vous divont toat e il vons et aive o revenir

Mz Dépt. Médical, Boito 2306,

Meti z-vons des contretacons et wiachetes s de pilules gui se

arccent o a e L bt ear ceo <ot de dan
Loes veritables Pilodes Reonges o Dy Conleppe
Nos hes

s - dentane Apaner,

mique Franco-Auwéricaine, Mout-

Dans e tres utile “ Guide du Conei- ! éditée el présentant toute une série de
linteur 2) Mo M, Saavalle teaite des jolies cactes ot de payvsages deces rds
regles auxquelles est assujettic ke tran- gions enchantées,
saetion et cela d'une facon enticrement | Avis aux touristes jaloux de bien
cliive et simple, sans aucuns détails utiliser leurs vacances, L. 1’

Avis Importan

X
Accusé de péseption a M. Arthar J.
Heéhert, agent des passagers de L ligne
du New-York Centeal, d'une colleetion
dhoraires & Pusage des touristes dans
F végion des Adivondack, superbement

MONUMENTS

EN MARBRE

Owvrages de Batisses et de Cimetieres— Tous Cienres

Il y a encore un grand
nombre de familles qui sont
sous limpression que LA
SOCIETE COOPERATIVI
DE FRATIS FUNERAIRES
ne fait que les cnterrements
de scs abonnds.  Elles font

FUNERAIRES

ET GRANIT

COTE-DES-NEIGES

J. ERUNET

erreur. La Soci¢té Coopéra-

Nous avons de tres jolis

- Soulicrs

comme la vignaotte ci-dessus

avec des hausses on drap
uni et de tantaisie. s sont
populaires et du dernier

gout ...

PRIX : $1.50 EN MONTANT

RONAYNE BROS.

tive de Irais Funéraires, au
contraire, fait plus d’enterre-;
ments prives que d'enterre-

MONTREAL

ments d’abonnés ; son roulant

Nous extrayons les dente
sans douleurs aucunc, noud
avons le plus habile praticien
parmi les dentistes.

Des ap
religicuse

Pour les perionnes crainti-
ves, une. Dame, dentiste, est
& votre disposition,

Des dentistes spécialistes
dans les plombages ¢n or, ar-
gent, platine, ete., font, partie
de notre personncl.

Un médecin est toujours
présent 4 nos salons,

Heuros

Tel. East

Notre institut cat établi depuis 1898 ¢t a la conflance
du public,

Institut Dentaire Franco-Américain

de premitre classe, son stock
considérable et varié, ct ses
cemployés nomhreux lui per-.
mettent de¢ donner un service:
prompt et satisfaisant. Les,
prix sont i la portée de toutes’
les bourses, :

Dentier Garanti S.

Nous faisons un deatier garanti, par éerit,
pour 5 Nous posons des dents sans pulais
¢t des couronnes en or (bridge work) pour
St la dent.

partements privés sont a la di-position des
5.

Bureau Central:

de consultation, de 9 hrs a.m, 4 3 hra p.m.

TELEPHONES:
Bell Est 1235

162 RUE ST-DENIS, MONTREAL

1744. I’rés Ste-Catherine

N

PROVISGCE B QUERLC

1786 rue Ste-Catherine).

Marchands 563

2027 RUE NOTRE - DAME

Corx Cani: Cit oL Lez

Fintre bohemes,
Mon cher, Jai cu une e avee
L nous avors celumse deas Dalles,
Laatee, disteait, vivenen
Te veste Uil de Taomonnaie 2

SONEZ PRENVOYANT

Ui gvos mal et ctee evite, e ozt
un petit rhume avee de Bawme Rivsiad . S

Irstoit e Mantreal L COUR SUPERIEGRE
NI ]

Marthu Bertha Whi
Lo 1 T

e en

s e b e
dermier o Wwoor
des presentes, Demande

Kl
v

Than, o
ke b

e, e nie e tion
ot

Montpial,
A

Eeb, ALIAas X Haoee,
Avoratg de Lo demenpienesse,
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quncs Fillcs Ct chmcs Faiblcs . Ces Tablettes sont d'une eflicacité absolue dans tous les cas d°

tout lorsque vous ave
HECOMMANDE 1A LE

teEs L

Vaus étes coupables lorsque vous négligez de vons soigner, sur-

7 votve disposition un KEMEDE EMPLOVE ET
N CELEERITES MEDICALES DU MONDE ENTIER,

TABLETTES ROYALES DU
~ Dr ROLLENS

Appauvrissement du Sang, pour les
Piles Couleurs et les
Maladies particulidres aux Jeunes Filles ot anx Femmes

En vente dans toutes les honnes pharmacies & raison de 50 centins la hoite de 50
Tablettes, et 3 boites pour $1.25,

4 Consultations yratuites et confidentielles par correspondance.

LA CIE CHIMIQUE ROYALE, 79 rue St-Jacques. B. P. 974, Montreal.

ih HALADIE DU SIECLE

La mabiulic dominanle de 1a keconde moi-
tie du XIXeme sicele, la nevrose, estic produit
de cette vie quremporte Ia génédra-
tion actuelle, L bru'e jusqu'an sang, jusqu'atix
tmocller, qui desagroge les organicntions les
plus robustes, qui desequilibro Jes nerfs, qui
detrigue les cerveanx par anc surexeitation

fpassianl les Torees huniines ey gqui, par con-
e quent, condmt aleowr epuisement.

Lanevrose on maladie du systéme nervoux
wson otigine dans 'appauvrissement. du sang,
autvement dit, Papemio.

Li cho-c¢ est. facilo & comprendre : le sang est
e neoderntenr des nerfs, Loveque 1o sang est
richo et civcule normalement, on ne s&ent pas
ked nerfs; on ne <t méme passi l'on ¢n a;
miis, des que e sue sappauveil, los nerfs
deviennent exeita mesure que le vys-
téme siamguin s'etinde, Je nys1eme nerveux se
developpe; plus Yes globules rouges du rang
dixpacaissent, poar faire place aux globules
blanes, plar la constitution devient frele et
Bugunissante, plus les phénomenes nervenx
s'exadtent, ¢l alors s¢ praduit dans Porganisme
un cercle vicieux d'un danger extreme, puis.
que cette sarexcitation, cette oraltation dn
KYRLCINE NETveux provagque par lappauvrisse.
ment da sihgg & poie etlet dentraver géndra-
lenient les fonetions nutritives, c'est-a-diro de
reparation.

A nevrose ollre dea varictés et dea degres
inflnis, et rien n'¢s1L plus commun quo le der-
nicr degrdé de co maladse, qui n'est encoregu’vne
exagération du tompernment nervenvr.  Mai-
lorsque cette excitabilile s'aggrave, ces symp:
tomes so multiplient, s¢ geéncralisent, tout
Vorganisme chranle devient le théalre d'acci-
dents nombreux cteouvent ofPeayunta,

Assurément, quand celte madadio s'arréte
aun premicr degre, ¢ e rensibilite, cetto im-
pressionnabilite chez Ia fomme est. un charme
do plus,  Avoir ses nerfs, ses vapeurs, s'eva-
nonir meme peut avoir kon alilite el rendre
unce foule de rervices, anssi la femme i moins
nervewse ad-clle toujonrs ses nerls quand jls
tut Font necessa res,  Mais commeo en se deve:
foppant, cetle nervosit¢é peut. produire des
desordres graves ot alteror sericusement, la
beaute, il importo de cemedier i cette indis.
posilion, dies qu'en apparaissent les premiers
svmplomes,

Depnis 1835, ey medecies les plus célibres
ke ront livres i des reeherches et A den éindes
sur I'nnémie e sur Ja névrose ou malaise ner-
veux, ils ont imaginé de nombreux (raite-
ments pour Ja guerison doe cette affection d'an-
tant plua grave qu'dlle r'ompare de notre
organisime presqu'd notre insu, danales débuats,
pour ne &¢ réveler i notre attention que lors-
quede a fair. do grands ravages dans notre
organisme. C'o~t cncore & la Chimie, cetto
faireuse de ndracles, que noun sommos rede-
vables en fin de compue dn seal reméde réclle-
ment ¢ieace, nous vonlona parler dex Pilules
de Longue-vie da Chimi-te Bouasd 1) qui ont
pour etiel ¢ prolorger In vio et de con erver
it iy plits bdle moitie du genre humath, ce qui
constitne son charme le plus attrayant: la
Hante et ln heaule,

e ANDLAU.

) On trouvo les Pilules do Longre.vic du
Clhiinuste Bonagsl, divne Loutes les bonnos phar-
mneies, M els Le bode, 6 baices pour {250,
Dépol principnd 22, yae SE-Denis, Montréal,
Adressez toule correrpondanee A In: Compa.
gnio Médicnle Franco.Coloninle. Boite de PPoste
ast, Montréal. Aux Kiats Unis, «'ndresser a
€}, Mortimer & Co., No 21 Central Wharf, Bos-
Lan, Mass,

refroidit e

cournge et rend Fhomme timide,

Ui loncne réllexion

Jrres Césan,

MUSEE EDEN

a A part un grand nombre de tablepux en cire, it y a au
elivde

1000 Curiosités a VYoir

A LUODEON...

CINEMATOGRAPHE, GRAVHOPHONE, Etc
La Pazgtion de Jésnm en 20 tablenny représentde
Oberanmimergan.

Voyage Autour du Monde
M Nouveiles Vuen de Ditférentex Cites et Monwments
de I'Univers chaque senntine.
ADMISSTON ¢ Au Musce 100, a 'Oddon 10e¢,  Au-
tour du Monde It Enfa Ouvert tous les jours
deYam d Mpm 206 RUE ST-LAURENT.

our Chapelets des RR. PP,
Croisiers, Médailles et Potits Cha-
pelets de St. Antoine, Timbros-poste obli-
wrée. Borivez 4 Ajence de I'Ecole Apos.
volique de Bethléem, No 153 rue Shaw,
Montréal, P. Q.

LUXE PENDANT LES
TEMPS CHAUDS

Un plongeon dans 'eau clairo comme
Io crirtal aux BAINS LAURENTIENS :
I'cau coulc et se ronouvelle constam-

mont.
DOUCHEET RAGE . . . . . 25¢
15¢

ERFANTS . . . « « « .+ &
Essuiemains et Costumes de tain gratia.

BAINS LAURENTIENS

Angle des rues Craig et Beaudry

JouRs DEs DAMES, — Lo luudi matio et le
mercredi aprés-midi.

W. G. Townsend, Gérant
L]

Touchant F'un des jolis coquins dela
Bourse :
Grippard le coulissier a si hien fait son
‘ |eompte
il Joge en i hatel qui Ini fut adjnge,
Mais ol deveait hien avoir honte,
Ce va-nu-pieds dhier, d'étre si bien logd,

Dr d. G. A. GENDREAU

Chirurgien-Dentiste
20 Rue Saint- Laurent

Houres de consultations : de 9 a.m. A 6 p.m.

Tel, Bell: Main 2818

Rien ne convient m
ceuses ou Causcuses

RENAUD, KING

‘052 Rue Craig,

Pres Bleury.

@.Jmmmm:. OO0
Pour Véranda ou Pelouses

offrons & des bargai

Succursale, 2442 Rue Ste-Catherine

00.0008.0000005020000500509%,

ieux qu'une de nos Ber-
rouges ou vertes, que nous
ns spéciaux depuis $1.35.

& PATTERSON

Entre fes rues Stanley et Denmmond,

BLDORADO
Café-Concert Francais’
222,024 226 RUE CADIEUXN
Le plus joli apectacle A Montréal

Entre condamné i mort et divecteur
de prison, le matin de la dernitre toi-
lette,

Allons, mon ami, du courage. |- --
Tenez, buvez ce grand verre de cognae,
it vous donnera des forees.,

Merei hien; je suis de la Ligue
antialconligue ;o n'est pas 4 ee mo-
ment solennel gque je donnerais le mau-
vais exemple,

SEMAINE COMMENCANT LE 26 JUIN

Deax Mauvaises Bonnes

Opérette en un acte

LA WECHE DB CHEVEDX

Vaudlerille en un acte

MARCELLE DUCAS, R
Comique excentriquo .

RITA de SANTILLANE,
Gommeuse Pari-ienne.

ANGELE d’ARCY,
Romanciére.

Les DELVILLE,

Dretlistes A transformations.
GHAQ“E Joun Matinée . .. 4 2} heures
—_—eeee | Soté€ . . o o o 4 8 Beures

Entrée libre et gratuite aa parterre

Galeries, 10¢; Loges, 25¢; Loge entlere, $t
Directeurs-Propriétaires : K )&.OIIHLODEAU.
. ... 8 DURANTEL.

Areu

3
]

Ne3fo RUE ST DENIS

T,

BUREAU ,
TEL. MARCAANDS ¢ 843
| 118 EST 283

. AESIOENCE
| TeL e EST 143

“
-

Régissour :

U NE PERIIVEES R CHAUE REPSE

EXACTE

. o o o

Nous ne vous dee
mandons pas un seul
s Dans la vignet-
te ci-contre sc trou-
ve le portrait de Na-
poléon.  Trouvez le
portrait, marquez-le,
et cuvayez-nous-le, et
A chacun de nos clients
qui interprétera entto
énigme  correctement,
nous donnerons, UN
BEAU  BRACELET
sous forme do caur
fortement plaqué,com.
me lu vignette,

En faizant cette offre
merveillense nous ne dé-
£ironR pas poser en  hien-
fniteura publics. (Vest sim-
plement. une  transaction
Qaffair s atin de mettre
entre lea maing da public
dea paquets d'échantillong

PUZILE

de Puoseitaten Line

Find Flul' 1T Powper, Cette
R s powdre est en paquets de

%;’lcx:gl:on S 10 centa, contenant chacnn

une nuantité sullisante pour
) o fasre die verres de lime fruit
cordial w l;rnu‘fu/r des plus déliciewr, drs plus  solisfaisent ot des plus agriable, et nous eXigeons
d'(l.l"““s cenx qui obticnuent un de nos bracelets, quils distribuen. pour nons pacmi lonrs amis, 25 paquets échan-
tillona,

Atin que nos marchandiser ne
NOUS CXiZeons (qite vOus collecty

tombent pas entre les maina de gens qui ne savent pas apprécier,
aque personne & qui vous liissez un échantillon, 5 cents, I moitié du prix

e vente de co dernier,  Aprgs dirtribner los 25 paquets, envoyez nous Unrgent. \\|
2N

Nous vous offritaas slors, pour - st i fuit gratuitement. en plas da hraceley que
/ ‘

rdans en premier licw, wae Baee, intécienr en allinge, canverte, en or solide,
s €L A LOWN ConX ui nous coverront. cotte ¢nigme teoin jours apres avoir
WHE, BODR ENVETrONR avec b bingae, anksi gramitement, une wplen-
dide Epingle de funtaisie, yenre Tifunp, oruce de véritables rubis,
dmervande v saphiv. Cette offre, pour plusienss, ponrrsit paraitre
impraticnble. A ceux la, nous i il vant certasinement la
Peine de 8'en enaneérie & YOus nvez Fien i HSQUCT, faF NOus ne vons
demandons pasLargent.  Nous avons fait affaires & Toros
it ren plir s )
" €5t une en'reprire
\ ipes de coopération les plus ~

avantageux, et conduit par des hommes d'expérience et habiles en nffaires. Nous scmmes asses clairveyants
pour ruvoir que plus lew avantages que nous offrona geront grands, plus vite nos marchandiges deviendront
populaires, ot nous sonmes asgez libérux pour offrir des avaatages qui stimitlerant, nos induatries, lesqucllea
wont jumais C16 Ganléen pae wimporte guelle compagnic similaire.  Notre commerce est en lous pninl:a des plos
honorables.  Concernant notre responsabilité adres ous A n'importe quelle ngence mereantile.  Nous vous
demandons simplement dinterpréler notre gravire-¢nigme et do NOUS EXYOVER YOTRE ADRESSE.  Nous vons
enverrons le ) rncelet et lea 25 paguets éebantillons de Lime Fruit Powler franco par Ja poste.  Distribuez-les
suivant, ler instra 't nona vous donnerons aussi fa bague, intéricur en sllinge, converte en or solide, et
Vépingle.  Peut-on vous faire une offre plu itable ¢ Profitez de cotte grande offre pendant que vous en aver

1en, o d'uutres déconperont la gravare-¢nigme, car it est tout probuble que cette annotice ne paratten plua..

Mentionnez ce journsl.
TISDALL SUPPLY CO., 95 Rue Adelaide, Toronto, Ont.
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0000000000000 AT I A VLIRS 0000000000000
Nos Pﬂtl:l)'l\.lTSm“Stﬂndan ” MQ?H!!\IES{\ ICOIU$I;)5RE cH ARLES Du AMUUR

PLUS SIMPLES ET SUIVANT MACHINES A COUDRE A LOUER FOURNITURE de Machines &

LA. MODE DU JOUR Ooudre de toute sorte, |686 RUE NoTRE-DAME

ILes pplus bas paxix de Momntrenal Pros de I'Bglise Notre-Dame

xreinTe|
GRAND PRIX ng% . \
Hors Cone: 501.-1)[:{:71 M

MEMONE DU JURY 1S

ON JUGE généralement une maison d'affaires
par la qualité de ses marchandises

NOUS VOULONS UN
VERDICT PUBLIC

c'est pnnr(ﬁuni nous vous invi-
tons, Mesdames, i venir voir
notre nouveau, , .

Pocle a Gazoline
“Insurance”

C'est incontestablement le meil-
leur sur le marché,

AMESSE & Cie

Seuls Agents ponr le Canada

Dom MAGUELONNE, Prleur

Invents en I'in L3 2Pyt ke Puear P, BOURSAUD il
VENTE EN GROS : AR (DA

Ry TCNTN
)
SEGUIN, soroeavx o P4

MAISON FONDEE EN 1807. "¢ ﬁ‘}

‘“WMMW.G“‘“OOOQ“"OOO’”

: 1818 Ste-Catherine, MONTREAL VENTE dans touteslosB.O,vNES PARFUMERIES Y
Tel. Bell, Est 1535 TR PHARMACIES et DROGUERIES. o
' ) MAISON a PARIS, 26,

& ) , Rue d’Enghien.

0000304000000 000000000004000000000000000000040000 Mrs . k3 l!,n : R LK - X3
L3 flacon, 50 cents. — Il est oflert an magunilique calendrier franguis i chayae

' acheteur d'un flacon.

| ROYER & ROUGIER FRERES - 1597 Rue Notre -Dame, Montreal.

E &ecle Qicompensie & I'Gxposition Gnlversells de 4889,
CH. FAY, Inventeur, 9, Rue de la Palx, Parls.

(Se méfler des Imitations et Contrefacons. — Jugement du 8 Mai 1875./ !

Poudre de Rit spiciale prégarée an Bismoth
HYGIENIQUE, :
ADHERENTE, .
Q INVISIBLE.

LA

- (asso-tote Chinois du “‘ Samedi” — Solntion du Probléme No 187

PETIT DUC, LA FINE CHAMPAGNE, _ LA CHAMPAGNE R. V. B.

“C.arling Cigar,” fait A 1a main, valant 10¢ pour &e.

— Corsets avee Courts fofne: —
65C 65C

1 n'est pas nécessairo den dire plus. Ve degain °
P D, Corsers COURTS,  Agrafea, Cacliow et Blane ;. *PON “TL N AT, P x G, W CC Lete Core

Taille 1 13325, MOVENS ou LONGS, 5 Agrafes, Grin pelne "

on Blanc. 65 cts o

Sel NG pRTeS )
Corretn poureniants,

Tons lea Corsets do 35 ets of plus ‘
D &NA e Bowr .|'.~a‘,\.~'.].'~,.=l' -s" /_-l,'..»',?'f Bon Marché,  Gans ot Menottes, rie, tatferas,
l g. D. ce aqui Empéchede pereer Uétofie,  coton, pone Datmes et Bofines Pox T, Lae 2 o

o des fait durer be double da temps plas B peeire

A et ne se trouve pas aitlenrs, Speenl @ Creme ot Bl
’A‘VI’,_Ccux de nos]ecwurs qui dés’rent assister aux Hrages hebdomadaires des i Specinlité daps les bautes nargques de Corsets Gants repares U pon de frais
pn'mia.s pour lic Casee-tete Chinoiy, sont cordialement invités. C'estlo jeuai, & midi précis %
qu'a lieu le tirage. J‘ B' A' LANC’[OT' - 152 RUE ST.LAURENT, Fabricant de Gants

Telephone Muin 3187, 10re pagze dn i ean livre

ueune ton juste dv ce probléme ne nons est purrenne
Aucune solution juste de ce probléme ne nous est pureenne, £ Eventails donnés:avec Gants et Corsets do S0 cts et plus %



32 LE SAMEDI

MALADIE HORACE PEPIN T Blenfalt pouP le Beau Sexe ! 0AN§“§§A9§5§5}A

N.ll t|c |¥.Ir|n AAAAAAAA t
gllgnx m ’ R * 1, Poitrine pariaite par les | g nﬂNNEZ

DE LA PEAU A gmﬁlﬁ 4 Poudres Orientales, |} {
Ia Pommude Antiseptigue du De —————. les goules qui assurent en 4
l'llllllellll. Ce ’u-lm Cde infaillible, prepard i :l‘;g::;l, "']"?Jnfolﬁ“zgv&l)tepﬁx ¢ >
dapres la méthode préconisée par ke eéicbre § e

 Pasteur, est Lnlm‘tl?nm Nt m“'t‘l‘ nls:l l: (rt n':s\:( '62 RU E SA| NT - LAU RENT femmo et guérirsent la n E
Inu_]nllr\ Nous lerons  voir avee |Y|-ll\lf de g{;h?:gsm obla maladie ENFANTS
nombreux certificats constatant la \II|\n nie ic.
eflicacit® de la Pommuade Antiseptis Montréal. Prix: Une botto avee

que dua Dr Rasmena. Entre autres,
l un cas de Rifle de dix ans, guéri en quatre
jours, et ane ﬂmh dantres. Envovée par
|l|l po\)lt l;nr réeeption de fr.on, JoE \ .
L0 S, PHARMACIEN, COIN DES  RUES \ o : Vo n v fare : ¥
CRAIG EF BONSECOURS, Morutar, [f |10t sans Pespoir de faive plus quon
! A . pourri.—-Bacox.

noncc $1.00; Six bottes, vVVVYvy VAV VYV VY
$35.00.

p.]f.‘fffﬁc'éé."ém‘ pour la PILU'_ES E POUR
L. A. BERNARD, i GUERISON

1882 rue Ste-Catherine, Montreal c ERTAINE

I
Anf cl;t:}:n;l'lnin': G.-L. de MarTicNy, phannecien d L S
Casse-téte Chinois du “Samedi” - No 189 |———— NﬂlX ﬂﬂgllBS P v

On ne ferait jamais toul ce qu'on

Affections
Bestaurateur de Robson| p'oaLe | zopem o

PLUS DE GHEVEUX GR'S Maux de téte, Tndigestion, Totonrdisse-

ments, b de loutvs les Maladies cau-
Vonlez vous donner it vos cheveux gris le] .2 . i .
NOIIE o o o e Te Lo Pienge | Sces par e Mauvais Fonctionnement

dn RESTMURATEUR de Rob oa, 4 répara- | de 1'JSstomac.
tion par excellence.
Ka vente partoul, e la honteille,

Propriétaire : J. T. GAUDET, Pharmacieo, En France, on commence par pen-
JOLIEUTE. . Q. [ dre un homme, ensuite on tui fait son
proces.- - MoLIERE.

VIN

ot Lahon

Naturel
Tonique
Stimulant

AVANT L'EMPLOL APRES L'ENMPLOL

POILS FOLLETS

Enlevés instantanément par le

Baume Magique de Cléopatre|, ke veate dsus

les meilleures
Prix $2. 1a boutetlle pharmacies,

OU PAR L’ELECTROSIS
Ausei, Massage de la Figare. Manicure, Pré-
;p{.nfm-. A hguu,u,lnrc Cor=, Qignons, In- LAPORTE)

carnation des Onglex, soignés par
Mme GEO, TUCKER |MARTIN

Chiroplista pratique et Denmatologiste de la figure & GIE
A L’'INSTITUT DU BAIN ORIENTAL
437 et 443 rue Craig
Vis-t-vis Champ de-Mars. Tel Bell Main 3129

3euls Agents pour
le Canada.

Lorsqu’une femme w’éerit pour me  dire
quelle souflre de troubles fminins, je sais exacte-
ment ce qu'elle veut dire. Cela veut dive des jours
et des nuits de soufleances terribles. Cela veut dire
des maux de 1éte et 1|c dos, et ces allrenses sensa-
tions d'abattement quuee femme seule peut com-
prendre - On en vient quelquefois & ne plus avoir
dattache a L vie, la mort serait préférable. Pour-
tant si ces fenmies voulaient sentement m'éerire,
je pourrais guérin chacune d'elles. Une femme
unnpruul micux que toute autre les maladies de Ja
femme.  Mon traitement guérit quand celui des médecing manque de produire
le plus 1éger soulagement.

Te réponds |mr\nnn¢.llum.nl atoutes les lettres quion wiadresse. | ¢ puis vous
dennier des conseils qui vous sauveront des anndes de souflrance et dinvalidité,

Ecrivez aujourd’hui MON LIVRE “La Sauté de 1a Femme,” \
pour envoyé gratuitement y
i toutes celles qui en font la demiande. y,
Cest simplement éonnant de voir e suceés oblenu avee mon traitement. Je :
regois de toutes les parties du pays des tmoignages de gratitude de fenimes re-
comnaissantes qui ont retrouvd T santé et le DBonheur avee mon traitement. Lives
ce gue Madame [luarry Sizonin dit. File m T deritle 13 Janvier.  Je lui don-

nai des conseils, et le 15 Février elle me faisait demander mon trivitement 3 an-
Jowrd’hui, Je ter Avril, elle méerit pour me dire qu'elle est parfaitement guéiic.

INSTRUCTIONS A SUIVRE

Decoupe. les carrcawr el rassemble:les de menicre o ce qu'ils formen!, par jucta-
position : LES EMIGRANTS DOUKORORS A LA GROSSE TLE,

Collcz los moroeaux sur une feullle de papler blano et metbes, en bas, du méme cove,
oom, prenoms, adresas,
Adrssoz sous enveloppe fermée eb affranchie A * Sphinx " Journal 1o SaAnkDt, Montréal
Ne particirerons au tirage que les solutions justes et strictement conformes
au présent 4vis,
Ler solutions, pour 1o casso-téte cl-dessua, devront dtre parvenus an plus tard, lo mercredl,
5 juillet, A 10 heures du matin. Lo Lirngo au sort, enire les solulions fu.sle« seulement,
aura liot lo jendi & midl précis ot les 5 premiers noms, sortant de l'urno A co tirago, seront
seuls gagnants. Les noms do cer cing gagnants ainsi quo coux des autours do toutes lea so-
lutions justos, seront publiés dans lo numéro du journal paraissant 15 jours aprés colul ot
aura 616 indéréd lo casro-toto. Jes gagnants seuls ont lo choix entre doux primes copsis-
tanton 1 Un abonnement de $ mois au ** Samedi " ou 50 cenlins en argent.

Ma AME N Ricnagn, Buexa Vista, Colorada, ler Avril 1899,
Chére amie, Je ne sais comment. jo ONrT [Riis assez vous remercier,  Votre rem de crg
réellement  extraordinaire, Je me sens mieax aojonedhui que ¢ oai Jamais ¢ré je mange
nimporte quot et fais toul. mon onvrige rla moindre fat dig i toutes lea
] . AP QUEe VOUS In'aves g tle o : Procurce
§

vorre livre et vos consels Vous remerciant ain million de fos:
Votre amie, Mye HARRY SIGOUIN.
Mme JULIA C. RICHARD, Boite 996, Montréal.




